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UREDBA SVETA (EU) št. 359/2011 

z dne 12. aprila 2011 

o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam, subjektom in 
organom zaradi razmer v Iranu 

Člen 1 

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov: 

(a) „sredstva“ pomenijo vse vrste finančnih sredstev in koristi, kar 
vključuje, vendar ni omejeno na: 

(i) gotovino, čeke, denarne terjatve, menice, denarna nakazila in 
druge plačilne instrumente; 

(ii) depozite pri finančnih institucijah ali drugih subjektih, saldi­
rane konte, dolgove in zadolžnice; 

(iii) vrednostne papirje in dolžniške instrumente, s katerimi se 
trguje javno ali zasebno, vključno z delnicami in deleži, certi­
fikati vrednostnih papirjev, obveznicami, dolžniškimi vrednos­
tnimi papirji, nakupnimi boni, zadolžnicami in pogodbami o 
izvedenih finančnih instrumentih; 

(iv) obresti, dividende ali druge prihodke iz sredstev ali vrednost, 
ustvarjeno s sredstvi; 

(v) kredit, pravico do pobota, garancije, garancije za dobro 
izvedbo ali druge finančne obveznosti; 

(vi) kreditna pisma, konosamente, kupoprodajne listine; 

(vii) dokumente o izkazanem interesu po sredstvih ali finančnih 
virih; 

(b) „zamrznitev sredstev“ pomeni preprečitev vsakršnega premika, 
prenosa, spremembe, uporabe sredstev, dostopa do njih ali kakrš­
nega koli ravnanja z njimi, ki bi imelo za posledico spremembe v 
njihovi količini, znesku, lokaciji, lastništvu, posedovanju, vrsti, 
namembnosti ali druge spremembe, ki bi omogočile uporabo sred­
stev, vključno z upravljanjem portfeljev; 

(c) „gospodarski viri“ pomenijo vse vrste sredstev, opredmetena ali 
neopredmetena, premičnine ali nepremičnine, ki sicer niso sredstva, 
se pa lahko uporabijo za pridobitev sredstev, blaga ali storitev; 

(d) „zamrznitev gospodarskih virov“ pomeni preprečitev njihove 
uporabe za pridobivanje sredstev, blaga ali storitev na kakršen 
koli način, kar vključuje, vendar ni omejeno na, njihovo prodajo, 
najem ali hipoteko; 

(e) „ozemlje Unije“ pomeni ozemlja držav članic, kjer se uporablja 
Pogodba, pod pogoji, določenimi v Pogodbi, vključno z njihovim 
zračnim prostorom. 

▼B
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Člen 1a 

►M3 1. ◄ Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 
opremo iz Priloge III, ki bi se lahko uporabila za notranjo represijo, 
ne glede na to, ali izvira iz Unije ali ne, vsem osebam, subjektom 
ali organom v Iranu ali za uporabo v Iranu; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč ali posred­
niške storitve, ki so povezane z opremo iz Priloge III, ki bi se 
lahko uporabila za notranjo represijo, vsem osebam, subjektom 
ali organom v Iranu ali za uporabo v Iranu; 

(c) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč, povezano z opremo iz Priloge III, ki bi se lahko uporabila 
za notranjo represijo, vključno zlasti s subvencijami, posojili in 
zavarovanjem kreditnih izvoznih poslov, za kakršno koli prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz takšne opreme ali za kakršno koli zago­
tavljanje s tem povezane tehnične pomoči vsem osebam, subjektom 
ali organom v Iranu ali za uporabo v Iranu; 

(d) zavestno in namerno sodelovati v dejavnostih, katerih namen ali 
učinek je izogibanje prepovedim iz točk (a), (b) in (c). 

▼M3 
2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi držav članic, 
kakor so navedeni v Prilogi II, pod pogoji, kakršni se jim zdijo 
primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz opreme, ki se 
lahko uporablja za notranjo represijo, kot je navedena v Prilogi III, 
pod pogojem, da je namenjena izključno za zaščito osebja Unije in 
njenih držav članic v Iranu ali za zagotavljanje tehnične pomoči ali 
posredniških storitev ter financiranja ali finančne pomoči iz odstavka 
1(b) in (c), ki se nanašajo na tako opremo. 

▼M2 

Člen 1b 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati opremo, tehnologijo ali programsko opremo iz 
Priloge IV, ne glede na to, ali izvira iz Unije ali ne, vsem osebam, 
subjektom ali organom v Iranu ali za uporabo v Iranu, razen če je 
pristojni organ zadevne države članice, naveden na seznamu spletnih 
mest iz Priloge II, dal predhodno odobritev. 

2. Pristojni organi držav članic, navedeni na seznamu spletnih mest 
iz Priloge II, ne dajo predhodne odobritve iz odstavka 1, če utemeljeno 
sklepajo, da bodo iranska vlada, javni organi, gospodarske združbe in 
agencije ali osebe oziroma subjekti, ki delujejo v njihovem imenu ali 
po njihovih navodilih, uporabljali zadevno opremo, tehnologijo ali 
programsko opremo za spremljanje ali prestrezanje spletnih ali telefon­
skih komunikacij v Iranu. 

▼M2
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3. V Prilogi IV je navedena oprema, tehnologija ali programska 
oprema, ki se lahko uporabi za spremljanje ali prestrezanje spletnih 
ali telefonskih komunikacij. 

4. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, danih na podlagi tega člena, in sicer v štirih tednih 
od odobritve. 

Člen 1c 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč ali posred­
niške storitve, ki so povezane z opremo, tehnologijo in programsko 
opremo iz Priloge IV ali z zagotavljanjem, proizvodnjo, vzdrževa­
njem in uporabo opreme in tehnologije iz Priloge IV ali z zago­
tavljanjem, vgradnjo, uporabo ali posodabljanjem katere koli 
programske opreme iz Priloge IV, vsem osebam, subjektom ali 
organom v Iranu ali za uporabo v Iranu; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč, ki je povezana z opremo, tehnologijo in programsko 
opremo iz Priloge IV, vsem osebam, subjektom ali organom v 
Iranu ali za uporabo v Iranu; 

(c) zagotavljati kakršne koli storitve v zvezi s spremljanjem ali prestre­
zanjem spletnih ali telefonskih komunikacij iranski vladi, javnim 
organom, gospodarskim združbam in agencijam ali osebam 
oziroma subjektom, ki delujejo v njihovem imenu ali po njihovih 
navodilih, ali v njihovo neposredno ali posredno korist; ter 

(d) zavestno in namerno sodelovati v kakršnih koli dejavnostih, katerih 
namen ali učinek je izogibanje prepovedim iz točk (a), (b) ali (c), 

razen če je pristojni organ zadevne države članice, naveden na seznamu 
spletnih mest iz Priloge II, dal predhodno odobritev v skladu s členom 
1b(2). 

2. V odstavku 1(c) „storitve v zvezi s spremljanjem ali prestreza­
njem spletnih ali telefonskih komunikacij“ pomenijo storitve, ki zlasti z 
uporabo opreme, tehnologije ali programske opreme iz Priloge IV 
omogočajo dostop do posameznikovih vhodnih ali izhodnih telekomu­
nikacij in podatkov v zvezi s klici ter njihovo zagotavljanje za ekstrak­
cijo, dekodiranje, snemanje, obdelavo, analizo in shranjevanje ali 
kakršno koli drugo sorodno dejavnost. 

▼B 

Člen 2 

1. Zamrznejo so vsa sredstva in gospodarski viri, ki pripadajo fizi­ 
čnim ali pravnim osebam, subjektom in organom, navedenim v Prilogi 
I, so v njihovi lasti ali s katerimi ti razpolagajo. 

2. Fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom iz Priloge I 
niso neposredno ali posredno na voljo ali v korist nobena sredstva ali 
gospodarski viri. 

▼M2
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3. Prepovedana je zavestna in namerna udeležba v dejavnostih, 
katerih namen ali posledica je neposredno ali posredno izogibanje 
ukrepom iz odstavkov 1 in 2. 

Člen 3 

1. V Prilogi I je seznam oseb, ki jih je Svet v skladu s členom 2(1) 
Sklepa 2011/235/SZVP določil kot odgovorne za resne kršitve člove­
kovih pravic v Iranu, ter osebe, subjekti in organi, povezani z njimi. 

2. V Prilogi I so navedeni tudi razlogi za uvrstitev navedenih 
zadevnih oseb, subjektov in organov na seznam. 

3. Priloga I vsebuje tudi informacije, če so te na voljo, potrebne za 
identifikacijo zadevnih fizičnih ali pravnih oseb, subjektov in organov. 
Pri fizičnih osebah lahko te informacije vključujejo imena in priimke, 
pa tudi vzdevke, datum in kraj rojstva, državljanstvo, številki potnega 
lista in osebne izkaznice, spol, naslov, če je znan, ter funkcijo ali 
poklic. Pri pravnih osebah, subjektih in organih pa lahko te informacije 
vključujejo imena, kraj in datum registracije, matično številko in sedež 
podjetja. 

Člen 4 

1. Z odstopanjem od člena 2, lahko pristojni organi držav članic iz 
Priloge II pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo sprostitev 
nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali razpolaganje 
z nekaterimi sredstvi ali gospodarskimi viri, po tem, ko ugotovijo, da so 
zadevna sredstva ali gospodarski viri: 

(a) potrebni za zadovoljevanje osnovnih potreb oseb iz Priloge I in 
njihovih vzdrževanih družinskih članov, vključno s plačili za živila, 
najemnine ali hipoteke, zdravila in zdravljenje, davke, zavarovalne 
premije ter za stroške komunalnih storitev; 

(b) namenjeni izključno za plačilo zmernih poklicnih honorarjev in 
nadomestil za stroške zagotavljanja pravnih storitev; 

(c) namenjeni izključno za plačilo pristojbin ali stroškov storitev za 
redno hranjenje ali vzdrževanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov ali 

(d) potrebni za kritje izrednih izdatkov, če država članica najmanj dva 
tedna pred izdajo dovoljenja vsem drugim državam članicam in 
Komisiji uradno sporoči razloge, na podlagi katerih meni, da je 
treba izdati posamezno dovoljenje. 

2. Zadevna državna članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 1. 

▼B
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Člen 5 

1. Z odstopanjem od člena 2 lahko pristojni organi držav članic iz 
Priloge II dovolijo sprostitev nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospo­
darskih virov, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) zadevna sredstva ali gospodarski viri so predmet sodne, upravne ali 
arbitražne zastave, določene pred datumom, ko je bila oseba, 
subjekt ali organ iz člena 2 uvrščen v Prilogo I, ali pravne, upravne 
ali arbitražne sodbe, izdane pred navedenim datumom; 

(b) zadevna sredstva ali gospodarski viri se bodo uporabili izključno za 
poravnavo terjatev, ki so zavarovane s tako zastavno pravico ali 
priznane kot veljavne v taki sodbi, v mejah, določenih z veljavno 
zakonodajo in predpisi, ki urejajo pravice oseb s takimi terjatvami; 

(c) zastavna pravica ali sodba ni v korist oseb, subjektov ali organov iz 
Priloge I in 

(d) priznanje zastavne pravice ali sodbe ni v nasprotju z javnim redom 
zadevne države članice. 

2. Zadevna državna članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 1. 

Člen 6 

1. Člen 2(2) se ne uporablja za prilive na zamrznjenih računih, kot 
so: 

(a) obresti ali drugi dohodki na teh računih ali 

(b) zapadla plačila po pogodbah, sporazumih ali obveznostih, ki so bili 
sklenjeni ali so nastali pred datumom, ko je bila fizična ali pravna 
oseba, subjekt ali organ iz člena 2 uvrščena na seznam v Prilogi I, 

če so take obresti, drugi dohodki in plačila zamrznjeni v skladu s 
členom 2(1). 

2. Člen 2(2) finančnim ali kreditnim institucijam v Uniji ne prepre­ 
čuje knjiženja prilivov sredstev, ki se nakažejo na račun fizične ali 
pravne osebe, subjekta ali organa s seznama, na zamrznjene račune, 
če se zamrznejo tudi vsi prilivi na tak račun. Finančne ali kreditne 
institucije o vseh takih transakcijah nemudoma obvestijo zadevni 
pristojni organ. 

Člen 7 

Z odstopanjem od člena 2 in če mora oseba, subjekt ali organ s seznama v 
Prilogi I poravnati plačilo na podlagi pogodbe ali sporazuma, ki ga je 
sklenila zadevna oseba, subjekt ali organ, ali obveznosti, ki je nastala za 
zadevno osebo, subjekt ali organ, pred dnem, ko je bila ta oseba, subjekt 

▼B
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ali organ uvrščena na seznam, lahko pristojni organi držav članic, nave­
deni na spletnih straneh s seznama v Prilogi II, pod pogoji, ki jih štejejo za 
ustrezne, dovolijo sprostitev nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) pristojni organ je odločil, da: 

(i) se bodo sredstva ali gospodarski viri uporabili za plačilo s 
strani osebe, subjekta ali organa s seznama v Prilogi I in 

(ii) plačilo ne pomeni kršitve člena 2(2) in 

(b) zadevna država članica je najmanj dva tedna pred izdajo dovoljenja 
obvestila druge države članice in Komisijo o tej odločitvi in svoji 
nameri, da bo izdala dovoljenje. 

▼M31 

Člen 7a 

1. Prepoved iz člena 2(2) se ne uporablja za sredstva ali gospodarske 
vire, ki jih dajo na voljo organizacije in agencije, ki jih Unija oceni 
s stebrno oceno in s katerimi je Unija podpisala okvirni sporazum 
o finančnem partnerstvu, na podlagi katerega organizacije in agencije 
delujejo kot humanitarni partnerji Unije, pod pogojem, da je zagotav­
ljanje takih sredstev ali gospodarskih virov potrebno za izključno 
humanitarne namene v Iranu. 

2. V primerih, ki niso zajeti z odstavkom 1 tega člena ter z odstopa­
njem od odstavkov 1 in 2 člena 2 lahko pristojni organi države članice 
pod splošnimi ali posebnimi pogoji, za katere menijo, da so primerni, 
izda posebne ali splošne odobritve za sprostitev določenih zamrznjenih 
finančnih sredstev ali gospodarskih virov ali dajanje na razpolago dolo­ 
čenih finančnih sredstev ali gospodarskih virov, pod pogojem, da je 
zagotavljanje takih finančnih sredstev ali gospodarskih virov potrebno 
za izključno humanitarne namene v Iranu. 

3. Če zadevni pristojni organ v 5 delovnih dneh od prejema prošnje 
za odobritev iz odstavka 2 ne sprejme negativne odločitve, ne zahteva 
informacij ali ne izda obvestila o dodatnem času, se odobritev šteje za 
izdano. 

4. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavkov 2 ali 3, v 2 tednih od 
take odobritve. 

▼B 

Člen 8 

1. Zamrznitev sredstev in gospodarskih virov ali odklonitev dajanja 
sredstev ali gospodarskih virov na razpolago, izvedena v dobri veri, da 
je tako dejanje v skladu s to uredbo, ne povzroči nikakršne odgovor­
nosti fizične ali pravne osebe ali subjekta ali organa, ki jo uveljavlja, ali 
njegovih direktorjev ali uslužbencev, razen če se dokaže, da je bila 
zamrznitev ali zadržanje sredstev in gospodarskih virov posledica malo­
marnosti. 

▼B
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2. Prepoved iz člena 2(2) ne povzroči nikakršne odgovornosti fizi­ 
čnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov, ki so dali sredstva ali 
gospodarske vire na razpolago, če niso vedeli, da s svojimi dejanji 
kršijo to prepoved, in niso imeli utemeljenega razloga, da bi to domne­
vali. 

Člen 9 

1. Brez poseganja v veljavna pravila glede poročanja, zaupnosti in 
poslovne skrivnosti fizične in pravne osebe, subjekti ter organi: 

(a) pristojnim organom držav članic, navedenim na spletnih straneh s 
seznama v Prilogi II, v katerih prebivajo ali imajo sedež, nemu­
doma predložijo vse informacije, ki olajšajo izvajanje te uredbe, kot 
so računi in zneski, zamrznjeni v skladu s členom 2, ter predložijo 
te informacije Komisiji neposredno ali prek držav članic in 

(b) s pristojnim organom sodelujejo pri kakršnem koli preverjanju teh 
informacij. 

2. Vse informacije, poslane ali prejete v skladu s tem členom, se 
uporabljajo samo za namene, za katere so bile poslane ali prejete. 

Člen 10 

Države članice in Komisija se medsebojno nemudoma obvestijo o ukre­
pih, sprejetih na podlagi te uredbe, in druga drugi predložijo vse druge 
ustrezne informacije v zvezi s to uredbo, s katerimi razpolagajo, zlasti 
informacije glede kršitev, problemov pri izvrševanju in sodb, ki so jih 
izrekla nacionalna sodišča. 

Člen 11 

Komisija je pooblaščena za spremembe Priloge II na podlagi informa­
cij, ki so jih predložile države članice. 

Člen 12 

1. Če Svet odloči, da za fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ 
veljajo ukrepi iz člena 2(1), ustrezno spremeni Prilogo I. 

2. Svet o svoji odločitvi in razlogih za uvrstitev na seznam obvesti 
fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ iz odstavka 1, bodisi nepos­
redno, če je naslov znan, bodisi z objavo uradnega obvestila, s čimer 
takšni fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu da možnost, da 
predloži pripombe. 

3. Kadar se predloži odgovor ali novi tehtni dokazi, Svet ponovno 
preuči svojo odločitev in o tem ustrezno obvesti zadevno fizično ali 
pravno osebo, subjekt ali organ. 

4. Seznam iz Priloge I se pregleduje v rednih časovnih presledkih, 
najmanj pa vsakih 12 mesecev. 

▼B
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Člen 13 

1. Države članice določijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za 
kršitve določb te uredbe, in sprejmejo vse potrebne ukrepe, da se 
zagotovi njihovo izvajanje. Predvidene kazni morajo biti učinkovite, 
sorazmerne in odvračilne. 

2. Države članice po začetku veljavnosti te uredbe nemudoma 
uradno obvestijo Komisijo o teh pravilih in jo uradno obveščajo o 
vseh naknadnih spremembah. 

Člen 14 

Kadar ta uredba določa obveznost uradnega obveščanja Komisije, sporo­ 
čanja Komisiji ali druge vrste komuniciranja z njo, se za tako komunika­
cijo uporabljajo naslov in drugi kontaktni podatki iz Priloge II. 

Člen 15 

Ta uredba se uporablja: 

(a) na ozemlju Unije, vključno z njenim zračnim prostorom; 

(b) na vseh zrakoplovih in vseh plovilih, ki so v sodni pristojnosti 
držav članic; 

(c) za vse osebe na ozemlju Unije ali drugod, ki imajo državljanstvo 
države članice; 

(d) za vse pravne osebe, subjekte ali organe, registrirane ali ustano­
vljene po pravu države članice; 

(e) za vse pravne osebe, subjekte ali organe v zvezi z vsakim poslom, 
v celoti ali delno opravljenim v Uniji. 

Člen 16 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh 
državah članicah. 

▼B
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PRILOGA I 

Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz člena 2(1) 

Fizične osebe 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M16 

1. AHMADI- 
MOQADDAM 
Esmail 

Kraj rojstva: Tehe- 
ran (Iran) 
Datum rojstva: 1961 
Spol: moški 

Direktor univerze in višjega nacionalnega inštituta 
za raziskave na področju obrambe od 
20. septembra 2021. Nekdanji višji svetovalec 
za varnostne zadeve pri vodji generalštaba oboro­ 
ženih sil. Vodja iranske državne policije od 2005 
do začetka 2015. Tudi vodja iranske kibernetske 
policije (na seznamu EU) od januarja 2011 do 
začetka 2015. Sile pod njegovim vodstvom so 
izvedle več brutalnih napadov na miroljubne 
protestnike in nasilen nočni napad na študentske 
domove Univerze v Teheranu 15. junija 2009. 
Nekdanji vodja iranskega urada za podporo 
jemenskemu ljudstvu. 

12.4.2011 

▼M13 

2. ALLAHKARAM 
Hossein 

Kraj rojstva: Naja­
fabad (Iran) 
Datum rojstva: 1945 
Spol: moški 

Vodja koordinacijskega sveta Ansar-e Hezbollah 
in nekdanji general IRGC. Soustanovitelj Ansar-e 
Hezbollah. Ta paravojaška enota je bila odgo­
vorna za izredno nasilje med izvajanjem repre­
sivnih ukrepov nad študenti in univerzami v 
letih 1999, 2002 in 2009. 
Ohranja vodilno vlogo v organizaciji, ki je pripra­
vljena kršiti človekove pravice, vključno s spod­
bujanjem nasilja nad ženskami zaradi njihove 
izbire oblačil. 

12.4.2011 

3. ARAGHI 
(ERAGHI) 
Abdollah 

Spol: moški 
Naziv: Brigadni 
general 

Brigadni general IRGC. Vodja varnostnega 
oddelka generalštaba oboroženih sil. Nekdanji 
namestnik vodje kopenskih sil IRGC. Bil je 
neposredno in osebno odgovoren za nasilno zati­
ranje protestov celo poletje 2009. 

12.4.2011 

▼M30 

4. FAZLI Ali 
 یلضفیلع

Spol: moški 
Državljanstvo: 
iransko 
Čin: brigadni 
general 
Položaj: poveljnik 
univerze Imam 
Hussein University 
(tudi: Imam Hussein 
University) 

Od maja 2017 je po odredbi glavnega poveljnika 
Islamske revolucionarne garde (IRGC) poveljnik 
univerze Imam Hussein University. Nekdanji 
vodja akademije Imam Hossein Cadet College 
(2018–junij 2020). Nekdanji namestnik poveljnika 
milice Basidž (2009–2018), nekdanji vodja enote 
IRGC Seyyed al-Shohada, provinca Teheran (do 
februarja 2010). Enota Seyyed al-Shohada, ki je 
pristojna za zagotavljanje varnosti v provinci 
Teheran, je imela ključno vlogo pri brutalnem 
zatiranju protestnikov leta 2009. 

12.4.2011 

▼M8 
___ 

▼M13 

6. JAFARI 
Mohammad-Ali 
(tudi „Aziz Jafa­
ri“) 

Kraj rojstva: Yazd 
(Iran) 
Datum rojstva: 1. 9. 
1957 
Spol: moški 

Direktor socialne in kulturne baze Hazrat-e 
Baqiatollah. Nekdanji poveljnik IRGC (september 
2007–april 2019). IRGC in baza Sarollah sta 
imela pod poveljstvom generala Mohammada- 
Alija (Aziza) Jafarija ključno vlogo pri nezakoni­
temu vmešavanju v predsedniške volitve leta 
2009; aretirali in zadrževali so politične aktiviste, 
spopadali pa so se tudi s protestniki na ulicah. 

12.4.2011 

▼B
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Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

7. KHALILI Ali Spol: moški General IRGC, z vodilno vlogo v bazi Sarollah. 
Podpisal je pismo, poslano Ministrstvu za zdravje 
26. junija 2009, v katerem prepoveduje izročitev 
dokumentov ali zdravniških spričeval komur koli, 
ki je bil poškodovan ali hospitaliziran med 
dogodki po volitvah. 

12.4.2011 

▼M30 

8. MOTLAGH 
Bahram Hosseini 

 قلطمینیسحمارهب

Spol: moški 
Državljanstvo: 
iransko 
Čin: brigadni 
general 
Položaj: član 
učiteljskega osebja 
univerze Imam 
Hossein University 
(varuhi revolucije) 
(tudi: Imam Hossein 
University) ter 
vodja oddelka za 
načrtovanje in 
operacije general­ 
štaba oboroženih sil 

Član učiteljskega osebja univerze Imam Hossein 
University (varuhi revolucije) ter vodja oddelka 
za načrtovanje in operacije generalštaba oboro­ 
ženih sil. Nekdanji vodja Kolidža za vojaško 
poveljstvo in generalštab (DAFOOS). Nekdanji 
vodja enote Islamske revolucionarne garde 
Seyyed al-Shohada, provinca Teheran. Enota 
Seyyed al-Shohada je imela ključno vlogo pri 
organizaciji zatiranja protestov leta 2009. 

12.4.2011 

▼M13 

9. NAQDI Moham­
mad-Reza 

Kraj rojstva: Najaf 
(Irak) 
Datum rojstva: 
okrog leta 1952 
Spol: moški 
Naziv: Brigadni 
general 

Namestnik koordinatorja Islamske revolucionarne 
garde (IRGC). Nekdanji namestnik vodje IRGC, 
pristojnega za kulturne in socialne zadeve. 
Nekdanji poveljnik milice Basidž (2009–2016) 
Naqdi je bil kot poveljnik milice Basidž znotraj 
IRGC odgovoren za zlorabe s strani enot milice 
Basidž, ki so se dogajale ob koncu leta 2009, 
oziroma je pri njih sodeloval; sem sodi tudi 
nasilni odziv na proteste ob ašuri decembra 
2009, v katerem je bilo 15 mrtvih in več sto 
protestnikov aretiranih. Pred imenovanjem za 
poveljnika milice Basidž oktobra 2009 je bil 
Naqdi vodja obveščevalnega oddelka milice 
Basidž, odgovoren za zasliševanje oseb, aretiranih 
ob zatiranju povolilnih protestov. 

12.4.2011 

▼M30 

10. RADAN 
Ahmad-Reza 

 ناداراضردمحا

Kraj rojstva: Isfahan 
(Iran) 
Datum rojstva: 1963 
Spol: moški 
Državljanstvo: 
iransko 
Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 

Od januarja 2023 je vodja iranskih sil pregona, 
imenovanih tudi iranska nacionalna policija. 
Nekdanji vodja centra za strateške študije pri 
iranskih silah pregona, tj. organu, povezanem 
s silami pregona. Namestnik vodje iranskih sil 
pregona od leta 2008 do junija 2014. Na tem 
položaju je bil odgovoren za pretepe, umore, 
samovoljne aretacije in priprtja protestnikov 
s strani policijskih sil. Kot nekdanji poveljnik 
Islamske revolucionarne garde je bil pristojen za 
usposabljanje iraških protiterorističnih enot. 

12.4.2011 

▼M15 

11. RAJABZADEH 
Azizollah 

Spol: moški Poveljnik glavnega štaba za vzdrževanje mest­
nega reda od leta 2014. Nekdanji vodja Tehe­
ranske organizacije za blažitev posledic nesreč 
(2010–2013). Kot vodja teheranske policije (do 
januarja 2010) je bil odgovoren za nasilne poli­
cijske napade na protestnike in študente. 
Azizollah Rajabzadeh je bil kot poveljnik sil 
pregona na območju širšega Teherana najvišji 
uradnik, obtožen za zlorabe v centru za pridržanje 
Kahrizak decembra 2009. 

12.4.2011 

▼M13
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12. SAJEDI-NIA 
Hossein 

Spol: moški Namestnik poveljnika za policijske operacije. 
Nekdanji vodja teheranske policije, nekdanji 
namestnik vodje iranske državne policije, odgo­
voren za policijske operacije. Pristojen je za 
usklajevanje represivnih operacij (za Ministrstvo 
za notranje zadeve) v iranskem glavnem mestu. 

12.4.2011 

▼M30 

13. TAEB Hossein 
 بئاطنیسح

Kraj rojstva: 
Teheran (Iran) 
Datum rojstva: 1963 
Spol: moški 
Državljanstvo: 
iransko 
Položaj: svetovalec 
vrhovnega povelj­
nika Islamske revo­
lucionarne garde 
(IRGC) 

Od leta 2022 je svetovalec vrhovnega poveljnika 
Islamske revolucionarne garde Hosseina Salamija. 
Nekdanji vodja obveščevalne organizacije IRGC 
od oktobra 2009 do junija 2022. Njegove pristoj­
nosti so se maja 2019 povečale z združitvijo 
urada namestnika strateške obveščevalne službe 
IRGC in obveščevalne organizacije IRGC. 
Poveljnik milice Basidž do oktobra 2009. Sile 
pod njegovim poveljstvom so sodelovale pri 
množičnemu pretepanju, umorih, pridržanju in 
mučenju miroljubnih protestnikov. 

12.4.2011 

▼M13 

14. SHARIATI 
Seyeed Hassan 

Spol: moški Svetovalec in član 28. oddelka vrhovnega 
sodišča. Vodja sodstva v Mashhadu (do 
septembra 2014). Sojenja pod njegovim 
nadzorom so potekala po hitrem postopku in za 
zaprtimi vrati, brez spoštovanja temeljnih pravic 
obtožencev, temeljila pa so na priznanjih, pridob­
ljenih pod pritiskom in z mučenjem. Zaradi 
množičnega izdajanja sodb o usmrtitvi pred 
izrekom smrtnih kaznih niso bili izvedeni 
postopki poštenega zaslišanja. 

12.4.2011 

▼M15 

15. DORRI- 
NADJAFABADI 
Ghorban-Ali 

Kraj rojstva: Naja­
fabad (Iran) 
Datum rojstva: 
3.12.1950 
Spol: moški 

Član skupščine strokovnjakov in predstavnik 
vrhovnega vodje v (osrednji) provinci Markazi 
ter vodja vrhovnega upravnega sodišča. Iranski 
generalni tožilec (do septembra 2009) ter 
nekdanji minister za obveščevalne dejavnosti 
v času predsedovanja Mohameda Hatamija. Kot 
iranski generalni tožilec je po prvih povolilnih 
protestih odredil in nadziral zrežirane sodne 
procese, na katerih so obtožencem kratili pravice 
in jim niso dovolili pravnega zastopstva. 

12.4.2011 

___ 

▼M25 

17. SOLTANI 
Hodjatoleslam 
Seyed Moham­
mad 

Spol: moški Od leta 2018 je namestnik tožilca na revolucio­
narnem tožilstvu v Mašhadu. Vodja Organizacije 
za islamsko propagando v provinci Horasan- 
Razavi. Nekdanji sodnik revolucionarnega sodišča 
v Mašhadu (2013-2019). Sojenja, za katera je bil 
pristojen, so potekala po hitrem postopku in za 
zaprtimi vrati, brez spoštovanja temeljnih pravic 
obtožencev. Zaradi množičnega izdajanja sodb 
o usmrtitvi pred izrekom smrtnih kaznih niso 
bili izvedeni postopki poštenega zaslišanja. Odgo­
voren je za izrekanje strogih zapornih kazni 
pripadnikom bahajske manjšine zaradi njihovega 
verskega prepričanja, in sicer z nepoštenimi 
sojenji brez dolžnega pravnega postopanja in 
z uporabo zunajsodnih postopkov. 

12.4.2011 

▼M13
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18. HEYDARIFAR 
Ali-Akbar 

Spol: moški Nekdanji sodnik revolucionarnega sodišča v 
Teheranu. Sodeloval je na sojenjih protestnikom. 
Sodniki so ga zaslišali v zvezi z zlorabami v 
centru za pridržanje Kahrizak. Imel je ključno 
vlogo pri izdajanju odredb o pridržanju zapor­
nikov v centru za pridržanje Kahrizak leta 2009. 
Iranske oblasti so novembra 2014 uradno priznale 
njegovo vlogo pri smrti pripornikov. 

12.4.2011 

▼M25 

19. JAFARI-DOLA­
TABADI Abbas 

Kraj rojstva: Yazd 
(Iran) 
Datum rojstva: leto 
1953 
Spol: moški 

Nekdanji svetovalec na vrhovnem disciplinskem 
sodišču za sodnike (29. april 2019–vsaj 2020). 
Nekdanji generalni tožilec v Teheranu (avgust 
2009–april 2019). Abbas Jafari-Dolatabadijev 
urad je obtožil veliko število protestnikov, 
vključno s posamezniki, ki so sodelovali na 
protestih ob Noči Ašure decembra 2009. 
Septembra 2009 je odredil zaprtje Karroubijevega 
urada in aretacijo več reformističnih politikov, 
junija 2010 pa je prepovedal dve reformistični 
politični stranki. Njegov urad je protestnike 
obtožil moharebeha, tj. sovraštva do boga, za 
kar je predpisana smrtna kazen. Tistim, ki so 
bili obsojeni na smrtno kazen, ni omogočil ustrez­
nega pravnega postopka. Njegov urad si je 
obenem za tarče izbiral in aretiral reformiste, 
aktiviste za človekove pravice in predstavnike 
medijev, kar je bil del vsesplošnega zatiranja 
politične opozicije. 
Oktobra 2018 je medije obvestil, da so štirje 
priprti iranski okoljski aktivisti obtoženi sejanja 
korupcije po svetu, za kar je zagrožena smrtna 
kazen. 

12.4.2011 

▼M16 

20. MOGHISSEH 
Mohammad (tudi 
NASSERIAN) 

Spol: moški Sodnik na vrhovnem sodišču od novembra 2020. 
Nekdanji vodja podružnice 28 revolucionarnega 
sodišča v Teheranu. Prav tako velja za odgovor­
nega za obsodbe pripadnikov skupnosti bahajcev. 
Obravnaval je primere, povezane z obdobjem po 
volitvah. Na nepravičnih sojenjih je izrekal dolge 
zaporne kazni družbenim in političnim aktivistom 
ter novinarjem, pa tudi več smrtnih kazni protest­
nikom ter družbenim in političnim aktivistom. 

12.4.2011 

▼M25 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Kraj rojstva: Ejiyeh 
(Iran) 
Datum rojstva: 
okrog leta 1956 
Spol: moški 

Vrhovni sodnik od julija 2021. Član Sveta za 
primernost. Iranski generalni tožilec od septembra 
2009 do leta 2014. Nekdanji vodja pravosodja (od 
leta 2014 do julija 2021) in njegov javni govorec 
(2010–2019). Minister za obveščevalne dejavnosti 
od 2005 do 2009. Medtem ko je bil med volit­
vami leta 2009 minister za obveščevalne dejavno­
sti, so bili obveščevalni uradniki pod njegovim 
poveljem odgovorni za zadrževanje in mučenje 
več sto aktivistov, novinarjev, disidentov in refor­
mističnih politikov ter za pridobitev njihovih 
lažnih priznanj pod pritiskom. Poleg tega so poli­
tične osebnosti prisilili v lažna priznanja ob 
neznosnem zasliševanju, ki je vključevalo muče­
nje, zlorabo, izsiljevanje in grožnje družinskim 
članom. Med protesti v letih 2022/2023 je izjavil, 
da protestnikom ne bo izkazana nobena milost. 

12.4.2011 

▼M13
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22. MORTAZAVI 
Said (tudi: 
MORTAZAVI 
Saeed) 

Kraj rojstva: 
Meybod, Yazd 
(Iran) 
Datum rojstva: 1967 
Spol: moški 

Vodja sistema socialnega varstva med letoma 
2011 in 2013. Teheranski generalni tožilec (do 
avgusta 2009). Kot teheranski generalni tožilec 
je izdal splošno odredbo, na podlagi katere so 
pridržali več sto aktivistov, novinarjev in študen­
tov. Na podlagi parlamentarne preiskave januarja 
2010 je bilo ugotovljeno, da je neposredno odgo­
voren za pridržanje treh zapornikov, ki so nato 
v priporu umrli. Po preiskavi, ki jo je sprožilo 
iransko sodstvo v zvezi z njegovo vlogo pri 
smrti treh moških, pridržanih po volitvah na 
njegov ukaz, je bil avgusta 2010 razrešen s polo­ 
žaja. 
Iranske oblasti so novembra 2014 uradno priznale 
njegovo vlogo pri smrti pripornikov. Iransko 
sodišče ga je 19. avgusta 2015 oprostilo obtožb, 
povezanih z mučenjem in smrtjo treh mladih 
moških v centru za pridržanje Kahrizak v letu 
2009. Leta 2017 obsojen na zaporno kazen in 
izpuščen septembra 2019. Iransko vrhovno 
sodišče je avgusta 2021 izdalo sodbo, v kateri 
je v celoti podprlo Saida Mortazavija ter razve­
ljavilo njegovo prejšnjo obsodbo na dvoletno 
zaporno kazen. 

12.4.2011 

▼M13 

23. PIR-ABASSI 
Abbas 

Spol: moški Sodnik kazenskega senata. Nekdanji sodnik v 
podružnici 26 revolucionarnega sodišča v Tehe­
ranu. Pristojen je bil za primere, povezane z 
obdobjem po volitvah. Na nepravičnih sojenjih 
je izrekel dolge zaporne kazni aktivistom za 
človekove pravice, pa tudi več smrtnih kazni 
protestnikom. 

12.4.2011 

24. MORTAZAVI 
Amir 

Spol: moški Namestnik vodje pravosodne enote za socialne 
zadeve in preprečevanje kriminala v provinci 
Khorasan Razavi. Namestnik tožilca v Mashhadu 
(vsaj do leta 2015). Sojenja, ki jih je vodil, so 
potekala po hitrem postopku in za zaprtimi vrati, 
brez spoštovanja temeljnih pravic obtožencev. 
Zaradi množičnega izdajanja sodb o usmrtitvi 
pred izrekom smrtnih kaznih niso bili izvedeni 
postopki poštenega zaslišanja. 

12.4.2011 

▼M25 

25. SALAVATI 
Abdolghassem 

Spol: moški Sodnik podružnice 4 posebnega sodišča za 
finančni kriminal od leta 2019. Nekdanji vodja 
podružnice 15 revolucionarnega sodišča v Tehe­
ranu. Preiskovalni sodnik na sodišču v Teheranu. 
Kot sodnik je poleti 2009 vodil zrežirane sodne 
procese in v okviru teh na smrt obsodil dva 
monarhista. Več kot sto političnih zapornikov, 
aktivistov za človekove pravice in protestnikov 
je obsodil na dolge zaporne kazni. 
Iz poročil iz leta 2018 je razvidno, da je še naprej 
izrekal podobne kazni brez ustreznega upošte­
vanja postopkov poštenega zaslišanja. 
Med protesti leta 2022 je številne protestnike, 
vključno z Mohammadom Beroghanijem in 
Samanom Seydijem, obsodil na smrt. 

12.4.2011 

▼M16
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26. SHARIFI Malek 
Adjar (tudi 
SHARIFI Malek 
Ajdar) 

Spol: moški Sodnik vrhovnega sodišča, vodja 43. oddelka. 
Nekdanji vodja sodstva v Vzhodnem Azerbajd­ 
žanu. Odgovoren je bil za proces proti Sakineh 
Mohammadi-Ashtiani. 

12.4.2011 

▼M16 
___ 

28. YASAGHI Ali- 
Akbar 

Spol: moški Sodnik vrhovnega sodišča, vodja 13. oddelka. 
Namestnik izvršnega direktorja fundacije Setad-e 
Dieh. Vrhovni sodnik revolucionarnega sodišča 
v Mashhadu (2001–2011). Sojenja, za katera je 
bil pristojen, so potekala po hitrem postopku in 
za zaprtimi vrati, brez spoštovanja temeljnih 
pravic obtožencev. Zaradi množičnega izdajanja 
sodb o usmrtitvi (do 550 med poletjem 2009 in 
poletjem 2011) pred izrekom smrtnih kaznih niso 
bili izvedeni postopki poštenega zaslišanja. 

12.4.2011 

▼M13 

29. BOZORGNIA 
Mostafa 

Spol: moški Vodja oddelka 350 v zaporu Evin. Večkrat je 
uporabil nesorazmerno nasilje nad zaporniki. 

12.4.2011 

▼M16 

30. ESMAILI 
Gholam-Hossein 
(tudi: ESMAILI 
Gholam 
Hossein) 

Spol: moški Vodja kabineta iranskega predsednika Raisa od 
avgusta 2021. Uradni govorec sodstva od aprila 
2019 do julija 2021. Nekdanji vodja pravosodnih 
organov v Teheranu. Nekdanji vodja iranske 
organizacije za zapore. Na tem položaju je bil 
vpleten v množično priprtje političnih protest­
nikov in prikrivanje zlorab v okviru zaporniškega 
sistema. 

12.4.2011 

▼M13 

31. SEDAQAT (tudi 
Sedaghat) Fara­
jollah 

Spol: moški Pomočnik sekretarja generalne uprave za zapore v 
Teheranu. Vodja zapora Evin v Teheranu do 
oktobra 2010, torej v obdobju, ko so se izvajala 
mučenja. Kot nadzornik je večkrat grozil zapor­
nikom in izvajal pritisk nad njimi. 

12.4.2011 

32. ZANJIREI 
Mohammad-Ali 

Spol: moški Višji svetovalec vodje in namestnik vodje Iranske 
organizacije za zapore, odgovoren za resne 
kršitve človekovih pravic zapornikov. Vodil je 
sistem, v katerem so zaporniki utrpeli zlorabo, 
mučenje in nečloveško/ponižujoče ravnanje, in 
kjer so živeli v zelo slabih življenjskih razmerah. 

12.4.2011 

▼M16 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI 
Mahmoud 

Spol: moški Poslanec (od februarja 2020) in predsednik parla­
mentarnega odbora za nacionalno varnost in 
zunanje zadeve. Nekdanji svetovalec iranskega 
Visokega sveta za človekove pravice (do leta 
2019). Nekdanji sekretar Visokega sveta za člove­
kove pravice. Nekdanji guverner province Ilam. 
Nekdanji politični direktor na Ministrstvu za 
notranje zadeve. Kot vodja Odbora iz člena 10 
Zakona o dejavnostih političnih strank in skupin 
je bil pristojen za izdajo dovoljenj za demonstra­
cije in druge javne prireditve ter za registracijo 
političnih strank. 

10.10.2011 

▼M13
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Leta 2010 je začasno ustavil dejavnosti dveh 
reformističnih političnih strank, povezanih 
z Mousavijem – Islamske iranske fronte za sode­
lovanje in Islamske organizacije revolucionarnih 
mudžahedinov. Od leta 2009 dosledno in vztrajno 
prepoveduje vse nevladne shode in ne priznava 
ustavne pravice do protestov, kar je vodilo 
v številne aretacije miroljubnih protestnikov, 
v nasprotju s pravico do svobode združevanja. 

Leta 2009 poleg tega opoziciji ni dal dovoljenja 
za organizacijo žalne slovesnosti v spomin 
žrtvam protestov zaradi predsedniških volitev. 

▼M15 

34. AKBARSHAHI 
Ali-Reza 

Spol: moški Nekdanji generalni direktor iranskega glavnega 
urada za nadzor nad drogami (tudi: glavni urad 
za boj proti drogam). Nekdanji poveljnik tehe­
ranske policije. Pod njegovim vodstvom je bila 
policija odgovorna za izvensodno uporabo sile 
proti osumljencem med aretacijami in v priporu. 
Teheranska policija je bila vpletena tudi v racije 
v študentskih domovih na teheranski univerzi 
junija 2009, v katerih sta po podatkih komisije 
iranskega parlamenta (madžlisa) policija in milica 
Basidž ranili več kot 100 študentov. Do leta 2018 
vodja železniške policije. 

10.10.2011 

▼M16 

35. AKHARIAN 
Hassan 

Spol: moški Vodja oddelka 5 in odgovorni za oddajo v samico 
v zaporu Rajaee Shahr, ki je na seznamu EU, in 
sicer od leta 2015; prej paznik na oddelku 1 
zapora Rajaee Shahr v mestu Karadž (do julija 
2010). Več nekdanjih pripornikov ga je obtožilo 
mučenja in izdajanja povelj, s katerimi je 
preprečil zdravniško pomoč zapornikom. Nek 
pripornik iz zapora Rajaee Shahr v svojih zapisih 
trdi, da so ga vsi pazniki z Akharianovo 
vednostjo hudo pretepali. Poleg tega naj bi pod 
Akharianovim vodstvom zabeležili vsaj en primer 
trpinčenja in smrti, in sicer pripornika Mohsena 
Beikvanda. Beikvand je umrl septembra 2010. 
Drugi zaporniki verodostojno trdijo, da je bil 
ubit po navodilih Hassana Akhiana. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed 
Ali-Reza (tudi: 
AVAEE Seyyed 
Alireza, AVAIE 
Alireza) 

Kraj rojstva: Dezful 
(Iran) 

Datum rojstva: 
20.5.1956 

Spol: moški 

Minister za pravosodje do 25. avgusta 2021. 
Nekdanji direktor urada za posebne preiskave. 
Namestnik ministra za notranje zadeve in vodja 
javnega registra do julija 2016. Svetovalec disci­
plinskega sodišča za sodnike aprila 2014. 
Nekdanji predsednik pravosodnih organov v Tehe­
ranu. Kot predsednik pravosodnih organov 
v Teheranu je bil odgovoren za kršitve člove­
kovih pravic, samovoljne aretacije, kršitve pravic 
zapornikov in veliko usmrtitev. 

10.10.2011 

▼M16
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37. BANESHI Jaber Spol: moški Vodja podružnice 22 pritožbenega sodišča v 
Širazu (od novembra 2011). Tožilec v Širazu 
(do oktobra 2011). Tožilec v zadevi bombnega 
napada v Širazu leta 2008, ki ga je režim izrabil 
za to, da je druge nepovezane osebe obsodil na 
smrt. Izrekel je smrtne kazni in druge stroge 
kazni zoper manjšine, kar med drugim pomeni 
kršitev človekove pravice do poštenega sojenja 
in varstva pred samovoljnim pridržanjem. 

10.10.2011 

▼M16 
___ 

▼M15 

39. GANJI Mostafa 
Barzegar 

Spol: moški Generalni direktor za inšpekcijski nadzor in 
oceno uspešnosti sodišč od junija 2020. Nekdanji 
generalni tožilec v Kvomu (2008–2017) in 
nekdanji vodja generalnega direktorata za zapore. 
Odgovoren je za samovoljna pridržanja in trpin­ 
čenje mnogih storilcev kaznivih dejanj v Kvomu. 
Sodeloval je pri hudi kršitvi pravice do ustrez­
nega pravnega postopka in tako prispeval k preti­
rani in vse pogostejši uporabi smrtne kazni ter 
znatnemu povečanju števila usmrtitev v letih 
2009 in 2010. 

10.10.2011 

40. HABIBI 
Mohammad 
Reza 

Spol: moški Vrhovni sodnik v Isfahanu. Nekdanji državni 
tožilec v Isfahanu. Nekdanji vodja urada Ministr­
stva za pravosodje v Jazdu. Nekdanji namestnik 
tožilca v Isfahanu. Vpleten je v postopke, 
v katerih je bila obtožencem kršena pravica do 
učinkovitega pravnega sredstva – npr. Abdollahu 
Fathiju, ki je bil usmrčen maja 2011, potem ko 
mu Habibi na sojenju marca 2010 ni priznal 
pravice do zaslišanja in ni upošteval njegovih 
težav z duševnim zdravjem. Vpleten je torej 
v hudo kršitev pravice do ustreznega pravnega 
postopka, s čimer je prispeval k znatnemu pove­ 
čanju števila usmrtitev v letu 2011. 

10.10.2011 

▼M16 
___ 

▼M7 
___ 

▼M25 

43. JAVANI Yadol­
lah 

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Čin: brigadni gene­
ral 

Namestnik poveljnika IRGC za politične zadeve. 
S svojimi javnimi izjavami, v katerih je podpiral 
aretacijo in kaznovanje protestnikov in oporečni­
kov, je večkrat poskušal zatirati svobodo govora 
in svobodno razpravo. Eden od prvih visokih 
uradnikov, ki je leta 2009 zahteval aretacijo 
Moussavija, Karroubija in Khatamija. Zagovarjal 
je uporabo tehnik, ki kršijo pravico do poštenega 
sojenja, vključno z javnimi priznanji, in še pred 
sojenjem objavil vsebino zaslišanj. Dokazi kažejo 
tudi na to, da je dopuščal uporabo nasilja nad 
protestniki, in kot ključni član IRGC je zelo 
verjetno vedel za uporabo krutih tehnik zasliše­
vanja za pridobitev izsiljenih priznanj. 

10.10.2011 

▼M13
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▼M15 

44. JAZAYERI 
Massoud 

Spol: moški 

Naziv: brigadni 
general 

Kulturni svetovalec pri načelniku skupnega štaba 
iranskih oboroženih sil od aprila 2018. Brigadni 
general Massoud Jazayeri je v okviru vojaškega 
štaba združenih iranskih oboroženih sil deloval 
kot namestnik načelnika štaba za kulturne in 
medijske zadeve (tudi glavni štab za obveščanje 
o državni varnosti). Kot namestnik načelnika 
štaba je dejavno sodeloval pri zatiranju protestov 
leta 2009. V intervjuju za časnik Kajhan je 
opozoril, da so identificirali številne protestnike 
v Iranu in zunaj države ter da bodo z njimi obra­ 
čunali ob primernem času. 

Odkrito je pozval k represiji nad tujimi množi­ 
čnimi mediji ter iransko opozicijo. Leta 2010 je 
od vlade zahteval, da sprejme strožje zakone za 
tiste Irance, ki sodelujejo s tujimi mediji. 

10.10.2011 

▼M30 

45. JOKAR 
Mohammad 
Saleh 

 راکوجحلاصدمحم

Kraj rojstva: Yazd 
(Iran) 

Datum rojstva: 1957 

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Položaj: poslanec za 
provinco Yazd ter 
predsednik komisije 
za notranje zadeve 
in parlamentarnih 
svetov 

Poslanec za provinco Yazd ter predsednik komi­
sije za notranje zadeve in parlamentarnih svetov. 
General Islamske revolucionarne garde (IRGC) in 
nekdaj pristojen za parlamentarne zadeve pri 
IRGC. Od 2011 do 2016 namestnik poslanca za 
provinco Yazd ter član odbora parlamenta za 
nacionalno varnost in zunanjo politiko. Nekdanji 
poveljnik študentskih enot milice Basidž. V tej 
vlogi je dejavno sodeloval pri zatiranju protestov 
ter indoktrinaciji otrok in mladih z namenom 
nadaljnjega zatiranja svobode govora in represije 
nad oporečniki. Kot član odbora parlamenta za 
nacionalno varnost in zunanjo politiko je javno 
podprl zatiranje vladne opozicije in represivne 
politike vlade. Po smrti Mahse Amini leta 2022 
je imel osrednjo vlogo pri predlaganju sprememb 
zakona o parlamentarnih volitvah, katerih namen 
je bil omogočiti večjo vlogo trde struje na parla­
mentarnih volitvah in ustaviti zahteve protestov. 

10.10.2011 

▼M16 

46. KAMALIAN 
Behrouz (tudi: 
Hackers Brain, 
Behrooz_Ice) 

Kraj rojstva: 
Teheran (Iran) 

Datum rojstva: 1983 

Spol: moški 

Vodja kibernetske skupine „Ashiyaneh“, pove­
zane z iranskim režimom. Skupina „Ashiyaneh“ 
Digital Security, ki jo je ustanovil Behrouz 
Kamalian, je odgovorna za intenzivne kibernetske 
napade na domače nasprotnike in reformiste, pa 
tudi tuje institucije. Organizacija Behrouza Kama­
liana „Ashiyaneh“ je s svojim delovanjem poma­
gala režimu pri izvajanju represivnih ukrepov nad 
opozicijo, kar je vključevalo številne resne kršitve 
človekovih pravic v letu 2009. Tako Behrouz 
Kamalian kot kibernetska skupina „Ashiyaneh“ 
sta dejavnosti nadaljevala vsaj do januarja 2020. 

10.10.2011 

47. KHALILOL­
LAHI Moussa 
(tudi: KHALI­
LOLLAHI 
Mousa, ELAHI 
Mousa Khalil) 

Kraj rojstva: Tabriz 
(Iran) 

Datum rojstva: 1963 

Spol: moški 

Vrhovni sodnik v pokrajini Vzhodni Azerbajdžan. 
Nekdanji tožilec v Tabrizu, in sicer med letoma 
2010 in 2019. Vpleten je bil v zadevo Sakineh 
Mohammadi-Ashtiani, sodeloval pa je tudi pri 
hudih kršitvah pravice do ustreznega pravnega 
postopka. 

10.10.2011 

▼M13
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48. MAHSOULI 
Sadeq (tudi: 
MAHSULI, 
Sadeq) 

Kraj rojstva: Orou­
mieh (Iran) 

Datum rojstva: 
1959/60 

Spol: moški 

Namestnik generalnega sekretarja Fronte Paydari 
(fronta islamske stabilnosti). Nekdanji svetovalec 
nekdanjega predsednika Mahmouda Ahmadine­
jada, nekdanji član Sveta za primernost in 
nekdanji namestnik vodje Fronte vztrajnosti. 
Minister za blaginjo in socialno varstvo v letih 
2009–2011. Minister za notranje zadeve do 
avgusta 2009. Kot minister za notranje zadeve 
je Mahsouli poveljeval vsem policijskim silam, 
varnostnim agentom ministrstva za notranje 
zadeve in agentom v civilu. Sile pod njegovim 
vodstvom so bile odgovorne za napade na 
študentske domove na teheranski univerzi 
14. junija 2009 in mučenje študentov v kleti 
ministrstva (razvpita 4. kletna etaža). Druge 
protestnike so hudo trpinčili v centru za 
pridržanje Kahrizak, ki ga je upravljala policija 
pod Mahsoulijevim nadzorom. 

10.10.2011 

▼M13 

49. MALEKI 
Mojtaba 

Spol: moški Namestnik vodje Ministrstva za pravosodje v 
provinci Khorasan Razavi. Nekdanji tožilec v 
Kermanshahu. Odgovoren je za veliko število 
smrtnih kazni, izrečenih v Iranu, med drugim za 
kazenski pregon sedmih zapornikov, obsojenih 
zaradi trgovine z drogo, ki so bili obešeni istega 
dne, to je 3. januarja 2010, v osrednjem zaporu v 
Kermanshahu. 

10.10.2011 

50. OMIDI Mehrdad 
(tudi Reza, 
OMIDI Reza) 

Spol: moški Vodja sekcije VI policije, oddelek za preiskave. 
Nekdanji vodja obveščevalnih služb v iranski 
policiji. Nekdanji vodja enote iranske policije za 
računalniški kriminal. Odgovoren za tisoče 
preiskav in obtožb reformistov in političnih 
nasprotnikov, ki uporabljajo internet. Zato je 
torej odgovoren tudi za odrejanje hudih kršitev 
človekovih pravic v sklopu represije nad osebami, 
ki so med zelenim gibanjem leta 2009 in po njem 
odločno zagovarjale svoje zakonite pravice, 
vključno s svobodo izražanja. 

10.10.2011 

▼M30 

51. SALARKIA 
Mahmoud 

 ایکرلااسدومحم

Spol: moški 

Državljanstvo: iran­
sko 

Trenutno dela kot odvetnik in še naprej spodko­
pava pravice posameznikov iranskih državljanov 
v obrambo represivnih politik režima. Naveden je 
na seznamu odvetnikov, pristojnih v skladu 
s členom 48 iranskega zakonika o kazenskem 
postopku, na podlagi katerega obdolžencem za 
nekatera politična in varnostna kazniva dejanja 
med zasliševanjem in preiskavo s strani tožilstva 
ni dovoljeno izbrati odvetnika po uradni dolžno­
sti. Nekdanji vodja Komisije za gorivo in promet 
v mestu Teheran. Namestnik generalnega tožilca 
v Teheranu za zaporniške zadeve v času zatiranja 
protestov leta 2009. 

Na slednjem položaju je bil neposredno odgo­
voren za številne naloge, izdane za prijetje 
nedolžnih, miroljubnih protestnikov in aktivistov. 
Iz mnogih poročil zagovornikov človekovih 
pravic je razvidno, da so domala vse, ki so bili 
prijeti, na njegov ukaz zadrževali na skrivni loka­
ciji, kjer niso imeli dostopa do odvetnika ali svoje 
družine, in brez vsakršne obtožbe, različno dolgo 
in pogosto v razmerah, enakih prisilnemu izgino­
tju. Njihove družine pogosto niso bile obveščene 
o prijetju. 

10.10.2011 

▼M15
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52. KHODAEI 
SOURI Hojatol­
lah 

Kraj rojstva: 
Selseleh (Iran) 

Datum rojstva: 1964 

Spol: moški 

Član odbor za nacionalno varnost in zunanjo poli­
tiko. Parlamentarni namestnik za provinco Lore­
stan. Član parlamentarne komisije za zunanjo in 
varnostno politiko. Vodja zapora Evin (do leta 
2012). V času, ko je Evin vodil Souri, je bilo 
mučenje v tem zaporu običajna praksa. Na 
oddelku 209 so bili priprti številni aktivisti, ki 
so sodelovali pri miroljubnih protivladnih dejav­
nostih. 

10.10.2011 

▼M16 

53. TALA Hossein 
(tudi: TALA 
Hosseyn) 

Kraj rojstva: 
Teheran (Iran) 

Datum rojstva: 1969 

Spol: moški 

Župan mesta Eslamšahr do leta 2020. Nekdanji 
poslanec iranskega parlamenta. Nekdanji gene­
ralni guverner (farmandar) province Teheran (do 
septembra 2010), odgovoren za policijske inter­
vencije in s tem za represijo nad demonstranti. 
Decembra 2010 je prejel priznanje za svoj 
prispevek k povolilni represiji. 

10.10.2011 

▼M15 

54. TAMADDON 
Morteza (tudi: 
TAMADON 
Morteza) 

Kraj rojstva: Shahr 
Kord-Isfahan (Iran) 

Datum rojstva: 1959 

Spol: moški 

Nekdanji vodja sveta province Teheran za javno 
varnost. Nekdanji generalni guverner province 
Teheran, član IRGC. Kot guverner in vodja 
Sveta province Teheran za javno varnost je na 
bil splošno odgovoren za vse represivne dejav­
nosti IRGC v provinci Teheran, med drugim za 
zatiranje političnih protestov od junija 2009. 
Trenutno član Sveta Univerze za tehnologijo 
Khajeha Nasireddina Tusija. 

10.10.2011 

▼M16 

55. ZEBHI Hossein Spol: moški Prvi namestnik svetovalca za sodstvo in sodnik 
vrhovnega sodišča (vodja podružnice 41 vrhov­
nega sodišča, ki se ukvarja zlasti z kaznivimi 
dejanji zober varnost in drogami). Namestnik 
generalnega tožilca v Iranu (2007–2015). V tej 
vlogi je bil pristojen za kazenske zadeve, ki so 
bile vložene po povolilnih protestih leta 2009 in 
izvedene brez spoštovanja človekovih pravic. 
V tej vlogi je tudi dopustil pretirane kazni zaradi 
prekrškov, povezanih z drogami. 

10.10.2011 

56. BAHRAMI 
Mohammad- 
Kazem 

Spol: moški Vodja upravnega sodišča do aprila 2021. Kot 
vodja sodne veje oboroženih sil je bil leta 2009 
vpleten v zatiranje miroljubnih protestnikov. 

10.10.2011 

▼M25 

57. HAJMOHAM- 
MADI Aziz (tudi 
Aziz Hajmoham­
madi, Noorollah 
Azizmohamma­
di) 

Kraj rojstva: 
Teheran (Iran) 

Datum rojstva: leto 
1948 

Spol: moški 

Sodnik v podružnici 71 kazenskega sodišča 
v pokrajini Teheran. Od leta 1971 je zaposlen 
na področju pravosodja, v tem času je bil vpleten 
v številne procese proti protestnikom, med 
drugim v sojenje Abdol-Rezi Ghanbariju, učite­
lju, ki je bil aretiran januarja 2010 in zaradi svoje 
politične dejavnosti obsojen na smrtno kazen. 

10.10.2011 

▼M13
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58. BAGHERI 
Mohammad- 
Bagher 

Spol: moški Leta 2019 je bil imenovan za namestnika vodje 
sodstva za mednarodne zadeve in sekretarja 
osebja za človekove pravice; z odlokom Ebra­
hima Raisija je na tem položaju zamenjal 
Mohammada Javada Larijanija. Med decembrom 
2015 in letom 2019 je bil sodnik na vrhovnem 
sodišču. Nekdanji podpredsednik pravosodne 
administracije province Južni Horasan, pristojen 
za preprečevanje kriminala. Poleg tega, da je 
junija 2011 odobril 140 smrtnih kazni, izvršenih 
med marcem 2010 in marcem 2011, je bilo 
v istem obdobju in v isti provinci Južni Horasan 
skrivaj izvršenih še kakšnih sto drugih usmrtitev, 
ne da bi bile o njih obveščene družine ali odvet­
niki. Vpleten je bil torej v hudo kršitev pravice 
do ustreznega pravnega postopka, s čimer je 
prispeval k velikemu številu smrtnih kazni. 

10.10.2011 

▼M13 

59. BAKHTIARI 
Seyyed Morteza 

Kraj rojstva: 
Mashhad (Iran) 

Datum rojstva: 1952 

Spol: moški 

Predsednik fundacije za pomoč Imam Khomeini 
(od julija 2019). Nekdanji namestnik skrbnika 
mavzoleja imama Reze. Nekdanji funkcionar 
posebnega klerikalnega sodišča. Nekdanji mini­
ster za pravosodje (2009–2013). V času, ko je 
bil minister za pravosodje, so pogoji v iranskih 
zaporih zelo odstopali od ravni sprejetih 
mednarodnih standardov in trpinčenje zapornikov 
je bilo zelo razširjeno. Poleg tega je imel ključno 
vlogo pri grožnjah in nadlegovanju iranske 
diaspore z napovedjo ustanovitve posebnega 
sodišča, pristojnega predvsem za Irance, ki živijo 
zunaj države. Prav tako je bil odgovoren za 
opazno povečanje števila usmrtitev v Iranu, 
vključno s tajnimi usmrtitvami, ki jih je vlada 
zamolčala, in usmrtitvami za kazniva dejanja, 
povezana z drogami. 

10.10.2011 

▼M25 

60. HOSSEINI Dr 
Seyyed 
Mohammad (tudi 
HOSSEYNI Dr 
Seyyed Moham­
mad; Seyed, 
Sayyed in 
Sayyid) 

 دمحمديسرتکد
 ينيسح

Kraj rojstva: Rafsa­
njan, Kerman (Iran) 

Datum rojstva: 
23.7.1961 

Spol: moški 

Od avgusta 2021 pod predsednikom Raisijem 
opravlja funkcijo podpredsednika, pristojnega za 
parlamentarne zadeve. Nekdanji svetovalec pred­
sednika Mahmouda Ahmadinejada in uradni 
govorec skrajne politične frakcije YEKTA. Mini­
ster za kulturo in islamsko vodstvo (2009–2013). 
Nekdanji namestnik direktorja Radiotelevizije 
Islamske republike Iran (IRIB). Nekdanji sveto­
valec direktorja organizacije za islamsko kulturo 
in odnose (ICRO). Kot nekdanji član IRGC je 
sodeloval pri represiji nad novinarji. 

10.10.2011 

▼M13 

61. MOSLEHI 
Heydar (tudi 
MOSLEHI 
Heidar; 
MOSLEHI 
Haidar) 

Kraj rojstva: Isfahan 
(Iran) 

Datum rojstva: 1956 

Spol: moški 

Predstavnik ideološko-političnega urada vrhov­
nega poveljnika iranskih oboroženih sil (od leta 
2018). Nekdanji svetovalec za vrhovno pravo­
znanstvo pri IRGC. Vodja organizacije za publi­
kacije o vlogi duhovščine v vojni. Nekdanji mini­
ster za obveščevalno dejavnost (2009–2013). Pod 
njegovim vodstvom je ministrstvo za obvešče­
valno dejavnost nadaljevalo prakso vsesplošnih 
samovoljnih pridržanj ter preganjanja protest­
nikov in oporečnikov. Ministrstvo za obvešče­
valno dejavnost v zaporu Evin vodi oddelek 
209, kjer so zaradi miroljubnih opozicijskih 
dejavnosti, uperjenih proti sedanji vladi, pridržani 
številni aktivisti. Zasliševalci z Ministrstva za 
obveščevalno dejavnost zapornike na oddelku 
209 pretepajo ter jih duševno in spolno zlorablja­
jo. 

10.10.2011 

▼M25
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▼M16 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Kraj rojstva: Dezful 
(Iran) 

Datum rojstva: 
22.7.1959 

Spol: moški 

Minister za kulturo, obrt in turizem od 25. avgusta 
2021. Od leta 2014 član vrhovnega sveta za 
kibernetski prostor in sveta za kulturno revolu­
cijo. Nekdanji vodja Radiotelevizije Islamske 
republike Iran (IRIB) do novembra 2014. 
V času svojega mandata pri IRIB je bil odgo­
voren za vse odločitve v zvezi s programom. 
IRIB je avgusta 2009 in decembra 2011 predvajal 
posnetke prisilnih priznanj pripornikov in vrsto 
zrežiranih sodnih procesov, ki so jasna kršitev 
mednarodnih določb o poštenem sojenju in 
pravice do ustreznega pravnega postopka. 

23.3.2012 

▼M15 

63. TAGHIPOUR 
Reza 

Kraj rojstva: 
Maragheh (Iran) 

Datum rojstva: 1957 

Spol: moški 

Poslanec 11. iranskega parlamenta (volilno 
okrožje Teheran). Član vrhovnega sveta za kiber­
netski prostor. Nekdanji član teheranskega mest­
nega sveta. Nekdanji minister za informiranje in 
komunikacije (2009–2012). 

Kot minister za informiranje je bil eden od 
vodilnih uradnikov, pristojnih za cenzuro ter 
nadzor nad spletnimi dejavnostmi in vsemi 
vrstami komunikacij (zlasti prenosnih telefonov). 
Zasliševalci pri zasliševanju političnih pripor­
nikov uporabljajo njihove osebne podatke, pošto 
in komunikacije. Od predsedniških volitev leta 
2009 in med uličnimi demonstracijami so bile 
večkrat prekinjene mobilne zveze in izključena 
možnost pošiljanja kratkih sporočil, satelitski 
TV kanali so bili moteni, internet ponekod 
izključen ali vsaj upočasnjen. 

23.3.2012 

▼M16 

64. KAZEMI Toraj Spol: moški Do junija 2020 vodja oddelka kibernetske policije 
za širši Teheran, ki je na seznamu EU. V tej 
funkciji je napovedal kampanjo zaposlovanja 
vladnih hekerjev z namenom večjega nadzora 
nad informacijami na internetu in onemogočanja 
„škodljivih“ spletnih strani. 

23.3.2012 

65. LARIJANI 
Sadeq 

Kraj rojstva: Najaf 
(Irak) 

Datum rojstva: 1960 
ali avgust 1961 

Spol: moški 

Od 29. decembra 2018 vodja Sveta za primernost. 
Nekdanji član Sveta varuhov (do septembra 2021). 
Nekdanji pravosodni minister (2009–2019). 
Pravosodni minister mora potrditi in odobriti 
vsako kazen za qisas (povračilo), hodoud (zločine 
proti bogu) in ta’zirat (zločine proti državi). Sem 
spadajo tudi izrečene smrtne kazni, bičanja in 
amputacije. Tako je osebno potrdil številne izre­ 
čene smrtne kazni, pri čemer so bili kršeni 
mednarodni standardi, vključno z usmrtitvami 
s kamenjanjem in obešanjem, usmrtitvami mlado­
letnih in javnimi usmrtitvami, kot so primeri, ko so 
bili zaporniki pred več tisočglavo množico obešeni 
z mostu. Torej je prispeval k številnim usmrtit­
vam. Dovolil je tudi telesne kazni, kot so amputa­
cije in kapljanje kisline v oči. Odkar je Sadeq 
Larijani na položaju pravosodnega ministra, je 
opazno poraslo število samovoljnih aretacij 

23.3.2012 

▼M13
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političnih nasprotnikov, zagovornikov človekovih 
pravic in pripadnikov manjšin. Sadeq Larijani je 
odgovoren tudi za sistematične kršitve pravice do 
poštenega sojenja s strani iranskega sodstva. 

▼M25 

66. MIRHEJAZI Ali 
Ashgar 

Datum rojstva: 
8.9.1946 

Kraj rojstva: Isfahan 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Svetovalec vrhovnega voditelja za obveščevalne 
podatke. Del kroga tistih, ki so najbližji vrhov­
nemu vodji, in ena od oseb, odgovornih za načr­
tovanje zatiranja protestov, ki se izvaja od leta 
2009. Povezan je tudi s tistimi, ki so odgovorni 
za zatrtje protestov. 

Odgovoren je bil tudi za načrtovanje zatrtja 
javnih nemirov decembra 2017/2018 in novembra 
2019. 

23.3.2012 

▼M15 

67. SAEEDI Ali Spol: moški Vodja političnega ideološkega urada vrhovnega 
voditelja. Nekdanji predstavnik vrhovnega vodi­
telja pri Islamski revolucionarni gardi (1995– 
2020), potem ko je vso svojo kariero deloval 
v vojski, natančneje v obveščevalni službi 
Islamske revolucionarne garde. Zaradi svoje 
uradne funkcije je bil nepogrešljiva vez med 
ukazi iz urada vrhovnega voditelja in represivnim 
aparatom Islamske revolucionarne garde. 

23.3.2012 

▼M13 

68. RAMIN 
Mohammad-Ali 

Kraj rojstva: Dezful 
(Iran) 

Datum rojstva: 1954 

Spol: moški 

Generalni sekretar Svetovne fundacije za holo­
kavst (World Holocaust Foundation), leta 2006 
ustanovljene na mednarodni konferenci za 
preučitev globalne vizije holokavsta. Ramin je 
bil odgovoren za njeno organizacijo v imenu 
iranske vlade. Kot namestnik ministra za tisk 
(do decembra 2013) je bil vodilna oseba, odgo­
vorna za cenzuro, ter neposredno odgovoren za 
zaprtje številnih medijev, ki so si prizadevali za 
reforme (Etemad, Etemad-e Melli, Shargh itd.), 
ukinitev neodvisnega novinarskega sindikata in 
ustrahovanje novinarjev ali njihove aretacije. 

23.3.2012 

▼M25 

69. MORTAZAVI 
Seyyed Solat 

Kraj rojstva: Farsan, 
Tchar Mahal-o- 
Bakhtiari (Jug) – 
(Iran) 

Datum rojstva: leto 
1967 

Spol: moški 

Od 19. oktobra 2022 vršilec dolžnosti ministra za 
zadruge, delo in socialno skrbstvo. Od septembra 
2021 do oktobra 2022 podpredsednik Irana, 
pristojen za izvršne zadeve, in vodja urada pred­
sednika. Od 16. septembra 2019 do septembra 
2021 vodja nepremičninske podružnice fundacije 
Mostazafan, ki je bila pod neposrednim vodstvom 
vrhovnega voditelja Hameneja. Do novembra 
2019 direktor podružnice fundacije Astan Qods 
Razavi v Teheranu. Nekdanji župan Mašhada, 
drugega največjega iranskega mesta, kjer redno 
izvajajo javne usmrtitve. Nekdanji namestnik 
notranjega ministra za politične zadeve (imenovan 
leta 2009). V tej funkciji odgovoren za izvajanje 
represije nad osebami, ki zagovarjajo svoje zako­
nite pravice, vključno s svobodo izražanja. 
Kasneje imenovan za vodjo iranske volilne komi­
sije na parlamentarnih volitvah leta 2012 in pred­
sedniških volitvah 2013. 

23.3.2012 

▼M16
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▼M15 

73. FARHADI Ali Spol: moški Namestnik vodje inšpektorata za pravne zadeve in 
javni nadzor pri Ministrstvu za pravosodje v Tehe­
ranu. Nekdanji tožilec v Karadžu. Odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic, med drugim 
sodne procese, na katerih je bila izrečena smrtna 
kazen. Med njegovim mandatom je bilo na 
območju Karadža veliko usmrtitev. 

23.3.2012 

▼M16 

74. REZVANMA- 
NESH Ali 

Spol: moški Nekdanji tožilec v Karadžu v provinci Alborz 
v obdobju 2010–2016. Odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic, med drugim je bil vpleten 
v usmrtitev mladoletnika. 

23.3.2012 

▼M13 

75. RAMEZANI 
Gholamhossein 

Spol: moški Od leta 2011 vodja obveščevalne službe ministr­
stva za obrambo; od novembra 2009 do marca 
2011 poveljnik obveščevalne organizacije IRGC; 
od marca 2008 do novembra 2009 namestnik 
poveljnika obveščevalne organizacije IRGC; od 
aprila 2006 do marca 2008 vodja organizacije 
IRGC za zaščito in obveščanje. Sodeloval je pri 
zatiranju svobode izražanja, med drugim tako, da 
je bil povezan s tistimi, ki so odgovorni za areta­
cije blogerjev in novinarjev leta 2004. Domnevno 
naj bi imel tudi vlogo pri zatiranju povolilnih 
protestov leta 2009. 

23.3.2012 

76. SADEGHI 
Mohamed 

Spol: moški Polkovnik in namestnik vodje tehnične in kiber­
netske obveščevalne službe IRGC ter vodja centra 
za analize in boj proti organiziranemu kriminalu 
pri IRGC. Odgovoren za aretacije in mučenje 
blogerjev in novinarjev. 

23.3.2012 

▼M13
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▼M25 

77. JAFARI Reza Datum rojstva: leto 
1967 

Spol: moški 

Nekdanji svetovalec disciplinskega sodišča za 
sodnike (2012–2022). Član Komisije za ugotav­
ljanje primerov kazenske spletne vsebine, organa, 
ki je pristojen za cenzuro spletišč in družbenih 
medijev. Nekdanji vodja posebnega tožilstva za 
kibernetski kriminal (2007–2012). Odgovoren je 
bil za zatiranje svobode izražanja, med drugim 
z aretacijami, priprtji in preganjanjem blogerjev 
in novinarjev. Osebe, aretirane zaradi suma kiber­
netskega kriminala, so bile žrtve trpinčenja in 
nepravičnih sodnih postopkov. 

23.3.2012 

▼M13 

78. RESHTE- 
AHMADI 
Bahram 

Spol: moški Sodnik rednega sodišča v severnem Teheranu. 
Nekdanji nadzornik v uradu javnega tožilca v 
Teheranu. Namestnik vodje urada za zaporniške 
zadeve v provinci Teheran. Nekdanji namestnik 
tožilca v Teheranu (do leta 2013). Vodil je center 
za pregon Evin. Odgovoren je bil za kratenje 
pravic zagovornikom človekovih pravic in poli­
tičnim zapornikom, med drugim pravic do 
obiskov in drugih pravic. 

23.3.2012 

▼M16 

79. RASHIDI 
AGHDAM Ali 
Ashraf 

Spol: moški Namestnik direktorja zaporov v Teheranu, pristoj­
nega za zdravje, prevzgojo in izobraževanje. 
Nekdanji vodja zapora Evin (2012–2015). 
V času njegovega mandata so se razmere v zaporu 
poslabšale, poročila pa omenjajo vse slabše 
ravnanje z zaporniki. Oktobra 2012 je devet 
zapornic začelo gladovno stavkati v protest proti 
kršenju njihovih pravic in nasilnemu ravnanju 
paznikov v zaporu. 

12.3.2013 

80. KIASATI 
Morteza 

Spol: moški Sodnik podružnice 54 revolucionarnega sodišča 
v Teheranu in podružnice 4 revolucionarnega 
sodišča v Ahwazu; izrekel smrtno kazen štirim 
arabskim političnim zapornikom – Tahi Heida­
rianu, Abbasu Heidarianu, Abd al-Rahmanu 
Heidarianu (bratje) in Aliju Sharifiju, ki so jih 
aretirali, mučili in obesili brez ustreznega prav­
nega postopka. Ti primeri in dejstvo, da niso bili 
izvedeni ustrezni pravni postopki, so bili 
omenjeni v poročilu posebnega poročevalca ZN 
za človekove pravice v Iranu z dne 13. septembra 
2012 in poročilu generalnega sekretarja ZN 
o Iranu z dne 22. avgusta 2012. 

12.3.2013 

▼M25 

81. MOUSSAVI 
Seyed 
Mohammad 
Bagher (tudi 
MOUSAVI 
Sayed 
Mohammed 
Baqir) 

 ىوسومرقابدمحم

Spol: moški Kot sodnik v podružnici 2 revolucionarnega 
sodišča v Ahwazu (2011–2015) je 17. marca 
2012 izrekel smrtno kazen več osebam, med 
drugim petim Arabcem iz Ahwaza – Moham­
madu Aliju Amouriju, Hashemu Sha'baniju 
Amouriju, Hadiju Rashediju, Sayedu Jaberu 
Alboshoki, Sayedu Mokhtarju Alboshoki – zaradi 
dejavnosti zoper nacionalno varnost in „sovraštva 
do Boga“. Kazni je 9. januarja 2013 potrdilo tudi 
iransko vrhovno sodišče. Peterica je bila brez 
obtožnice priprta več kot leto dni. V tem času 
so jih mučili in obsodili brez ustreznega pravnega 
postopka. Hadi Rashedi in Hashem Sha’bani 
Amouri sta bila usmrčena leta 2014. 

12.3.2013 

▼M13
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83. JAFARI 
Asadollah 

 ىرفعجهللادسا

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Položaj: vodja 
pravosodne uprave 
v Isfahanu in vodja 
sedeža odporni­ 
škega gospodarstva 

Vodja pravosodne uprave v Isfahanu in vodja 
sedeža odporniškega gospodarstva. Nekdanji 
državni tožilec v Isfahanu. Na tem položaju je 
ukazal nasilje nad protestniki, ki so novembra 
2021 na ulicah protestirali proti pomanjkanju 
vode. Glede na nekatera poročila je napovedal 
ustanovitev posebnega urada za preiskavo areti­
ranih protestnikov in odredil obsodbo nekaterih 
protestnikov, vpletenih v proteste leta 2022. 

Od leta 2017 do leta 2021 je bil generalni tožilec 
v provinci North Khorasan. 

Kot nekdanji tožilec province Mazandaran (2006– 
2017) je v primerih, ki jih je kazensko preganjal, 
priporočal izrek smrtne kazni, kar je vodilo do 
številnih usmrtitev, tudi javnih; ta pregon je 
potekal v okoliščinah, v katerih je izrek smrtne 
kazni v nasprotju z mednarodnim pravom o člove­
kovih pravicah, med drugim zaradi nesorazmerne 
in pretirane kazni. Odgovoren je tudi za nezako­
nite aretacije in za kršitve pravic bahajskih 
pripornikov od začetne aretacije do njihovega 
zadrževanja v samici obveščevalnega centra za 
pridržanje. 

12.3.2013 

▼M25 

84. EMADI Hamid 
Reza (tudi Hami­
dreza Emadi) 

Kraj rojstva: 
Hamedan (Iran) 

Datum rojstva: 
okrog leta 1973 

Kraj stalnega prebi­
vališča: Teheran 

Kraj dela: sedež 
Press TV, Teheran 

Spol: moški 

Nekdanji vodja osrednje redakcije Press TV. 
Nekdanji glavni producent Press TV. 

Odgovoren je za produkcijo in predvajanje izsi­
ljenih priznanj zapornikov, tudi novinarjev, poli­
tičnih aktivistov ter pripadnikov kurdske in 
arabske manjšine, ter kršenje mednarodno 
priznanih pravic do poštenega sojenja in dolžnega 
pravnega postopanja. Neodvisni regulator za 
radiodifuzijo OFCOM je Press TV v Združenem 
kraljestvu naložil globo v višini 100 000 GBP 
zaradi predvajanja izsiljenega priznanja iransko- 
kanadskega novinarja in filmskega ustvarjalca 
Maziarja Baharija leta 2011, ki so ga posneli 
v zaporu, medtem ko so Bahariju grozili. 
Nevladne organizacije so poročale o še več 
primerih izsiljenih priznanj, ki jih je prenašala 
Press TV. Emadi se torej povezuje s kršenjem 
pravice do ustreznega pravnega postopka in 
poštenega sojenja. 

Leta 2016 je bil zanj uveden disciplinski postopek 
zaradi spolnega nadlegovanja sodelavke Sheene 
Shirani, zaradi česar je bil začasno izključen iz 
službe. 

12.3.2013 

▼M13 

85. HAMLBAR 
Rahim 

Spol: moški Sodnik podružnice 1 revolucionarnega sodišča v 
Tabrizu. Odgovoren za hude kazni zoper pripad­
nike etnične manjšine Azerov in zagovornike 
pravic delavcev, ki jih je obtožil vohunjenja, 
dejanj zoper nacionalno varnost, propagande 
proti iranskemu režimu in žalitve iranskega vodi­
telja. V nek odmevni primer je bilo vključenih 20 

12.3.2013 

▼M15
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prostovoljnih humanitarnih delavcev (ki so poma­
gali po potresu v Iranu avgusta 2012), ki jim je 
naložil zaporne kazni, ker so skušali pomagati 
žrtvam potresa. Sodišče je delavce spoznalo za 
krive „sodelovanja pri zbiranju in skrivnega 
dogovarjanja za kazniva dejanja zoper nacionalno 
varnost“. 

▼M30 

86. MUSAVI- 
TABAR Seyyed 
Reza 

 رابتيوسوماضردیس

Kraj rojstva: Jahrom 
(Iran) 

Datum rojstva: 1964 

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Položaj: predstavnik 
disciplinskega 
tožilca za sodnike 
v Shirazu. 

Od leta 2014 je predstavnik disciplinskega tožilca 
za sodnike v Shirazu. Nekdanji vodja revolucio­
narnega tožilstva v Shirazu. Odgovoren za neza­
konite aretacije in trpinčenje političnih aktivistov, 
novinarjev, zagovornikov človekovih pravic, 
bahajcev in zapornikov vesti, ki so jih nadlego­
vali, mučili, zasliševali ter jim odrekali pravico 
do odvetnika in dolžnega pravnega postopanja. 
Podpisoval je sodne odločbe v zloglasnem centru 
za pridržanje št. 100 (moški zapor), med drugim 
odločbo za triletno pridržanje bahajske zapornice 
Rahe Sabet v samici. 

12.3.2013 

▼M15 

87. KHORAMA­
BADI Abdolsa­
mad 

Spol: moški Namestnik direktorja za sodni nadzor (od 
13. oktobra 2018). Nekdanji vodja „Komisije za 
ugotavljanje primerov kaznive vsebine“, vladne 
organizacije, odgovorne za spletno cenzuro in 
kibernetski kriminal. Pod njegovim vodstvom je 
komisija „kibernetski kriminal“ opredelila z več 
medlih kategorij, s katerimi je kriminalizirala 
izdelavo in objavo vsebine, za katero predstavniki 
režima menijo, da je neprimerna. Odgovoren je 
bil za zadušitev in blokado številnih opozicijskih 
spletnih strani, elektronskih časopisov, blogov, 
spletnih strani nevladnih organizacij, ki zagovar­
jajo človekove pravice, ter Googla in Gmaila od 
septembra 2012. Skupaj s komisijo je dejavno 
pripomogel k smrti blogerja Sattarja Beheshtija 
v priporu novembra 2012. Komisija, ki jo je 
vodil, je tako neposredno odgovorna za sistemske 
kršitve človekovih pravic, še posebej s prepovedjo 
in „čiščenjem“ spletnih strani za širšo javnost ter 
z občasnim popolnim onemogočenjem internet­
nega dostopa. 

12.3.2013 

▼M14 

88. SOLEIMANI 
Gholamreza 

Kraj rojstva: Farsan 
(Iran) 

Datum rojstva: 1343 
(po iransko musli­
manskem koledar­
ju), 1964 ali 1965 
(po gregorijanskem 
koledarju) 

Gholamreza Soleimani je vodja organizacije 
Basidž. Organizacija Basidž je za zatiranje prote­
stov v Iranu novembra 2019 uporabila smrto­
nosno silo, zaradi česar so bili v številnih mestih 
po vsej državi ubiti in poškodovani neoboroženi 
protestniki in drugi civilisti. Gholamreza Solei­
mani je kot vodja organizacije Basidž odgovoren 
za nasilno zatiranje protestov in hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

12.4.2021 

▼M13
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Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
organizacije Basidž 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 

89. SALAMI 
Hossein (tudi 
SALAMI 
Hussain) 

Kraj rojstva: Vanes­
han, Golpayegan 
(Iran) 

Datum rojstva: 1339 
(po iransko musli­
manskem koledar­
ju), 1960 ali 1961 
(po gregorijanskem 
koledarju) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vrhovni 
poveljnik Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 

Čin: generalmajor 

Hossein Salami je od aprila 2019 vrhovni 
poveljnik IRGC, ki vključuje milico Basdž, in 
član Sveta za nacionalno varnost. Redne vojaške 
enote IRGC in milica Basidž so za zatiranje 
protestov v Iranu novembra 2019 uporabile 
smrtonosno silo, zaradi česar so bili v številnih 
mestih po vsej državi ubiti in poškodovani neobo­
roženi protestniki in drugi civilisti. Hossein 
Salami se je kot član Sveta za nacionalno varnost 
udeležil zasedanj, na katerih je bilo odrejeno, da 
se za zatiranje protestov novembra 2019 uporabi 
smrtonosna sila. Zato je Hossein Salami odgo­
voren za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

12.4.2021 

90. KARAMI 
Hassan 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poveljnik 
posebnih enot 
iranske policije 

Hassan Karami je poveljnik posebnih enot iranske 
policije. Posebne enote so za zatiranje protestov 
v Iranu novembra 2019 uporabile smrtonosno 
silo, zaradi česar so bili v številnih mestih po 
vsej državi ubiti in poškodovani neoboroženi 
protestniki in drugi civilisti. Hassan Karami je 
kot poveljnik posebnih enot, ki so ubile in poško­
dovale neoborožene protestnike in druge civiliste, 
odgovoren za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

12.4.2021 

91. PAKPOUR 
Mohammad 
(tudi: PAKPUR 
Mohammad) 

Kraj rojstva: Arak 
(Iran) 

Datum rojstva: 1340 
(po iransko musli­
manskem koledar­
ju), 1961 (po grego­
rijanskem kole­
darju) 

Državljanstvo: iran­
sko 

Mohammad Pakpour je od marca 2010 vrhovni 
poveljnik kopenskih sil IRGC. Kopenske sile 
IRGC so za zatiranje protestov v Iranu novembra 
2019 uporabile smrtonosno silo, zaradi česar so 
bili v številnih mestih po vsej državi ubiti in 
poškodovani neoboroženi protestniki in drugi 
civilisti. Mohammad Pakpour je kot vrhovni 
poveljnik kopenskih sil IRGC, ki so uporabile 
smrtonosno silo proti neoboroženim protestnikom 
in drugim civilistom, odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

12.4.2021 

▼M14
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Spol: moški 

Funkcija: vrhovni 
poveljnik kopenskih 
sil Islamske revolu­
cionarne garde 
(IRGC) 

Čin: brigadni gene­
ral 

▼M25 

92. ASHTARI 
Hossein 

Kraj rojstva: Isfahan 
(tudi Esfahan, Ispa­
han) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija načelnik 
iranske policije 

Od marca 2015 do januarja 2023 je bil načelnik 
iranske policije in član Sveta za nacionalno 
varnost. Policija vključuje enote Emdad in 
specialne enote. Iranska splošna policija, enote 
Emdad in specialne enote so za zatiranje prote­
stov v Iranu novembra 2019 uporabile smrto­
nosno silo, zaradi česar so bili v številnih mestih 
po vsej državi ubiti in poškodovani neoboroženi 
protestniki in drugi civilisti. Kot član Sveta za 
nacionalno varnost se je udeležil zasedanj, na 
katerih je bilo odrejeno, da se za zatiranje prote­
stov novembra 2019 uporabi smrtonosna sila. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.4.2021 

▼M30 

93. ZIAEI Ghola­
mreza 

 ییایضاضرملاغ

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Položaj: nekdanji 
direktor zapora 
Evin; nekdanji 
direktor drugih 
centrov za pridrža­
nje 

Med julijem 2019 in junijem 2020 je bil direktor 
zapora Evin v Teheranu. Med njegovim 
mandatom so se že tako težke razmere za pripor­
nike še poslabšale, med drugim za Narguess 
Mohammadi. Zapornicam se je odrekal telefonski 
stik z njihovimi otroki. Političnim zapornikom so 
se odrekali tedenski obiski sorodnikov, ki so bili 
dovoljeni le vsaka dva meseca. Med protesti leta 
2009 je bil odgovoren za center za pridržanje 
Kahrizak, kjer je po mučenju umrlo najmanj pet 
pripornikov, ki so bili aretirani zaradi množičnih 
uličnih protestov v Teheranu leta 2009. V obdobju 
od 2017 do 2019, preden je prevzel zapor Evin, je 
bil direktor zapora Rajaee Shahr v mestu Karaj 
zahodno od Teherana, kjer so politični zaporniki 
mnogokrat protestirali proti zlorabam in nečlove­ 
škim življenjskim razmeram. 

12.4.2021 

94. SHAHVAR­
POUR Hassan 

 روپراوهاشنسح

Kraj rojstva: Safi 
Abad, južno od 
mesta Dezful, 
Khuzestan (Iran) 

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Številka potnega 
lista: 2001624001 
(nacionalna identifi­
kacijska številka) 

Od leta 2009 je poveljnik Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) v provinci Khuzestan (enota 
Vali Asr). Leta 2023 je glavni poveljnik IRGC 
enoti Vali Asr podelil certifikat, da je bila naju­
spešnejša enota za upravljanje kibernetskega 
prostora. Odgovoren je za poveljevanje silam, ki 
so med protesti v mestu Mahshahr novembra 
2019 uporabljale brzostrelke proti protestnikom 
in drugim civilistom. Pod njegovim poveljstvom 
je IRGC ubila 148 ljudi s streljanjem z brzostrel­
kami iz oklepnih vozil, ki so obkrožala bežeče 
protestnike, ki so se skrivali v bližnjem močvirju. 

12.4.2021 

▼M14
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Položaj: poveljnik 
enote Vali Asr 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Khuze­
stan 

Čin: brigadni gene­
ral 

▼M25 

95. VASEGHI Leyla 
(tudi VASEQI 
Layla, 
VASEGHI Leila, 
VASEGHI 
Layla) 

Kraj rojstva: Sari, 
provinca Mazan­
daran (Iran) 

Datum rojstva: leto 
1352 (po iransko 
muslimanskem 
koledarju), 1972 ali 
1973 (po gregori­
janskem koledarju) 

Spol: ženski 

Funkcija: nekdanja 
guvernerka mesta 
Shahr-e Qods in 
vodja mestnega 
varnostnega sveta. 

Kot guvernerka mesta Shahr-e Qods in vodja 
mestnega varnostnega sveta od septembra 2019 
do novembra 2021 je Leyla Vaseghi policiji in 
drugim oboroženim silam ukazala, naj med 
protesti novembra 2019 uporabijo smrtonosna 
sredstva, zaradi česar so bili ubiti ali poškodovani 
neoboroženi protestniki in drugi civilisti. Kot 
guvernerka mesta Shahr-e Qods in vodja mest­
nega varnostnega sveta je Vaseghi odgovorna za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. Iranci se 
je v povezavi s protesti v letih 2022/2023 še 
vedno spominjajo kot eno od oseb z vodilno 
vlogo na čelu nasilne represije, s paralelami 
med njenimi javnimi besedami in trenutno repre­
sijo. 

12.4.2021 

▼M18 

96. ROSTAMI 
CHESHMEH 
GACHI 
Mohammed (tudi 
ROSTAMI, 
Mohammad) 

 همشچیچگدمحم
 یمتسر

(a.k.a. دمحم 
 ( یمتسر

Kraj rojstva: 
Kermanshah (Iran) 

Datum rojstva: 1976 
ali 1977 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 111936 
(Iran) 

Identifikacijska 
številka: 13821 
(Iran) 

Funkcija: vodja 
iranske policije za 
moralo 

Mohammad Rostami Cheshmeh Gachi je vodja 
iranske policije za moralo. Od začetka leta 2014 
do začetka leta 2019 je bil vodja policije za javno 
varnost Kermanshaha, imel pa je tudi visoke 
funkcije v iranski obveščevalni policiji. 

Policija za moralo deluje v sklopu iranskih sil 
pregona in specialne policijske enote, ki zagota­
vlja izvrševanje strogih pravil oblačenja za 
ženske, vključno z obveznim nošenjem naglavne 
rute. Policija za moralo je uporabila protipravno 
silo proti ženskam, ker niso upoštevale iranskih 
zakonov o hidžabu, uporabila je tudi spolno 
nasilje in nasilje zaradi spola, samovoljne areta­
cije in priprtja ter pretirano nasilje in mučenje. 

17.10.2022 

▼M30
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Policija za moralo je 13. septembra 2022 v Tehe­
ranu samovoljno aretirala 22-letno Mahso Amini, 
ker naj ne bi pravilno nosila hidžaba. Dekle so 
nato odpeljali na sedež policije za moralo na 
„izobraževalni in usmerjevalni tečaj“. Po zane­
sljivih poročilih in pričevanjih naj bi jo v priporu 
brutalno pretepli in z njo okrutno ravnali, zaradi 
česar je bila hospitalizirana in je nato 
16. septembra 2022 tudi umrla. Nasilno ravnanje 
policije za moralo ni omejeno zgolj na ta incident 
in je bilo obširno dokumentirano. 

Rostami kot vodja iranske policije za moralo 
odgovarja za njena dejanja. Zato je odgovoren 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

97. RAHIMI 
Hossein 

 یمیحرنیسح

Kraj rojstva: vas 
Dodhak, Mahalat, 
Osrednja provinca 
(Iran) 

Datum rojstva: 1964 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Teheranu 

Brigadni general Hossein Rahimi je od 7. avgusta 
2017 vodja iranskih sil pregona v Teheranu. 

Iranske sile pregona so se na proteste v septembru 
2022 v Teheranu še posebej ostro odzvale. Zaradi 
pretirane uporabe sile, s katero so poskušale 
zatreti proteste, je bilo ubitih več oseb. 

Zato je Rahimi kot vodja iranskih sil pregona 
v Teheranu odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

98. ABDI Abbas 

 سابعىدبع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Divandarrehu 

Polkovnik Abbas Abdi je vodja iranskih sil 
pregona v okrožju Divandarreha. 

Iranske sile pregona so se na proteste v septembru 
2022 v Divandarrehu še posebej ostro odzvale. 
Zaradi pretirane uporabe sile, s katero so posku­ 
šale zatreti proteste, je bilo ubitih več oseb. 

Zato je Abdi kot vodja iranskih sil pregona 
v Divandarrehu odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

17.10.2022 

▼M18



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 33 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

99. MIRZAEI Haj 
Ahmad (a.k.a. 
MIRZAEI, 
Hajahmad; 
MIRZAYI, Hajj 
Ahmad) 

 ییازریمدمحاجاح

Kraj rojstva: 
Teheran (Iran) 

Datum rojstva: 
9. 2. 1957. 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Identifikacijska 
številka: 
4268935215 (Iran) 

Čin: polkovnik 

Funkcija: vodja 
iranske policije za 
moralo v Teheranu 

Polkovnik Haj Ahmed Mirzaei je od leta 2018 
vodja iranske policije za moralo v Teheranu. 

Policija za moralo deluje v sklopu iranskih sil 
pregona in specialne policijske enote, ki zagota­
vlja izvrševanje strogih pravil oblačenja za 
ženske, vključno z obveznim nošenjem naglavne 
rute. Policija za moralo je uporabila protipravno 
silo proti ženskam, ker niso upoštevale iranskih 
zakonov o hidžabu, odgovorna pa je tudi za 
spolno nasilje in nasilje na podlagi spola, samo­
voljne aretacije in priprtja ter pretirano nasilje in 
mučenje. 

Policija za moralo je 13. septembra 2022 v Tehe­
ranu samovoljno aretirala 22-letno Mahso Amini, 
ker naj ne bi pravilno nosila hidžaba. Dekle so 
nato odpeljali na sedež policije za moralo na 
„izobraževalni in usmerjevalni tečaj“. Po zane­
sljivih poročilih in pričevanjih naj bi jo v priporu 
brutalno pretepli in z njo okrutno ravnali, zaradi 
česar je bila hospitalizirana in potem 
16. septembra 2022 tudi umrla. Nasilno ravnanje 
policije za moralo ni omejeno zgolj na ta incident 
in je bilo obširno dokumentirano. 

Mirzaei kot vodja policije za moralo v Teheranu 
odgovarja za njena dejanja, in sicer tudi na 
sedežu policije, kjer so Amino pretepli in z njo 
okrutno ravnali. Zato je odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

17.10.2022 

100. ZAREPOUR 
Issa 

 روپعرازیسیع

Kraj rojstva: Esla­
mabad-e Gharb, 
provinca 
Kermanshah (Iran) 

Datum rojstva: 1980 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: minister 
za informacijske in 
komunikacijske 
tehnologije 

Issa Zarepour je iranski minister za informacijsko 
in komunikacijsko tehnologijo od 25. avgusta 
2021. 

Na tem položaju je imel ključno vlogo pri odlo­ 
čitvi iranske vlade, ki se je med protesti, ki so 
sledili smrti 22-letne Mahse Amini 16. septembra 
2022, odločila omejiti dostop do interneta ter tako 
sistematično kršiti svobodo mnenja in izražanja 
iranskega ljudstva. 

Ta ukrep je še dodatno zmanjšal že tako izjemno 
omejen prostor, ki ga imajo akterji civilne družbe 
v Iranu, med drugim zagovorniki človekovih 
pravic, na voljo za zbiranje objektivnih informacij 
in komuniciranje med seboj in z zunanjim 
svetom. 

Prekinitev dostopa do interneta je imela negativne 
posledice za uveljavljanje človekovih pravic 
v Iranu, tako neposredno (vpliv na svobodo 
mnenja in izražanja ter razpoložljivost objektivnih 
informacij) kot tudi posredno(večja možnost, da 
kršitve človekovih pravic niso dokumentirane, kar 
negativno vpliva na odgovornost za kršitve člove­
kovih pravic). 

17.10.2022 

▼M18
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Zato je Zarepour kot minister za informacijsko in 
komunikacijsko tehnologijo odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

101. SEPEHR 
Mohammad- 
Hossein 

 رهپسنیسحدمحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poveljnik 
iranske osrednje 
baze za usposa­
bljanje v okviru 
generalštaba oboro­ 
ženih sil 

Mohammad-Hossein Sepehr je poveljnik osrednje 
baze za usposabljanje v okviru generalštaba 
oboroženih sil v Teheranu. Je član Islamske revo­
lucionarne garde in odporniških sil Basij (prosto­
voljna paravojaška organizacija, ki deluje v sklopu 
Islamske revolucionarne garde in ima podružnice 
po vsem Iranu). 

Sepehr nadzira protiprotestna usposabljanja za 
iranske varnostne sile in podpira represivni 
pristop do protestnikov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

102. SAFARI Sayd 
Ali 

 یلعدیسىرفص

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Saqqezu 

Polkovnik Sayd Ali Safari je vodja iranskih sil 
pregona v Saqqezu. 

Iranske sile pregona so se na proteste v septembru 
2022 v Saqqezu še posebej ostro odzvale. Zaradi 
pretirane uporabe sile, s katero so skušale zatreti 
proteste, je bilo ubitih več oseb. 

Zato je Safari kot vodja iranskih sil pregona 
v Saqqezu odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

103. ADYANI Seyed 
Alireza (tudi 
ADIANI Hojjat 
al-Islam Seyyed 
Alireza) 

 اضریلعدیسینایدا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
ideološko-politi­ 
čnega urada iran­
skih sil pregona 

Seyed Alireza Adyani je vodja ideološko-politi­ 
čnega urada iranskih sil pregona. 

Odgovoren je za opredelitev in izvajanje pravil 
delovanja policije. Izjavil je, da morajo iranske 
sile pregona biti „praktične“ in „učinkovite“ pri 
obravnavanju nasprotnikov, policiji za moralo pa 
je izrekel pohvalo za „intenzivno“ opravljanje 
dela. 

Iranske sile pregona so s protestniki, vključno 
s tistimi, ki so protestirali po smrti Mahse Amini, 
ravnale skrajno brutalno. 

Seyed Alireza Adyani je zato odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

17.10.2022 

▼M18
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104. AZADI Ali 

 یلعىدازآ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: drugi brigadni 
general 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Kurdistanu 

Drugi brigadni general Ali Azadi je od leta 2019 
vodja iranskih sil pregona v Kurdistanu. 

Sile pod njegovim poveljstvom v Kurdistanu so 
med zatiranjem protestov septembra 2022 streljale 
na protestnike ter ubile in ranile več ljudi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

105. SHALIKAR 
Mohammed 
Zaman 

 نامزدمحمراکیلاش

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Babolu (Mazan­
daran) 

Polkovnik Mohammed Zaman Shalikar je od leta 
2021 vodja iranskih sil pregona v Babolu 
(Mazandaran). 

Med demonstracijami po smrti Mahse Amini 
v septembru 2022 so sile pod njegovim povelj­
stvom streljale na protestnike v Babolu (Mazan­
daran) ter nekatere med njimi ranile in ubile. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

106. HEIDARI 
Salman 

 ناملسىردیح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: vodja 
iranskih sil pregona 
v Bukanu 

Polkovnik Salman Heidari je vodja iranskih sil 
pregona v Bukanu. 

Iranske sile pregona so se na proteste v septembru 
2022 v Bukanu še posebej ostro odzvale. Zaradi 
pretirane uporabe sile, s katero so skušale zatreti 
proteste, je bil ubit najmanj en otrok, več oseb pa 
je bilo ranjenih. 

Zato je Heidari kot vodja iranskih sil pregona 
v Bukanu odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

▼M18
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▼M19 

107. VAHIDI Ahmad 
 ىدیحودمحا

Kraj rojstva: Širaz 
(Iran) 
Datum rojstva: 
27. julij 1958 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Funkcija: minister 
za notranje zadeve 

Od 25. avgusta 2021 je iranski notranji minister. 
V tej funkciji je odgovoren za iranske sile kazen­
skega pregona. 
V pokrajinska guvernatorstva še nikoli ni bilo 
imenovanih toliko vojaških in varnostnih urad­
nikov kot po njegovem prevzemu funkcije; ti 
uradniki imajo ključno vlogo pri usklajevanju 
dejavnosti posebnih policijskih sil, milice Basij 
in Islamske revolucionarne garde za kontroliranje 
množice. 
Očitne in hude kršitve človekovih pravic s strani 
sil kazenskega pregona, kot je vsesplošno stre­
ljanje z ostrim strelivom na miroljubne protest­
nike, tudi otroke, so obširno dokumentirane, 
odkar so se sredi septembra 2022 začeli protesti 
po smrti Mahse Amini. Umrlo je več kot 70 
protestnikov, na stotine pa je bilo hudo poškodo­
vanih, vključno z otroki. Poleg tega so od začetka 
demonstracij policijske sile samovoljno pridržale 
številne zagovornike človekovih pravic in novi­
narje. Vahidi se prav tako javno zavzema za 
oster pristop zoper osebe, ki sodelujejo v demon­
stracijah. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20 

108. ABNOUSH 
Salar 

 شونبآرلااس

Datum rojstva: 
2. maj 1962 
Kraj rojstva: Hame­
dan, Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Položaj: namestnik 
poveljnika odporni­ 
ških sil Basij 

Je namestnik poveljnika odporniških sil Basij (na 
seznamu EU). 
Odporniške sile Basij so prostovoljna paravojaška 
organizacija, ki deluje v sklopu Islamske revolu­
cionarne garde (IRGC) in ima podružnice po 
vsem Iranu. Odgovorna je za usmerjanje javne 
podpore iranskemu režimu. 
Razvpita je zaradi novačenja prostovoljcev, med 
njimi številnih najstnikov, in silovitih vojaških 
naskokov med iransko-iraško vojno. Po spornih 
iranskih predsedniških volitvah leta 2009 so 
brutalno zadušile proteste in izvedle napade na 
študentske domove. Odporniške sile Basij imajo 
dvojno nalogo, in sicer da zagotavljajo obrambno 
vojaško usposabljanje za zaščito režima pred 
tujimi invazijami ter z uličnim nasiljem in ustra­
hovanjem zatirajo notranje protirežimske dejavno­
sti. 
Odporniške sile Basij so ena od sil, ki jim je 
vlada ukazala, naj zatrejo proteste, ki so se odvi­
jali septembra in oktobra 2022. Ranjenih in ubitih 
je bilo več protestnikov. Viri kažejo, da so člani 
odporniških sil Basij pod vodstvom Salarja 
Abnousha zagrešili hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. Zato je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼B
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109. REZAEI Qasem 
(tudi REZAEI 
Ghasem) 

 مساقییاضر

Datum rojstva: 
27. september 1961 
Kraj rojstva: Abhar, 
Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
D10005996 (Iran) 
Položaj: namestnik 
poveljnika sil 
pregona Islamske 
republike Iran 

Je namestnik poveljnika iranskih sil pregona. 
Neposredno je nadziral izvajanje nasilnih dejanj 
nad priporniki, tudi mučenje in pretepanje. Upra­
vičeval je dejanja varnostnih sil po smrtonosni 
uporabi sile proti iranskim protestnikom, maja 
2022 pa pozval k nadaljnjemu nasilju nad protest­
niki. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

110. AMANOLLAHI 
Manouchehr 
(tudi AMANOL­
LAHI BAHAR­
VAND Manouc­
hehr) 

 يهللانمارهچونم

Datum rojstva: 
marec 1965 ali 
1966 
Kraj rojstva: Khor­
ramabad, Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Položaj: poveljnik 
sil pregona Islamske 
republike Iran 
v provinci Chahar­
mahal in Bakhtiari 

Je poveljnik sil pregona Islamske republike Iran, 
ki so na seznamu EU, v provinci Chaharmahal in 
Bakhtiari. 
Iranske sile pregona so v času njegovega mandata 
leta 2021 v provinci zatrle proteste v odziv na 
pomanjkanje vode, leta 2022 pa proteste v odziv 
na omejevanje dostopa do hrane. Enote iranskih 
sil pregona pod njegovim poveljstvom so pri zati­
ranju protestov proti protestnikom streljale 
z ostrim strelivom, pri čemer je več ljudi izgubilo 
življenje. Kot svetovalec vodstvu iranskih sil 
pregona je sodeloval tudi pri njihovem odzivu 
na proteste po vsej državi novembra 2019, 
v katerih je umrlo na stotine protestnikov. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

111. HEIDARI Kiyu­
mars (tudi 
HEYDARI 
Kioumars, 
HEYDARI Amir 
Kyomarth) 

 ثرمویکىردیح

Datum rojstva: 1964 
Kraj rojstva: 
Kermanshah, Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Čin: brigadni 
general 
Položaj: poveljnik 
kopenskih sil 
iranske vojske 

Je poveljnik kopenskih sil iranske vojske in 
neposredno poroča vrhovnemu vodji Islamske 
republike Iran. 
Javno je priznal, da je bil tako sam kot njegove 
sile vpleten v nasilni odziv na proteste novembra 
2019, v katerih je umrlo na stotine protestnikov. 
Očitne in hude kršitve človekovih pravic, ki so jih 
zagrešile sile, kot je vsesplošno streljanje z ostrim 
strelivom na miroljubne protestnike, tudi otroke, 
so bile obširno dokumentirane, odkar so se sredi 
septembra 2022 začeli protesti po smrti Mahse 
Amini. Umrlo je več kot 70 protestnikov, na 
stotine pa je bilo hudo poškodovanih. Oborožene 
kopenske sile, ki so pod njegovim nadzorom, so 
sodelovale pri zatiranju protestov, pri čemer je 
izgubila življenje vsaj ena oseba. Sam je izjavil, 
da je bila naloga njegovih sil obvladovanje prote­
stov leta 2022. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20
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112. MAJID Vahid 
Mohammad 
Naser 

 دیجمدیحو

Datum rojstva: 
15. avgust 1964 

Kraj rojstva: Isfa­
han, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
3874409929 (Iran) 

Položaj: vodja 
iranske kibernetske 
policije 

Je vodja iranske kibernetske policije (na seznamu 
EU). 

Iranska kibernetska policija vpliva na dostop do 
interneta v Iranu in ga omejuje ter samovoljno 
aretira ljudi zaradi izražanja kritike iranskega 
režima na spletu. Kibernetska policija je vpletena 
v aretacije in pregone po vsej državi. Prav tako 
podpira iranski režim pri nasilnem zatiranju 
protestov tistih, ki po vsej državi zagovarjajo 
svoje zakonite pravice. 

Zato je kot vodja iranske kibernetske policije 
odgovoren za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

14.11.2022 

113. NEJAT Hossein 
(tudi ZIBAYI­
NEJAD Moham­
mad-Hossein) 

 تاجننیسح

Datum rojstva: 1955 

Kraj rojstva: Shiraz, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: namestnik 
poveljnika Sarallah 
(tudi Tharullah, 
Thar-Allah, Tharal­
lah, Tharallollah) 

Brigadni general je od 21. junija 2020 namestnik 
poveljnika Sarallah, posebnega varnostnega 
aparata iranske države s sedežem v Teheranu, 
ki je povezan z Islamsko revolucionarno gardo 
(IRGC). 

Sarallah je ključnega pomena za varnost Tehe­
rana, saj je sedež odgovoren za zaščito kapitala 
in vladnih institucij pred grožnjami, kot so 
državni udari ali protivladni protesti. 

Vojaške enote Sarallah so pod njegovim nepos­
rednim poveljstvom zadolžene za zatiranje protiv­
ladnih protestov, vključno z nasilnim zatiranjem 
miroljubnih protestov v letu 2022. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

114. MAROUFI 
Hossein 

 یفورعمنیسح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: general 

Položaj: namestnik 
vodje za mobiliza­
cijo Islamske revo­
lucionarne garde 
(IRGC) v provinci 
Sistan in Baluche­
stan 

Je namestnik vodje za mobilizacijo IRGC 
v provinci Sistan in Baluchestan. V tej vlogi je 
vodilni član IRGC v tej provinci. 

Provinca Sistan in Baluchestan je v protestnem 
valu leta 2022 doživela nekaj najbolj nasilnih 
represivnih dejanj iranskih varnostnih sil, tudi 
IRGC. Glavno mesto province Zahedan je 
30. septembra 2022 doživelo „krvavi petek“, ko 
so varnostne sile začele streljati na protestu, ki je 
začel nastajati okrog petkove molitve. Po ocenah 
naj bi vsaj 70 protestnikov podleglo strelom. Od 
takrat se nasilje nad udeleženci poznejših prote­
stov nadaljuje. 

General je med odgovornimi za nasilje IRGC nad 
protestniki v provinci Sistan in Baluchestan, zlasti 
v času okoli „krvavega petka“. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20
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115. ABSALAN 
Parviz 

 زیورپنلااسبآ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: general 

Položaj: namestnik 
vodje Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v provinci Sistan in 
Baluchestan 

Je namestnik vodje IRGC v provinci Sistan in 
Baluchestan. IRGC je osrednji element iranskih 
varnostnih sil v tej provinci, kjer se imenuje 
tudi Salmanova vojska. 

V provinci Sistan in Baluchestan so varnostne 
sile med protesti jeseni 2022 izvajale brutalno 
nasilje nad miroljubnimi protestniki, tudi otroki. 

Zato je general kot vodja IRGC v provinci Sistan 
in Baluchestan odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

116. SHAFAHI 
Ahmad (tudi 
SHAFAI 
Ahmad) 

 یهافشدمحا

Datum rojstva: 
21. maj 1968 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: poveljnik 
in predstavnik za 
odnose z javnostmi 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Sistan in 
Baluchestan 

Je poveljnik IRGC v provinci Sistan in Baluche­
stan ter je predstavnik za odnose z javnostmi. 
IRGC je osrednji element iranskih varnostnih sil 
v tej provinci, kjer se imenuje tudi Salmanova 
vojska. 

V provinci Sistan in Baluchestan so varnostne 
sile med protesti jeseni 2022 izvajale brutalno 
nasilje nad miroljubnimi protestniki, tudi otroki. 

Zato je brigadni general kot poveljnik IRGC 
v provinci Sistan in Baluchestan odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M30 

117. KOCHZAEI 
Ebrahim (tudi 
KOCHZAI Ebra­
him, KOUC­
HAKZAEI Ebra­
him) 

 ییازچوکمیهاربا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: nekdanji 
vodja iranskih sil 
pregona v mestu 
Chabahar v provinci 
Sistan and Baluche­
stan 

Do 3. decembra 2022 je bil vodja iranskih sil 
pregona v mestu Chabahar v provinci Sistan 
and Baluchestan. 

V tej provinci, med drugim v mestu Chabahar, so 
varnostne sile med protesti jeseni 2022 izvajale 
brutalno nasilje nad miroljubnimi protestniki, 
tudi otroki. 

Naveden je tudi kot storilec posilstva septembra 
2022 15-letne deklice, ki je bila pridržana na 
policijski postaji v mestu Chabahar. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

118. TAHERI Ahmad 

 ىرهاطدمحا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: svetovalec 
vodje iranskih sil 
pregona; nekdanji 
vodja iranskih sil 
pregona v provinci 
Sistan and Baluche­
stan 

Od jeseni 2023 je svetovalec vodje iranskih sil 
pregona (brigadnega generala Radana, ki je 
uvrščen na seznam EU). Med protesti 
v letih 2022/2023 je bil vodja iranskih sil 
pregona v provinci Sistan and Baluchestan. 

V tej provinci so varnostne sile med protesti 
jeseni 2022 izvajale brutalno nasilje nad miroljub­
nimi protestniki, tudi otroki. 

14.11.2022 

▼M20
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Zato je kot vodja iranskih sil pregona v provinci 
Sistan and Baluchestan odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

▼M20 

119. HOSSEINI 
Seyed Sadegh 

 ینیسحقداصدیس

Datum rojstva: 1963 
ali 1964 

Kraj rojstva: Dehlo­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: general 

Položaj: vodja 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Kurdi­
stan 

Je vodja IRGC v provinci Kurdistan. 

Provinca Kurdistan je proti protestnemu valu leta 
2022 doživela hudo nasilje iranskih varnostnih sil, 
tudi IRGC. Poleg tega provinca Kurdistan IRGC 
služi kot baza za izvajanje vojaških operacij proti 
iraškemu Kurdistanu, zaradi česar je umrlo več 
kot deset oseb, ki v sovražnostih niso bile aktivno 
udeležene. 

General je med odgovornimi za nasilje IRGC nad 
protestniki v provinci Kurdistan. Zato je odgo­
voren za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

120. RAJABPOUR 
Sereng Hossein 

 نیسحگنرسروپبجر

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: poveljnik 
sil Beit al-Maqdis 
(Islamska revolucio­
narna garda v Kurdi­
stanu) v mestu 
Sanandaj 

Je poveljnik sil Beit al-Maqdis (IRGC v Kurdi­
stanu) v mestu Sanandaj v provinci Kurdistan. 

Provinca Kurdistan je proti protestnemu valu leta 
2022 doživela hudo nasilje iranskih varnostnih sil, 
tudi IRGC, zlasti v mestu Sanandaj. 

Polkovnik je med odgovornimi za nasilje nad 
protestniki v provinci Kurdistan. Zato je odgo­
voren za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

121. ASL Gholam­
hossein Moham­
madi 

 نیسحملاغلصا
 ىدمحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Položaj: vodja 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Ardabil 

Je vodja IRGC v provinci Ardabil, v kateri živi 
azerbajdžanska etnična manjšina. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so med protesti 
leta 2022 v provinci Ardabil zagrešile hude 
kršitve človekovih pravic. Poročila kažejo, da so 
varnostne sile iransko šolarko Asro Panahi 
preteple do smrti, ker ni hotela peti prorežimske 
himne. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M13
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122. ABDI Shakar 

 راکشىدبع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: namestnik 
vodje IRGC 
v provinci Ardabil 

Je namestnik vodje Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) v provinci Ardabil, provinci z azerbajd­ 
žansko etnično manjšino. 

Iranske varnostne sile, vključno z IRGC, so med 
protesti leta 2022 v provinci Ardabil zagrešile 
hude kršitve človekovih pravic. Poročila kažejo, 
da so varnostne sile iransko šolarko Asro Panahi 
preteple do smrti, ker ni hotela peti prorežimske 
himne. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

123. HASSAN­
ZADEH Hasan 

 نسحهدازنسح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: vodja 
IRGC v provinci 
Teheran 

Je vodja Islamske revolucionarne garde (IRGC) 
v provinci Teheran. 

Iranske varnostne sile, vključno z IRGC, so med 
protesti leta 2022 v provinci Teheran zagrešile 
hude kršitve človekovih pravic. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

14.11.2022 

124. AGHAEI 
Morteza Mir 
(tudi MIRAG­
HAEI Morteza) 

 ریماضترمییاقآ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: vodja 
odporniških sil 
Basij v mestu 
Sanandaj 

Je vodja odporniških sil Basij v mestu Sanandaj 
v provinci Kurdistan. 

Iranske varnostne sile, vključno z IRGC in odpor­
niškimi silami Basij, so med protesti leta 2022 
v provinci Sanandaj zagrešile hude kršitve člove­
kovih pravic. 

Zato je polkovnik odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

125. MOHAMMA­
DIAN Abbas-Ali 

 یلع-سابعنایدمحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v provinci Alborz 
(Karaj) 

Od leta 2017 je vodja iranskih sil pregona 
v provinci Alborz (Karaj). 

Alborz (Karaj) je provinca, v kateri od septembra 
2022 potekajo večje demonstracije, ki jih policija 
zatira s pretiranim nasiljem. Varnostne sile 
pogosto streljajo neposredno na miroljubne 
protestnike, zaradi česar je umrlo veliko ljudi, 
vključno z otroki. 

Zato je Mohammadian kot vodja iranskih sil 
pregona v provinci Alborz (Karaj) odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

126. JAHAN­
BAKHSH 
Rahim 

 میحرشخبناهج

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v provinci Zahodni 
Azerbajdžan 

Je vodja iranskih sil pregona v provinci Zahodni 
Azerbajdžan. 

Zahodni Azerbajdžan je provinca, v kateri od 
septembra 2022 potekajo večje demonstracije, ki 
jih policija zatira s pretiranim nasiljem. 

Zato je brigadni general odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20
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127. SHEIKHNEJAD 
Hassan 

 نسحداژنخیش

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v kraju Urumeh 
(tudi Ouroumieh), 
ki je glavno mesto 
province Zahodni 
Azerbajdžan. 

Je vodja iranskih sil pregona v kraju Urumeh, ki 
je glavno mesto province Zahodni Azerbajdžan. 

V kraju Urumeh so iranske varnostne sile med 
protesti leta 2022 zagrešile hude kršitve člove­
kovih pravic. 

Zato je polkovnik odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

128. SAADATI 
Mahmoud 

 دومحمیتداعس

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v mestu Zahedan 
v provinci Sistan in 
Baluchestan 

Vodja iranskih sil pregona v mestu Zahedan 
v provinci Sistan in Baluchestan. 

V mestu Zahedan so iranske varnostne sile med 
protesti leta 2022 zagrešile hude kršitve člove­
kovih pravic. 

Zato je polkovnik odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

129. MIRZAI 
Morteza 

 اضترمىازریم

Kraj rojstva: 
Khorram Abad, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v provinci Mazan­
daran 

Je vodja iranskih sil pregona v provinci Mazan­
daran. 

V provinci Mazandaran so iranske varnostne sile 
med protesti leta 2022 zagrešile hude kršitve 
človekovih pravic. 

Zato je brigadni general odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

130. MALIKI 
Azizullah 

 یکلمهللازیزع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: general 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v provinci Gilan 

Je vodja iranskih sil pregona v provinci Gilan. 

Leta 2022 je vodil nasilno zatiranje protestov 
v provinci Gilan. Glasen je bil v medijih in 
odločno zagovarjal nasilni odziv varnostnih sil 
na proteste septembra in oktobra 2022. 

Zato je Maliki kot vodja iranskih sil pregona 
v provinci Gilan odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 43 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

131. MORADI Ali- 
Reza 

 اضر-یلعىدارم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Položaj: vodja iran­
skih sil pregona 
v mestu Sanandaj 

Od decembra 2018 je vodja iranskih sil pregona 
v mestu Sanandaj v provinci Kurdistan. 

Na tem položaju Ali-Reza Moradi poroča gene­
ralštabu oboroženih sil v Iranu, neposredno pod 
vodstvom vrhovnega voditelja Islamske republike 
Iran. 

Moradi je odgovoren za množične aretacije 
protestnikov in je med protesti po vsej državi 
novembra 2019 v mestu Sanandaj, v katerih sta 
umrla vsaj dva protestnika, odredil uporabo 
smrtonosnega orožja proti neoboroženim protest­
nikom. 

Očitne in hude kršitve človekovih pravic, ki jih je 
zagrešila policija v mestu Sanandaj, kot je 
vsesplošno streljanje z ostrim strelivom na miro­
ljubne protestnike, tudi otroke, so bile dokumen­
tirane, odkar so se sredi septembra 2022 začeli 
protesti po smrti Mahse Amini. 

Moradi je tudi javno zagovarjal strog pristop do 
udeležencev demonstracij. Od začetka demon­
stracij v letu 2022 so policijske sile samovoljno 
pridržale številne zagovornike človekovih pravic 
in novinarje. 

Zato je Ali-Reza Moradi odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

132. RAFIEI 
Enayatollah 

 هللوتایانعیعیفر

Datum rojstva: 1970 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: kapitan 

Položaj: poveljnik 
enote, ki je aretirala 
Mahso Amini 

Je član policije za moralo (na seznamu EU), 
islamske verske policije, ki je del iranskih sil 
pregona. Je poveljnik enote, ki je aretirala 
Mahso Amini. 

13. septembra 2022 je s še tremi drugimi člani 
svoje enote v Teheranu samovoljno aretiral 22- 
letno Mahso Amini, ker naj ne bi pravilno nosila 
hidžaba. Dekle so nato odpeljali na sedež policije 
za moralo na „izobraževalni in usmerjevalni 
tečaj“. Po zanesljivih poročilih in pričevanjih 
naj bi jo v priporu brutalno pretepli in z njo 
okrutno ravnali, zaradi česar je bila hospitalizi­
rana in je nato 16. septembra 2022 tudi umrla. 
Nasilno ravnanje policije za moralo ni omejeno 
zgolj na ta incident in je bilo obširno dokumen­
tirano. 

Kot poveljnik enote je kapitan odgovoren za smrt 
Mahse Amini in je zato odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

133. KHOSHNAM­
VAND Ali 

 یلعدنومانشوخ

Datum rojstva: 1995 

Kraj rojstva: Khosh­
namvand, (Khush­
namvand) v okrožju 
Kouhdasht 
v provinci Lorestan, 
zahodni Iran 

Je član policije za moralo (na seznamu EU), 
islamske verske policije, ki je del iranskih sil 
pregona. Je eden od članov enote, ki je aretirala 
Mahso Amini. 

14.11.2022 

▼M20
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Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: narednik 

Položaj: Član enote, 
ki je aretirala 
Mahso Amini 

13. septembra 2022 je s še tremi drugimi člani 
enote v Teheranu samovoljno aretiral 22-letno 
Mahso Amini, ker naj ne bi pravilno nosila 
hidžaba. Dekle so nato odpeljali na sedež policije 
za moralo na „izobraževalni in usmerjevalni 
tečaj“. Po zanesljivih poročilih in pričevanjih 
naj bi jo v priporu brutalno pretepli in z njo 
okrutno ravnali, zaradi česar je bila hospitalizi­
rana in je nato 16. septembra 2022 tudi umrla. 
Nasilno ravnanje policije za moralo ni omejeno 
zgolj na ta incident in je bilo obširno dokumen­
tirano. 

Kot eden od policistov, ki so aretirali Mahso 
Amini, je odgovoren za njeno smrt in je zato 
odgovoren za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

134. GHORBAN- 
HOSSEINI 
Fatemeh 

 همطافینیسح-نابرق

Datum rojstva: 1995 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: ženski 

Položaj: članica 
enote policije za 
moralo, ki je areti­
rala Mahso Amini 

Je članica policije za moralo (na seznamu EU), 
islamske verske policije, ki je del iranskih sil 
pregona. Je ena od članov enote, ki je aretirala 
Mahso Amini. 

13. septembra 2022 je s še tremi drugimi člani 
enote v Teheranu samovoljno aretirala 22-letno 
Mahso Amini, ker naj ne bi pravilno nosila 
hidžaba. Dekle so nato odpeljali na sedež policije 
za moralo na „izobraževalni in usmerjevalni 
tečaj“. Po zanesljivih poročilih in pričevanjih 
naj bi jo v priporu brutalno pretepli in z njo 
okrutno ravnali, zaradi česar je bila hospitalizi­
rana in je nato 16. septembra 2022 tudi umrla. 
Nasilno ravnanje policije za moralo ni omejeno 
zgolj na ta incident in je bilo obširno dokumen­
tirano. 

Kot ena od policistov, ki so aretirali Mahso 
Amini, je odgovorna za njeno smrt in je zato 
odgovorna za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

14.11.2022 

135. SAFARI Para­
stou 

 وتسرپىرفس

Datum rojstva: 1986 

Kraj rojstva: 
Kermanshah, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: ženski 

Položaj: članica 
enote policije za 
moralo, ki je areti­
rala Mahso Amini 

Je članica policije za moralo (na seznamu EU), 
islamske verske policije, ki je del iranskih sil 
pregona. Je ena od članov enote, ki je aretirala 
Mahso Amini. 

13. septembra 2022 je s še tremi drugimi člani 
enote v Teheranu samovoljno aretirala 22-letno 
Mahso Amini, ker naj ne bi pravilno nosila 
hidžaba. Dekle so nato odpeljali na sedež policije 
za moralo na „izobraževalni in usmerjevalni 
tečaj“. Po zanesljivih poročilih in pričevanjih 
naj bi jo v priporu brutalno pretepli in z njo 
okrutno ravnali, zaradi česar je bila hospitalizi­
rana in je nato 16. septembra 2022 tudi umrla. 
Nasilno ravnanje policije za moralo ni omejeno 
zgolj na ta incident in je bilo obširno dokumen­
tirano. 

Kot ena od policistov, ki so aretirali Mahso 
Amini, je odgovorna za njeno smrt in je zato 
odgovorna za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

14.11.2022 

▼M20
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136. JEBELLI 
Peyman 

 یلبجنامیپ

Datum rojstva: 
25. 1. 1967 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: direktor 
Radiotelevizije 
Islamske republike 
Iran (IRIB) 

Peyman Jebelli je direktor Radiotelevizije 
Islamske republike Iran (IRIB), ki je znana kot 
režimsko trobilo. 

IRIB močno omejuje in preprečuje prosti pretok 
informacij do iranskega ljudstva. Poleg tega je 
IRIB dejavno vključena v organiziranje in prena­ 
šanje izsiljenih „priznanj“ kritikov režima, dose­ 
ženih z ustrahovanjem in hudim nasiljem. Ta 
„priznanja“ so pogosto predvajanja po javnih 
protestih ali pred usmrtitvami kot sredstvo za 
zmanjšanje upora javnosti. Jebelli je kot direktor 
IRIB odgovoren za dejavnosti IRIB in vsebino 
njenih novic. 

12.12.2022 

Medtem ko je nedavno več pomembnih zapo­
slenih pri javnih radioteleviziji dalo odpoved in 
obsodilo nasilni odziv iranskega režima na 
proteste leta 2022, Jebelli še naprej ostaja na 
svojem položaju. Njegovo imenovanje na položaj 
direktorja iranskega glavnega uradnega vira novic 
je odobril vrhovni vodja Ali Khamenei in kaže na 
ideološko povezanost z režimom. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

▼M25 

137. REZVANI Ali 
(tudi REZWANI 
Ali) 

 یلعیناوضر

Datum rojstva: 1984 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poroče­
valec in voditelj 
poročil/napovedo­
valec s področja 
političnih in varnos­
tnih zadev na 
Radioteleviziji 
Islamske republike 
Iran (IRIB) 

Je poročevalec in voditelj poročil/napovedovalec 
v večerni oddaji informativnega programa ob 
20.30 na Radioteleviziji Islamske republike Iran 
(IRIB). 

IRIB je iranska medijska organizacija pod 
nadzorom države, katere naloga je širjenje 
vladnih informacij. Televizijska večerna informa­
tivna oddaja ob 20.30 na IRIB, ki jo predvaja 
Channel 2, je vodilni informativni program 
v državi in se smatra kot primarna platforma 
IRIB za izvajanje načrtov varnostnih sil, vključno 
z ministrstvom za obveščevalno dejavnost 
(MOIS) in Islamsko revolucionarno gardo 
(IRGC). Iz dokumentiranih primerov je razvidno, 
da informativna oddaja ob 20.30 predvaja izsi­
ljena priznanja. 

Ali Rezvani kot poročevalec na IRIB sodeluje pri 
zaslišanjih, ki vodijo do izsiljenih priznanj in je 
tako neposredno vpleten in omogoča hude kršitve 
človekovih pravic. Rezvani kot voditelj informa­
tivne oddaje ob 20.30 promovira agendo iranskih 
varnostnih sil, ki dopušča hude kršitve človekovih 
pravic, kot so mučenje ter samovoljne aretacije in 
pridržanja. Rezvani prav tako širi propagando 
proti kritikom z namenom ustrahovanja ter upra­
vičevanja in spodbujanja grdega ravnanja z njimi, 
s čimer krši njihovo pravico do svobodnega izra­ 
žanja. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼B
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138. ZABIHPOUR 
Ameneh Sadat 

 تاداسهنمآروپحیبذ

Datum rojstva: 
7. 8. 1984 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: ženski 

Funkcija: poroče­
valka na Radiotele­
viziji Islamske repu­
blike Iran (IRIB) in 
vodja tuje medijske 
skupine za perzijski 
jezik na IRIB 

Številka potnega 
lista: 09324611 

Ameneh Sadat Zabihpour je vodja tuje medijske 
skupine za perzijski jezik na IRIB, ki je znana kot 
režimsko trobilo. 

IRIB močno omejuje in preprečuje prosti pretok 
informacij do iranskega ljudstva. Poleg tega je 
IRIB dejavno vključena v organiziranje in prena­ 
šanje izsiljenih „priznanj“ kritikov režima, dose­ 
ženih z ustrahovanjem in hudim nasiljem. Ta 
„priznanja“ so pogosto predvajanja po javnih 
protestih ali pred usmrtitvami kot sredstvo za 
zmanjšanje upora javnosti. 

Medtem ko je nedavno več pomembnih zapo­
slenih pri javnih radioteleviziji dalo odpoved in 
obsodilo nasilni odziv iranskega režima na 
proteste leta 2022, Zabihpour še naprej ostaja na 
svojem položaju. Zaslišala je kritike režima in 
producirala posnetke izsiljenih priznanj. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

139. KHATAMI 
Seyyed Ahmad 

 دمحادیسیمتاخ

Datum rojstva: 
8. 5. 1960 

Kraj rojstva: 
Semnan, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: Imam, ki 
vodi petkove moli­
tve, član skupščine 
strokovnjakov za 
vodenje 

Seyyed Ahmad Khatami je brezkompromisen 
klerik in vpliven imam, ki vodi petkove molitve, 
iz Teherana. Khatami je tudi član skupščine stro­
kovnjakov za vodenje, ki je iranski subjekt, 
vpleten v kršitve človekovih pravic, ker ne zago­
tavlja spoštovanja ustavnih določb. 

Kot klerik, ki je blizu državnim oblastem in ima 
veliko občinstvo, svoj položaj izkorišča za 
verbalne napade na protestnike in spodbujanje 
nasilja proti njim. Je zagovornik represivnih 
ukrepov iranskih varnostnih sil in je prav tako 
večkrat pozval k še bolj neprizanesljivi obravnavi 
protestnikov, vključno s smrtno kaznijo. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

140. MIRAHMADI 
Seyyed Majid 

 ىدمحاریمدیسدیجم

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: namestnik 
iranskega ministra 
za notranje zadeve 

Brigadni general Seyyed Majid Mirahmadi je 
namestnik iranskega ministra za notranje zadeve, 
odgovoren za nadzor iranskih varnostnih in poli­
cijskih sil, ki so vpletene v hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

Iranske varnostne in policijske sile nasilno zati­
rajo proteste, streljajo neposredno na miroljubne 
protestnike in izvajajo samovoljne aretacije ljudi 
ob popolnem neupoštevanju njihovih človekovih 
pravic. 

Mirahmadi v svojih izjavah o protestih govori kot 
o nemirih, ki se morajo končati, in kriminalizira 
udeležence mirnih protestov in jim grozi. Prav 
tako sam prikriva hude kršitve človekovih pravic, 
za katere so odgovorne sile pod njegovim 
vodstvom, na primer s trditvijo, da je 16-letna 
protestnica Nika Shakrami storila samomor, 
medtem ko poročila nakazujejo, da je zelo 
verjetno, da je umrla v rokah varnostnih sil. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M21
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141. MOUSAVI 
Sayyed Abdol­
rahim 

 دیسىوسوم
 میحرلادبع

Datum rojstva: 
1959/1960 

Kraj rojstva: Qom, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: generalmajor 

Funkcija: vrhovni 
poveljnik iranske 
vojske 

Generalmajor Sayyed Abdolrahim Mousavi je 
vrhovni poveljnik iranske vojske. V tej funkciji 
je odgovoren za vpletenost iranske vojske 
v nasilen odziv režima na proteste leta 2022. 

Mousavi je večkrat opisal proteste v Iranu kot 
nemire, ki naj bi jih organizirali in načrtovali 
sovražniki Irana, in tako proteste označil za 
nacionalno varnostno grožnjo. Grozil je udele­ 
žencem protestnega gibanja. Prav tako je pohvalil 
nasilen odziv iranskih varnostnih sil proti protest­
nikom, ki ga je opisal kot učinkovit način za 
nevtralizacijo sovražnikov Irana. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M25 

142. BORMAHANI 
Mohsen (tudi 
BARMAHANI 
Mohsen) 

 یناهمربنسحم

Datum rojstva: 
24. 5. 1979 

Kraj rojstva: Neis­
habur, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Številka potnega 
lista: A54062245 
(Iran), datum 
veljavnosti do 
12. 7. 2026 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
1063893488 (Iran) 

Funkcija: namestnik 
direktorja Radiote­
levizije Islamske 
republike Iran 
(IRIB) 

Je namestnik direktorja Radiotelevizije Islamske 
republike Iran (IRIB), ki deluje kot režimsko 
trobilo. 

Bormahani je na tem položaju odgovoren za 
vsebino IRIB. IRIB močno omejuje in preprečuje 
prosti pretok informacij do iranskega ljudstva. 
Poleg tega je IRIB dejavno vključena v organizi­
ranje in prenašanje izsiljenih priznanj kritikov 
režima, doseženih z ustrahovanjem in hudim nasi­
ljem. Ta „priznanja“ so pogosto predvajana po 
javnih protestih ali pred usmrtitvami kot sredstvo 
za zmanjšanje upora javnosti. 

Medtem ko je nedavno več pomembnih zapo­
slenih pri javni radioteleviziji dalo odpoved in 
obsodilo nasilni odziv iranskega režima na 
proteste leta 2022 v Iranu, Bormahani še naprej 
ostaja na svojem položaju namestnika direktorja 
in je v nedavnih izjavah zagovarjal režim. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M21 

143. JOKAR Morteza 

 اضترمراکوج

(tudi: JOWKAR 
Morteza) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: namestnik 
vodje iranskih sil 
pregona v provinci 
Sistan in Baluche­
stan 

Polkovnik Morteza Jokar je namestnik vodje iran­
skih sil pregona v provinci Sistan in Baluchestan. 

Na tej funkciji je odgovoren za vodenje nasilnega 
zatiranja civilnih protestnikov v provinci Sistan in 
Baluchestan po smrti Mahse Amini septembra 
2022. Sile pod njegovim poveljstvom so med 
pokolom v Zahedanu 30. septembra 2022 in 
pokolom v Khashu 4. novembra 2022 na protest­
nike streljale z ostrim strelivom, pri čemer je bilo 
ubitih in ranjenih več deset ljudi. Pod njegovim 
nadzorom je jeseni 2022 prišlo do še več drugih 
nasilnih zatiranj protestov v drugih mestih 
province (Saravan, Chabhar, Iranshar, Rask, 
Sarbaz in drugih). 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M21
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144. SOURI Majid 

 ىروسدیجم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: drugi brigadni 
general 

Položaj: vodja orga­
nizacije Rahian- 
e Noor and Tourism 
Organization; 
nekdanji namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v provinci Lorestan 

Je drugi brigadni general Islamske revolucionarne 
garde (IRGC). Bil je namestnik poveljnika IRGC 
v provinci Lorestan. Od decembra 2022 je vodja 
organizacije Rahian-e Noor and Tourism Organi­
zation, povezane z IRGC in milico Basidž. 

Odgovoren je za nasilno zatiranje protestov 
s strani varnostnih sil v letu 2022, zlasti 
v mestu Khorramabad, kjer so se ljudje zbrali, 
da bi žalovali za Niko Shakrami, iransko najs­
tnico, ki je izginila kmalu po smrti Mahse Amini. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

145. KARIMI 
Mohsen 

 یمیرکنصحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: poveljnik 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Markazi 

Je poveljnik Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) v provinci Markazi, znane tudi kot 
enota Ruhollah. Enota Ruhollah je vojaška enota 
IRGC s sedežem v mestu Arak ter je odgovorna 
za poveljevanje in nadzor vseh enot IRGC in 
milice Basidž v provinci Markazi. 

Odgovoren je za nasilno zatiranje protestov 
s strani varnostnih sil v letu 2022, ki je med 
drugim privedlo do smrti 19-letnega Mehrshada 
Shahidija v centru IRGC za pridržanje v Araku. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

146. HEYDARNIA 
Alireza 

 اینردیحاضریلع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Položaj: poveljnik 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
v provinci Alborz 

Je poveljnik Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) v provinci Alborz, znane tudi kot enota 
Imam Hassan Mojtaba. 

IRGC je odgovorna za nasilno zatiranje protest­
nikov, zlasti v mestu Karaj v provinci Alborz, 
v letu 2022. V tem mestu so varnostne sile 
ostro ukrepale proti protestnikom na zborovanju 
v počastitev žrtev protestov 40 dni po njihovi 
smrti. Varnostne sile v mestu Karaj so 17. oktobra 
2022 iz bolnišnice ugrabile 20-letno Armito 
Abbasi in jo večkrat posilile. 

Zato je Alireza Heydarnia odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M13 

147. GARSHASBI 
Amanollah 

 هللانامایبساشرگ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v provinci Sistan in 
Baluchestan 

Brigadni general Amanollah Garshasbi je 
namestnik poveljnika Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) v provinci Sistan in Baluchestan. 
Pod njegovim poveljstvom so provincialne čete 
Salaman. 

12.12.2022 

▼M21
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V provinci Sistan in Baluchestan je v protestih 
leta 2022 prišlo do nekaterih najbolj nasilnih zati­
ranj s strani iranskih varnostnih sil, tudi IRGC. 
Glavno mesto province Zahedan je 30. septembra 
2022 doživelo „krvavi petek“, ko so varnostne 
sile začele streljati na protestu, ki je začel nasta­
jati ob petkovi molitvi. Po ocenah naj bi strelom 
podleglo vsaj 70 protestnikov. Od takrat se 
nasilje nad udeleženci protestov nadaljuje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

148. REYHANI 
Bahman 

 یناحیرنمهب

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v Zahodnem Iranu, 
pristojen za 
provinco Kermans­
hah 

Brigadni general Bahman Reyhani je namestnik 
poveljnika Islamske revolucionarne garde (IRGC) 
v Zahodnem Iranu, pristojen za provinco 
Kermanshah. Pod njegovim poveljstvom so 
provincialne čete Hazrat Nabi Akram. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so v provinci 
Kermanshah nasilno ukrepale med protesti leta 
2022. Reyjhani je med odgovornimi za nasilje 
IRGC nad protestniki v provinci Kermanshah. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

149. SHAHSAVARI 
Habib 

 بیبحىراوسهش

Datum rojstva: 
1963/1964 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
provincialnih čet 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Shohada v provinci 
Zahodni Azerbajd­ 
žan 

Brigadni general Habib Shahsavari je poveljnik 
provincialnih kopenskih čet Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) Shohada v provinci Zahodni 
Azerbajdžan. 

Čete IRGC pod njegovim poveljstvom so izvajale 
operacije proti protestnikom v kurdskih regijah 
v Iranu. Takšne operacije so od 15. novembra 
2022 potekale zlasti proti protestnikom v mestih 
Piranshahr, Mahabad in Bukan v provinci 
Zahodni Azerbajdžan. Čete IRGC so v teh opera­
cijah uporabile nesorazmerno silo. Po ocenah 
NVO naj bi bili v operacijah IRGC v mestu 
Mahabad ubiti štirje ljudje, v mestu Bukan pa 
dvanajst ljudi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

150. ABDOLLAH­
POUR 
Mohammad 

 دمحمروپهلالدبع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
provincialnih čet 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Quds v provinci 
Gilan 

Brigadni general Mohammad Abdollahpour je 
poveljnik provincialnih čet Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) Quds v provinci Gilan. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC pod povelj­
stvom Abdollahpourja, so v provinci Gilan 
nasilno ukrepale med protesti leta 2022. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M13
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151. MOSLEMI 
Siavash 

 شوایسیملسم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
provincialnih čet 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Karbala v provinci 
Mazandaran 

Brigadni general Siavash Moslemi je od junija 
2020 poveljnik provincialnih čet Islamske revolu­
cionarne garde (IRGC) Karbala v provinci 
Mazandaran. 

Čete IRGC pod njegovim poveljstvom so leta 
2022 izvajale operacije proti protestnikom in 
v njih uporabile nesorazmerno silo. Kot poveljnik 
napotenih čet je Moslemi med odgovornimi za 
nasilje nad protestniki. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

152. ZULQADR 
Ahmad 

 دمحاردقلاوذ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
provincialnih čet 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Seyyed al-Shohada 
v provinci Teheran 

Brigadni general Ahmad Zulqadr je od novembra 
2020 poveljnik provincialnih čet Islamske revolu­
cionarne garde (IRGC) Seyyed al-Shohada 
v provinci Teheran. Poleg tega je namestnik 
poveljnika IRGC v mestu Teheran. 

Mediji poročajo, da je bil Zulqadr na to mesto 
imenovan zlasti zaradi svojih izkušenj pri zatira­
njih protestov. Represija nad protestniki v Tehe­
ranu je bila leta 2022 še posebej nasilna. 

Kot poveljnik čet IRGC, vpletenih v omenjeno 
nasilje nad protestniki, je zato odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

12.12.2022 

153. KASHKOULI 
Morteza 

 یضترمیلوکشک

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
provincialnih čet 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Hazrat Abulfazl 
v provinci Lorestan 

Brigadni general Morteza Kashkouli je poveljnik 
provincialnih čet Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) Hazrat Abulfazl v provinci Lorestan. 

Čete IRGC pod njegovim poveljstvom so leta 
2022 izvajale operacije proti protestnikom v kurd­
skih regijah v Iranu. Operacije so potekale zlasti 
v mestu Khorramabad v provinci Lorestan. Čete 
IRGC so v teh operacijah uporabile nesorazmerno 
silo, saj so na protestnike streljale z ostrim stre­
livom. 

Kot poveljnik teh čet IRGC je Kashkouli med 
odgovornimi za omenjeno nasilje. Zato je odgo­
voren za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M13
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154. BAYAT Isa 

 یسیعتایب

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: polkovnik 

Funkcija: poveljnik 
364. brigade 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
(Shahid Nasirzadeh) 
v Mahabhadu, 
v provinci Zahodni 
Azerbajdžan 

Polkovnik Isa Bayat je od junija 2022 poveljnik 
364. brigade Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) (Shahid Nasirzadeh) v Mahabhadu, 
v provinci Zahodni Azerbajdžan. 

Čete IRGC pod njegovim poveljstvom so leta 
2022 izvajale operacije proti protestnikom v kurd­
skih regijah v Iranu. Takšne operacije so od 
15. novembra 2022 potekale zlasti proti protest­
nikom v Mahabadu, v njih pa je bila uporabljena 
nesorazmerna sila, zaradi česar so bili ubiti štirje 
ljudje. 

Kot poveljnik enote IRGC, ki je vodila omenjene 
operacije, je odgovoren za nasilje nad protestniki. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

12.12.2022 

155. ASANLOO 
Mohammad 
Taghi 

 یقتدمحمولناصآ

Kraj rojstva: 
Provinca Zanjan, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
regionalnega štaba 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Hamzeh Seyed Al- 
Shohada v Severoza­
hodnem Iranu 

Brigadni general Mohammad Taghi Asanloo je 
poveljnik regionalnega štaba Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) Hamzeh Seyed Al-Shohada 
v Severozahodnem Iranu, pristojen za provinci 
Kurdistan in Zahodni Azerbajdžan. 

Posebna misija štaba Hamzeh Seyed Al-Shohada 
je zatiranje nemirov v kurdskih regijah v Severo­
zahodnem Iranu. Čete IRGC pod njegovim 
poveljstvom so leta 2022 na tem območju izvajale 
vojaške operacije proti protestnikom v kurdskih 
regijah v Iranu. Takšne operacije so od 
15. novembra 2022 izvajale zlasti proti protest­
nikom v mestih Piranshahr, Mahabad in Bukan. 

Čete IRGC so v teh operacijah uporabile nesoraz­
merno silo. Po ocenah NVO naj bi bilo od 
15. novembra 2022 v operacijah IRGC proti 
protestnikom v kurdskih regijah ubitih 42 ljudi. 

Kot poveljnik čet IRGC v regiji je Asanloo odgo­
voren za nasilje nad protestniki, ki so ga izvajale 
njegove čete. Zato je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M13
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▼M30 

156. SAJJADI Seyed 
Hamid Hazaveh 

 هوازهدیمحدیس
 ىداجس

Datum rojstva: 
21.3.1969 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Položaj: član vrhov­
nega sveta za šport; 
nekdanji iranski 
minister za šport in 
mladino 

Od 22. avgusta 2023 je član vrhovnega sveta za 
šport. Med 15. avgustom 2021 in avgustom 2023 
je bil iranski minister za šport in mladino. 

Odgovoren je za izvajanje pritiska nad iranskimi 
športniki in športnicami z namenom, da se jih 
utiša in jim prepreči, da bi se v mednarodnih 
krogih izrekli zoper represijo v Iranu. Osebno je 
bil vpleten v primer iranske športne plezalke 
Elnaz Rekabi, ki je jeseni 2022 na azijskem 
prvenstvu v športnem plezanju v Seulu tekmovala 
brez naglavne rute. Elnaz Rekabi je bila po 
tekmovanju pod pretvezo zvabljena v stavbo iran­
skega veleposlaništva v Seulu, kjer sta ji bila po 
navodilih oblasti v Teheranu zasežena potni list 
in mobilni telefon. Po njenem verjetno prisilnem 
prihodu v Teheran je bila zaslišana s strani pred­
stavnikov dveh iranskih političnih in športnih 
ustanov, srečala pa se je tudi s Sajjadijem. Na 
tem srečanju je bila prisiljena dati izjavo, v kateri 
se opravičuje za to, ker je tekmovala brez 
naglavne rute, grozili pa so ji z zasegom posesti 
njene družine. Decembra 2022 je postalo jasno, 
da je bila družinska hiša Elnaz Rekabi v mestu 
Zanjan porušena. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22 

157. GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh Hashemi 

 دمحمدیسیناگیاپلگ
 یمشاهحلاص

Datum rojstva: 1967 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
Osrednjega urada 
za predpisovanje 
dobrega in prepoved 
zla (Osrednji urad 
za spodbujanje 
kreposti in prepre­ 
čevanje greha) 
(Headquarters For 
Enjoining Right 
And Forbidding 
Evil (Headquarters 
for the Promotion 
of Virtue and 
Prevention of Vice)) 

Povezani subjekti: 
Osrednji urad za 
predpisovanje 
dobrega in prepoved 
zla (Osrednji urad 
za spodbujanje 
kreposti in prepre­ 
čevanje greha), 
policija za moralo 

Seyyed Mohammed Saleh Hashemi Golpayegani 
je od 25. avgusta 2021 vodja Osrednjega urada za 
predpisovanje dobrega in prepoved zla (znanega 
tudi kot Osrednji urad za spodbujanje kreposti in 
preprečevanje greha).. Osrednji urad za predpiso­
vanje dobrega in prepoved zla je vladna ustanova, 
odgovorna za opredeljevanje in uveljavljanje 
pretirano strogih vedenjskih modelov v družbi. 

Leta 2022 je imel Osrednji urad za predpisovanje 
dobrega in prepoved zla ključno vlogo pri dolo­ 
čitvi novih in strožjih moralnih pravil za ženske, 
ki pomenijo jasno kršitev njihovih človekovih 
pravic. Poleg tega ima Osrednji urad za predpiso­
vanje dobrega in prepoved zla ključno vlogo pri 
vzpostavljanju spremljanja in pogosto brutalnega 
sankcioniranja žensk in moških, ki ne spoštujejo 
teh pravil. Ta stroga pravila nato brutalno izvršu­
jejo sile pregona Islamske republike Iran, ki so 
uvrščene na seznam EU (ter zlasti policija za 
moralo). 

Kot vodja Osrednjega urada za predpisovanje 
dobrega in prepoved zla je zato odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼B
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158. ASGARI Hassan 

 ىرگسعنسح

tudi ASKARI 
Hassan 

 ىرکسعنسح

Kraj rojstva: Bijar, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: guverner 
mesta Sanandaj 
v iranski provinci 
Kurdistan 

Povezani subjekti: 
Islamska revolucio­
narna garda (IRGC) 

Hassan Asgari je guverner mesta Sanandaj 
v iranski provinci Kurdistan in nekdanji poveljnik 
lokalnih enot Islamske revolucionarne garde 
(IRGC). 

Kot guverner mesta Sanandaj je odgovoren za 
nasilen in brutalen odziv na proteste v tem mestu, 
ki so sledili smrti mlade Kurdinje Mahse Amini 
septembra 2022. Po poročanjih naj bi varnostne 
sile v Sanandaju ubile 16-letno protestnico, 
Asgari in drugi uradniki pa so izjavili, da je 
umrla zaradi prevelikega odmerka drog, morda 
tudi zaradi samomora. Navajanje neresničnih 
alternativnih vzrokov za smrt protestnikov, ki 
jih umorijo varnostne sile, je običajna taktika 
iranskih uradnikov, da bi se izognili prevzetju 
odgovornosti za kršitve človekovih pravic. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

159. KHIABANI 
Hossein 
Modarres 

 ینابایخنیسحسردم

Datum rojstva: 
marec 1968/1969 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: nekdanji 
guverner province 
Sistan in Balučistan 

Hossein Modarres Khiabani je bil guverner 
iranske province Sistan in Balučistan od 
septembra 2021 do decembra 2022 in je bil odgo­
voren za nadzor nad iranskimi silami pregona 
v tej provinci. 

V času, ko je bil guverner, so iranske sile 
pregona in druge varnostne sile zatrle številne 
proteste in zoper protestnike uporabile preko­
merno silo. Obstaja veliko dokazov o tem, da je 
bila 30. septembra 2022 v mestu Zahedan 
v provinci Sistan-Balučistan uporabljena nesoraz­
merna sila, kar je povzročilo smrt vsaj 66 ljudi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

160. KOUSHA 
Esmaeil Zarei 

 لیعامسااشوک
 یعراز

tudi KOSHA 
Ismail 

 لیمسیاشک

Datum rojstva: 1978 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: guverner 
province Kurdistan 

Esmaeil Zarei Kousha je guverner iranske 
province Kurdistan in je odgovoren za nadzor 
nad iranskimi silami pregona v tej provinci. 

V tej funkciji je odgovoren za brutalen odziv in 
prekomerno uporabo nasilja s strani iranskih sil 
pregona in varnostnih sil med protesti v Kurdi­
stanu, ki so sledili smrti 22-letne Mahse Amini 
septembra 2022. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

161. KOWSARI 
Mohammad 
Esmail 

 دمحملیعامسا
 ىرثوک

Datum rojstva: 
3.5.1955 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poslanec 
v iranskem parla­
mentu 

Mohammad Esmail Kowsari je poslanec v iran­
skem parlamentu od leta 2020. V svoji vlogi 
poslanca je brezkompromisen; je tudi član 
Islamske revolucionarne garde (IRGC). Preden 
je postal poslanec, je bil med leti 2017 in 2020 
poveljnik sedeža Sarallah Islamske revolucio­
narne garde v Teheranu. 

Med protesti v letih 2022/2023 je varnostnim 
silam večkrat grozil s posledicami, če ne bodo 
izpolnile svojih dolžnosti in zatrle protestov. 
Pozval je tudi k več vojaškega ukrepanja zoper 
miroljubne protestnike. Kot poslanec je pozval 
iranska sodišča, naj protestnike obsodijo na smrt. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 54 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

162. MIRSALIM 
Mostafa 

 افتسممیلسریم

tudi MIR- 
SALIM Mostafa; 
MIRSALIM 
Sayyid Mostafa 
Agha 

 افتسمملاس-ریم

 اقآافتسمدیسمیلسریم

Datum rojstva: 
9.6.1947 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Št. potnega lista: 
Q5956077 (Iran) 

Funkcija: poslanec 
v iranskem parla­
mentu 

Mostafa Mirsalim je poslanec v iranskem parla­
mentu. 

Med protesti v letih 2022/2023 je še posebej 
glasno izražal podporo smrtni kazni za aretirane 
protestnike, pri čemer je parlament uporabljal kot 
platformo za neomajno spodbujanje in pozivanje 
k usmrtitvam. Zavzemal se je za to, da bi bilo 
treba protestnike usmrtiti v nekaj dnevih po areta­
ciji. Pogosto tudi napada svobodne medije in se 
zavzema za omejevanje družbenih medijev. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

163. NAGHDALI 
Mohammad 
Taghi 

 یلعدقندمحمیقت

Datum rojstva: 
6.6.1972 

Kraj rojstva: 
Khomeinishahr-Isfa­
han, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 
v iranskem parla­
mentu 

Mohammad Taghi Naghdali je poslanec v iran­
skem parlamentu in član pravne komisije parla­
menta. 

Med protesti v letih 2022/2023 je še posebej 
glasno izražal podporo smrtni kazni za aretirane 
protestnike, pri čemer je parlament uporabljal kot 
platformo za neomajno spodbujanje in pozivanje 
k usmrtitvam. Pogosto tudi napada svobodne 
medije in sodeluje pri pripravi zakonov za omeje­
vanje prostega pretoka informacij. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

164. GHAZANFA­
RABADI Mousa 

 ىدابآرفنضغاسوم

Datum rojstva: 1966 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 
v iranskem parla­
mentu; vodja pravne 
in pravosodne 
komisije parlamenta 

Mousa Ghazanfarabadi je poslanec v iranskem 
parlamentu ter vodja pravne in pravosodne komi­
sije parlamenta. V tej funkciji je odgovoren za 
pravosodni in pravni pregled načrtov, ki jih 
v parlamentu predlagajo ministri, pregled in 
odobritev načrtov, povezanih s kazenskim 
pravom, ter ocenjevanje dela uradnikov in 
vodilnih v državi s pravosodnega in pravnega 
vidika. 

Med protesti v letih 2022/2023 ni obsodil hudih 
kršitev človekovih pravic, ki so jih zagrešili 
iranski uradniki. Namesto tega je osebno izjavil, 
da bi bilo treba ženskam, ki kršijo pravila 
o naglavni ruti, odvzeti socialne pravice, in upra­
vičeval uporabo sile v ta namen. Prikriva tudi 
zločine, ki so jih zagrešile iranske sile, saj brani 
vladno različico dogodkov, povezanih s smrtjo 
Mahse Amini. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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165. NOROOZI 
Ahmad 

 دمحاىزورون

tudi NOROUZI 
Ahmad; 
NEWROUZI 
Ahmad; 
NAWROUZI 
Ahmad 

Datum rojstva: 1988 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
mednarodne službe 
Radiotelevizije 
Islamske republike 
Iran (IRIB); izvršni 
direktor Press TV 

Povezani subjekti: 
Radiotelevizija 
Islamske republike 
Iran (IRIB); Press 
TV 

Ahmad Noroozi je vodja mednarodne službe 
Radiotelevizije Islamske republike Iran (IRIB) in 
izvršni direktor Press TV, ki je glavni provladni 
kanal v angleškem jeziku, ki nadzoruje postaje 
IRIB v tujih jezikih. 

IRIB je iranska državna medijska korporacija in 
je predvajala na stotine prisilnih priznanj iranskih 
in tujih državljanov oziroma oseb z dvojnim drža­
vljanstvom, ki so pridržani v Iranu. IRIB in njene 
podružnice so ključno orodje za masovno repre­
sijo in kampanjo cenzure, ki jo iranska vlada 
izvaja zoper lastno ljudstvo. IRIB je posnela in 
pred kratkim predvajala intervjuje s posamezniki, 
od katerih je bilo izsiljeno priznanje, da med 
vsesplošnimi protesti, ki so potekali po državi, 
njihovi sorodniki niso umrli zaradi dejanj iranskih 
oblasti, temveč zaradi slučajnih nepovezanih 
vzrokov. 

Press TV je odgovorna za produkcijo in pred­
vajanje izsiljenih priznanj pridržanih oseb, tudi 
novinarjev, političnih aktivistov ter pripadnikov 
kurdske in arabske manjšine, ter kršenje 
mednarodno priznanih pravic do poštenega 
sojenja in dolžnega pravnega postopanja. 

Kot vodja IRIB in izvršni direktor Press TV je 
Ahmad Noroozi zato odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

166. POURANVARI 
Youssef 

 ىراوناروپفسوی

tudi POURAN­
VARI Youssuf 

Datum rojstva: 
26.5.1983 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
0492699836 (Iran) 

Funkcija: direktor 
oddelka za 
programe in spored 
glavnega kanala 
v tujem jeziku 
Radiotelevizije 
Islamske republike 
Iran (IRIB) 

Povezani subjekti: 
Radiotelevizija 
Islamske republike 
Iran (IRIB) 

Youssef Pouranvari je direktor oddelka za 
programe in spored glavnega kanala v tujem 
jeziku Radiotelevizije Islamske republike Iran 
(IRIB). 

IRIB ima kot državni medijski konglomerat 
iranske vlade monopol nad televizijskimi in radij­
skimi storitvami v Iranu ter osrednjo vlogo pri 
omejevanju uveljavljanja pravice do svobode izra­ 
žanja in preprečevanju prostega pretoka infor­
macij v Iranu z dejavnostmi cenzure. IRIB proiz­
vaja, sponzorira in širi vladno propagando tako 
v Iranu kot na mednarodni ravni. Poleg tega 
IRIB redno predvaja lažne in neutemeljene 
obtožbe proti iranskim državljanom, osebam 
z dvojnim državljanstvom in tujcem ter uporablja 
ponarejene novice za dezinformacijo in lažne 
obdolžitve domnevnih sovražnikov režima. IRIB 
prav tako obširno sodeluje z varnostnimi in 
obveščevalnimi agencijami, vključno z iranskim 
ministrstvom za obveščevalno dejavnost in 
varnost (MOIS) ter Islamsko revolucionarno 
gardo (IRGC), da bi pridobili in javno razširjali 
prisilna priznanja Irancev, oseb z dvojnim drža­
vljanstvom in tujih pridržanih oseb. Pričevanja in 
drugi dokazi nakazujejo uporabo tako fizičnega 
kot psihološkega mučenja, groženj proti družin­
skim članom in poniževalnega ravnanja, da bi 
pridobili prisilna priznanja. Od leta 2009 je bilo 
na programih IRIB predvajanih na stotine 
prisilnih priznanj, pa tudi vsebin, ki škodijo 
ugledu nadaljnjih več sto oseb. IRIB uporablja 
prisilna priznanja zlasti za označevanje oseb 
z dvojnim državljanstvom in tujcem kot vohunov, 
očrnitev aktivistov za človekove pravice in legi­
timizacijo zatiranja verskih manjšin, kot je skup­
nost bahajcev. 

23.1.2023 
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Youssef Pouranvari v svoji funkciji direktorja 
oddelka za programe in spored glavnega kanala 
v tujem jeziku IRIB prispeva k zatiranju miro­
ljubnih protestnikov, novinarjev, zagovornikov 
človekovih pravic, študentov ali drugih oseb, ki 
zagovarjajo svoje zakonite pravice. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

167. KADEM Ahmad 

 دمحامداک

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: vodja 
regionalnega sedeža 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Karbala 

Brigadni general Ahmad Kadem je vodja opera­
tivne baze (regionalnega sedeža) Islamske revolu­
cionarne garde (IRGC) Karbala, ki poveljuje 
enotam IRGC v provincah Khusestan, Lorestan 
ter Kohgiluyeh in Boyer-Ahmad. 

Enote IRGC pod njegovim poveljstvom so med 
protesti leta 2022 izvajale operacije proti protest­
nikom, zlasti v regijah Khusestan in Lorestan, 
tudi v mestih Khorramabad (Lorestan) in Izeh 
(Khusestan). Enote IRGC so v teh operacijah 
uporabile nesorazmerno silo, saj so na protestnike 
streljale z ostrim strelivom. Kot splošni poveljnik 
enot IRGC v teh regijah je Kadem odgovoren za 
nasilje nad protestniki, ki so ga izvajale navedene 
enote. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

168. AZIMI 
Mohammad 
Nazar 

 , یمیظعدمحمرظن

tudi AZIMI 
Mohammadnazar 

 یمیظع
 رازاندامماهوم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Funkcija: poveljnik 
sedeža Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) Najaf 
Al-Ashraf 

Brigadni general Mohammad Nazar Azimi je 
poveljnik sedeža Islamske revolucionarne garde 
(IRGC) Najaf Al-Ashraf, ki poveljuje enotam 
IRGC v provincah Kermanshah, Hamedan in 
Ilam. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so v provinci 
Kermanshah nasilno ukrepale med protesti leta 
2022. Kot poveljnik regionalnega sedeža IRGC 
za enote IRGC, ki delujejo v tej regiji, je odgo­
voren za nasilje IRGC nad protestniki v provinci 
Kermanshah. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

169. NILFRUSHAN 
Abbas Mortaza 

 سابعناشورفلین
 اضاترم

tudi NILFO­
ROUSHAN 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFO­
ROUSHAN 
Abbas; 
NILFRUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas Mortaza 

 یتشدردناشورفلین
 سابع

Datum rojstva: 
23.8.1966 

Kraj rojstva: Isfa­
han, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Številka potnega 
lista: P46631463 
(Iran) 

Funkcija: namestnik 
poveljnika za opera­
cije Islamske revo­
lucionarne garde 
(IRGC) 

Abbas Nilfrushan je namestnik poveljnika za 
operacije Islamske revolucionarne garde (IRGC) 
in je odgovoren za Operativno poveljništvo 
IRGC, eno od varnostnih organizacij, ki so nepos­
redno odgovorne za zatiranje protestov. 

V tej funkciji je množično civilno protestno 
gibanje leta 2022 označil za teroristično gibanje 
in neposredno varnostno grožnjo Iranu, s čimer je 
upravičil oster odziv na miroljubne proteste. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 57 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

170. MOEIN Moslem 

 نیعمملسم

Datum rojstva: 
22.9.1985 

Kraj rojstva: Esla­
mabad, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
3341588477 (Iran) 

Naslov: Part 7, 
Block 25, Ground 
Floor, 16th Street, 
Sarvestan Street, 
Chaghamirza Phase 
2 Shahid Mehrabi, 
Kermanshah, Iran 

Funkcija: vodja 
sedeža za kiber­
netski prostor 
odporniških sil 
Basij (Basij) 

Moslem Moein je visoki uradnik odporniških sil 
Basij (Basij), ki so uvrščene na seznam EU, 
zloglasne prostovoljne paravojaške organizacije, 
ki deluje v sklopu Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) in ima podružnice po vsem Iranu. 

Basij so imele ključno vlogo pri smrtonosnem 
zatrtju protestov, ki so zajeli državo od septembra 
2022, s strani režima. Moein kot vodja sedeža za 
kibernetski prostor Basij vodi prizadevanja za 
nadzor in cenzuro spletnih dejavnosti Irancev. 
Javno je spregovoril o prednostni nalogi Basij, 
tj. spremljanju uporabe interneta s strani Irancev. 
Poleg tega se Moein zavzema za razvoj iranskega 
nacionalnega intraneta, ki bi lahko režimu 
omogočil, da Iran odklopi s svetovnega interneta. 
Iranska vlada še naprej filtrira in blokira prosti 
pretok informacij v Iranu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

171. KARAMI 
Mohammad 

 یمرکدمحم

Datum rojstva: 
27.1.1966 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: brigadni 
general 

Št. potnega lista: 
K50849392 (Iran), 
datum veljavnosti 
do 23.9.2024 

Funkcija: poveljnik 
sedeža Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) Quds 
za provinco Sistan 
in Balučestan ter 
provinco Kerman 

Brigadni general Mohammad Karami je poveljnik 
sedeža Islamske revolucionarne garde (IRGC) 
Quds, ki poveljuje enotam IRGC v provinci 
Sistan in Balučestan ter provinci Kerman. 

V provinci Sistan in Balučestan je med protesti 
leta 2022 prišlo do nekaterih najbolj nasilnih 
ukrepanj s strani iranskih varnostnih sil, vključno 
z IRGC. Glavno mesto province Zahedan je 
30. septembra 2022 doživelo „krvavi petek“, ko 
so varnostne sile začele streljati na protestu, ki je 
začel nastajati v Zahedanu ob petkovi molitvi, pri 
čemer so uporabile ostro strelivo. Strelom je 
podleglo vsaj 70 protestnikov. Od takrat se nasilje 
nad udeleženci nadaljnjih protestov nadaljuje. 
Karami je kot poveljnik regionalnega sedeža 
IRGC za enote IRGC, ki delujejo v tej regiji, 
odgovoren za nasilje IRGC nad protestniki 
v provinci Sistan in Balučestan, zlasti v okviru 
„krvavega petka“. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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172. JAVIDAN Ali 
Akbar 

 ربکایلعنادیواج

Datum rojstva: 
21.3.1967 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poveljnik 
sil pregona Islamske 
republike Iran 
v provinci 
Kermanshah 

Ali Akbar Javidan je od junija 2019 poveljnik sil 
pregona Islamske republike Iran v provinci 
Kermanshah. 

V tej funkciji je odgovoren za odreditev nasilnega 
odziva iranskih sil pregona na proteste v provinci 
Kermanshah leta 2022. Odgovoren je tudi za 
zagotavljanje strogega uveljavljanja politik 
v zvezi z moralo, ki močno kršijo človekove 
pravice, s strani iranskih sil pregona, tudi 
z dejavnim zatiranjem žensk, ki ne spoštujejo 
pravil glede nošenja naglavne rute. Odgovoren 
je tudi za aretacije žensk s strani iranskih sil 
pregona med protesti julija 2022. Odgovoren je 
za nasilje, diskriminacijo, kruto in poniževalno 
ravnanje ter samovoljno pridržanje žensk. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

173. AZARPENDAR 
Abbas 

 سابعرادنپرذآ

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: izvršni 
direktor podjetja 
Radis Vira Tejarat 
Co; regionalni 
vodja v Iranu za 
podjetje Tiandy 
Technologies 

Abbas Azarpendar je izvršni direktor podjetja 
Radis Vira Tejarat Co, ki je ključen posrednik 
v Iranu in iranski vladi zagotavlja eno od najna­
prednejših oprem za nadzor. 

Med protesti, ki so sledili smrti Mahse Amini 
v policijskem pridržanju v sredini septembra 
2022, so opremo podjetja Radis Vira Tejarat Co 
uporabljale iranske varnostne sile, vključno 
z Islamsko revolucionarno gardo (IRGC), njenimi 
silami Basij ter silami pregona Islamske republike 
Iran, za brutalno zatiranje vsedržavnih protestov, 
kar je privedlo do mučenja ali smrti vsaj 516 
protestnikov, med njimi vsaj 70 otrok. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M23 

174. ESMAEILI 
Mohammad 
Mehdi 

 یلیعامساىدهمدمحم

Datum rojstva: 1975 

Kraj rojstva: Kabu­
darahang, Hamedan, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: minister 
za kulturo in 
islamsko usmerjanje 

Mohammad Mehdi Esmaeili je iranski minister za 
kulturo in islamsko usmerjanje. 

Pod njegovo pristojnostjo je ministrstvo umetni­
kom/glasbenikom, ki ne podpirajo vlade, zagro­
zilo s prepovedjo potovanja in dela. Filmskim 
ustvarjalcem, ki so objavili izjavo, v kateri prosijo 
varnostne sile, naj se zadržano odzovejo na mirne 
protestnike, je javno in osebno zagrozil z aretacijo 
in prepovedjo dela. Odkar je postal minister, je 
bilo znatno število umetnikov in novinarjev areti­
ranih na podlagi izmišljenih obtožb, kar kaže na 
to, da so bila po represivnih grožnjah izvedena 
represivna dejanja. Esmaeili si prav tako priza­
deva za še bolj omejeno svobodo izražanja in 
trenutno podpira sprejetje predloga zakona v parla­
mentu, ki bo inkriminiral delitev vseh informacij, 

20.2.2023 
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Povezani subjekt: 
Ministrstvo za kul- 
turo in islamsko 
usmerjanje; 
Islamska revolucio­
narna garda (IRGC) 

ki veljajo za kritične do režima, ali poročanje, ki 
velja za kritično do režima. Pod vodstvom 
Mohammada Mehdija Esmaeilija in v skladu 
z njegovo navedeno odobritvijo so bili številni 
iranski umetniki, glasbeniki, filmski ustvarjalci 
in novinarji deležni groženj, aretirani in kazensko 
preganjani na podlagi izmišljenih obtožb, njihova 
svoboda izražanja pa je bila še znatnejše omejena. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

175. NOURI Yousef 

 ىرونفسوی

Datum rojstva: 1961 

Kraj rojstva: Ilam, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: minister 
za izobraževanje 

Povezani subjekti: 
Ministrstvo za 
izobraževanje 
v Iranu; Islamska 
revolucionarna 
garda (IRGC) 

Yousef Nouri je iranski minister za izobraževanje 
od novembra 2021. 

Pod njegovo pristojnostjo se izobraževanje iran­
skih študentov neprekinjeno usklajuje z vladnim 
mnenjem in naukom ajatole Hameneja. 
Septembra in oktobra 2022 so bile varnostne 
sile opažene, kako so pridržale iranske študente 
zaradi domnevnega sodelovanja pri protestih proti 
nošenju naglavne rute. Nouri je kot minister za 
izobraževanje odgovoren za zapiranje študentov 
v prevzgojne domove. Nouri je potrdil, da so 
bili nekateri študenti že aretirani. Rekel je, da 
so bili poslani v „psihološke institucije“, v katerih 
naj bi jih „reformirali in prevzgojili“ in tako 
preprečili „asocialno vedenje“. Dodal je, da se 
lahko študenti vrnejo v šolo šele potem, ko 
bodo „reformirani“. 

Zaradi njegove odgovornosti za samovoljno 
pridržanje študentov, da bi spremenili protivladno 
mnenje, Nouri krši temeljno človekovo pravico 
do izobrazbe, v skladu s katero mora biti 
izobrazba usmerjena k polnemu razvoju člove­
kove osebnosti in utrjevanju spoštovanja člove­
kovih pravic in temeljnih svoboščin. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

176. KARIMI Farzin 

 ناقلزمیمیرکنیزرف
 ىاچ

(tudi KARIMI 
MAZLGHANC­
HAY Farzin) 

Datum rojstva: 
7. 12. 1992 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Identifikacijska 
številka: 
0440273961 

Funkcija: član iran­
skega ministrstva za 
obveščevalno dejav­
nost in varnost 
(MOIS); soustano­
vitelj podjetja 
Ravin Academy 

Farzin Karimi je član iranskega ministrstva za 
obveščevalno dejavnost in varnost (MOIS) in 
soustanovitelj podjetja Ravin Academy, uvrš­ 
čenega na seznam EU, subjekta v katerem se 
posamezniki usposabljajo na področju kibernetske 
varnosti in hekanja, in ki novači te udeležence 
usposabljanj za zaposlitev pri MOIS. 

MOIS obsežno sodeluje pri vdiranju notranjih 
opozicijskih skupin, spremljanju notranjih groženj 
in izseljenih oporečnikov ter pri aretacijah 
domnevnih vohunov in oporečnikov. 

Zato je Farzin Karimi odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 
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177. MOSTAFAVI 
Seyed Mojtaba 

 ىوفطصمیبتجمدیس

(tudi MORTA­
ZAVI, Mojtaba; 
MOSTAF, 
Mojtaba) 

Datum rojstva: 2. 4. 
1987 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Nacionalna identifi­
kacijska št.: 
0080467741 (Iran) 

Funkcija: član iran­
skega ministrstva za 
obveščevalno dejav­
nost in varnost 
(MOIS); soustano­
vitelj podjetja 
Ravin Academy 

Seyed Mojtaba Mostafavi je član iranskega mini­
strstva za obveščevalno dejavnost in varnost 
(MOIS) in soustanovitelj podjetja Ravin 
Academy, uvrščenega na seznam EU, subjekta 
v katerem se posamezniki usposabljajo na 
področju kibernetske varnosti in hekanja, in ki 
novači te udeležence usposabljanj za zaposlitev 
pri MOIS. 

MOIS obsežno sodeluje pri vdiranju notranjih 
opozicijskih skupin, spremljanju notranjih groženj 
in izseljenih oporečnikov ter pri aretacijah 
domnevnih vohunov in oporečnikov. 

Zato je Seyed Mojtaba Mostafavi odgovoren za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

178. ESMAELI Vali 

 یلیعامسایلو

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
parlamentarne 
socialne komisije 

Vali Esmaeli je zakonodajalec in pristaš trde 
struje ter vodja iranske parlamentarne socialne 
komisije. 

Je eden od 227 poslancev, ki so 6. novembra 
2022 podpisali izjavo, v kateri so bile varnostne 
sile pohvaljene za ubijanje protestnikov, sodišča 
pa so bila pozvana, naj pospešijo sodne postopke 
in protestnike obsodijo na smrt zaradi „mohare­
beha“, tj. sovraštva do boga. Esmaeli je trdil, da 
so protestniki tuji agenti, ter zagovarjal kršitve 
človekovih pravic, ki jih je zagrešila Islamska 
republika Iran. Kot poslanec iranskega parlamenta 
je Esmaeli podprl ubijanje, zapiranje in mučenje 
oseb med protesti, ki so leta 2022 izbruhnili po 
vsej državi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

179. NADERI Ahmad 

 ىرداندمحا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: član 
prezidija iranskega 
parlamenta 

Ahmad Naderi je zakonodajalec in pristaš trde 
struje ter član prezidija/upravnega odbora iran­
skega parlamenta. 

Je eden od 227 poslancev, ki so 6. novembra 
2022 podpisali izjavo, v kateri so bile varnostne 
sile pohvaljene za ubijanje protestnikov, sodišča 
pa so bila pozvana, naj pospešijo sodne postopke 
in protestnike obsodijo na smrt zaradi mohare­
beha, tj. sovraštva do boga. 

Z branjem izjave 233 članov parlamenta na javni 
seji parlamenta 2. oktobra 2022 je pohvalil in 
podprl dejanja varnostnih sil pregona pri zatiranju 
protestnikov. Kot poslanec iranskega parlamenta 
je Naderi podprl ubijanje, zapiranje in mučenje 
oseb med protesti, ki so leta 2022 izbruhnili po 
vsej državi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 
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180. ELAHIAN 
Zohreh 

 هرهزنایهلا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: ženski 

Funkcija: članica 
komisije iranskega 
parlamenta za 
nacionalno varnost 
in zunanjo politiko 

Zohreh Elahian je zakonodajalka in pristašinja 
trde struje ter članica komisije iranskega parla­
menta za nacionalno varnost in zunanjo politiko. 

Je ena od 227 poslancev, ki so 6. novembra 2022 
podpisali izjavo, v kateri so bile varnostne sile 
pohvaljene za ubijanje protestnikov, sodišča pa 
so bila pozvana, naj pospešijo sodne postopke 
in protestnike obsodijo na smrt zaradi „mohare­
beha“, tj. sovraštva do boga. Kot poslanka iran­
skega parlamenta je Elahian podprla ubijanje, 
zapiranje in mučenje oseb med protesti, ki so 
leta 2022 izbruhnili po vsej državi. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

181. FARAHANI 
Ahmad Amira­
badi 

 ىدابآریمادمحا
 یناهارف

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: član 
prezidija iranskega 
parlamenta 

Amirabadi Farahani je zakonodajalec in pristaš 
trde struje ter član prezidija/upravnega odbora 
iranskega parlamenta. Je eden od 227 poslancev, 
ki so 6. novembra 2022 podpisali izjavo, v kateri 
so bile varnostne sile pohvaljene za ubijanje 
protestnikov, sodišča pa so bila pozvana, naj 
pospešijo sodne postopke in protestnike obsodijo 
na smrt zaradi „moharebeha“, tj. sovraštva do 
boga. Kot poslanec iranskega parlamenta je Fara­
hani podprl ubijanje, zapiranje in mučenje oseb 
med protesti, ki so leta 2022 izbruhnili po vsej 
državi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

182. DELKHOSH- 
ABATARI 
Seyyed Kazem 

 شوخلدمظاکدیس
 ىرتابا

Kraj rojstva: 
Someh, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: uradni 
govorec pravosodne 
in pravne komisije 
iranskega parla­
menta 

Seyyed Kazem Delkhosh-Abatari je uradni 
govorec pravosodne in pravne komisije iranskega 
parlamenta. 

Med protesti v letih 2022/2023 je pomagal razviti 
načrt za kazenski pregon novinarjev in medijskih 
hiš, ki objavljajo novice, ki niso v skladu 
z uradnim poročanjem Islamske republike. Repre­
siji nad novinarji v Iranu se je od začetka prote­
stov leta 2022 povečala, saj jih je bilo do sedaj 
aretiranih skoraj 70. Delkhosh-Abatari je kot 
uradni govorec pravosodne in pravne komisije 
iranskega parlamenta sodeloval pri zatiranju 
medijev in novinarjev, potem ko so leta 2022 
izbruhnili protesti po vsem Iranu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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183. JALALI Hossein 

 یللاجنیسح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 

Hossein Jalali je zakonodajalec in pristaš trde 
struje ter poslanec v iranskem parlamentu. 

Je eden od 227 poslancev parlamenta, ki so 
podpisali pismo, v katerem so bile varnostne 
sile pohvaljene za ubijanje protestnikov, sodišča 
pa so bila pozvana, naj pospešijo sodne postopke 
in protestnike obsodijo na smrt zaradi „mohare­
beha“, tj. sovraštva do boga. Osebno je potrdil 
obstoj tega pisma in ponovil v njem zapisane 
zahteve. Kot poslanec iranskega parlamenta 
osebno poziva k usmrtitvam protestnikov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

184. MOUSAVI 
Seyyed Neza­
moldin 

 نیدلاماظندیس
 ىوسوم

(tudi MOUSAVI 
Nezam) 

Kraj rojstva: Khor­
ramabad, Iran 

Spol: moški 

Funkcija: uradni 
govorec upravnega 
odbora iranskega 
parlamenta. 

Seyyed Nezamoldin Mousavi je uradni govorec 
prezidija/upravnega odbora iranskega parlamenta. 

Med protesti v letih 2022/2023 se je sestal 
s pravosodnimi organi in zakonodajalci z name­
nom, da se pospeši izvrševanje kazni, izrečenih 
aretiranim protestnikom. Kot uradni govorec 
prezidija/upravnega odbora iranskega parlamenta 
je Mousavi pozval sodstvo, naj pospeši sojenje in 
izvrševanje kazni, izrečenih protestnikom, s čimer 
je zanikal njihovo pravico do poštenega sojenja in 
je zato odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

Mousavi je tudi eden od 227 poslancev parla­
menta, ki so 6. novembra 2022 podpisali izjavo, 
v katerem so bile varnostne sile pohvaljene za 
ubijanje protestnikov, sodišča pa so bila pozvana, 
naj pospešijo sodne postopke in protestnike obso­
dijo na smrt zaradi „moharebeha“, tj. sovraštva do 
boga. Trdil je, da so protestniki tuji agenti, ter 
zagovarjal kršitve človekovih pravic, ki jih je 
zagrešila Islamska republika Iran. Mousavi je 
podprl ubijanje, zapiranje in mučenje oseb med 
protesti, ki so leta 2022 izbruhnili po vsej državi. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

185. NESARI Habi­
bollah Jan 

 ىراثنناجهللابیبح

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: namestnik 
sil pregona Islamske 
republike Iran, 
pristojen za usposa­
bljanje in izobraže­
vanje 

Habibollah Jan Nesari je namestnik sil pregona 
Islamske republike Iran, uvrščenih na seznam 
EU, pristojen za usposabljanje in izobraževanje. 

Od leta 2016 do 30. decembra 2019 je bil na 
položaju namestnika poveljnika posebnih enot 
sil pregona Islamske republike Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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Kot namestnik poveljnika je bil odgovoren za 
nadzor sil pri uporabi smrtonosnega in nesmrto­
nosnega orožja med protesti po vsej državi 
novembra 2019, v katerih je umrlo več sto 
protestnikov. Mednarodno ljudsko sodišče za 
grozodejstva v Iranu ga je zaradi vloge, ki jo je 
imel kot namestnik poveljnika pri nasilju nad 
protestniki, spoznalo za krivega zločinov proti 
človeštvu. Ugotovljeno je bilo, da so policijske 
sile kot del varnostnih sil oblikovale in izvajale 
načrt za zločine proti človeštvu, pa tudi za umore, 
zapiranja, prisilna izginotja, mučenje in spolno 
nasilje, da bi zatrli proteste in prikrili zločine, 
storjene med protesti novembra 2019. 

Kot namestnik poveljnika je Nesari osebno odgo­
voren za kršitve človekovih pravic, ki so jih 
zakrivile sile pregona Islamske republike Iran. 
Sile pregona Islamske republike Iran, za katerih 
usposabljanje je odgovoren, so udeležene pri 
nasilnem zatiranju protestnikov med protesti, ki 
so izbruhnili septembra 2022, tudi smrtonosni 
uporabi sile proti iranskim protestnikom. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

186. BABAEI Hassan 

 ییابابنسح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
državne organiza­
cije za registracijo 
premoženja in 
lastnine 

Hassan Babaei je vodja državne organizacije za 
registracijo premoženja in lastnine in oseba na 
višjem položaju v pravosodnih organih Irana 

Na tej funkciji je Hassan Babaei odgovoren za 
številne kršitve pravice do poštenega sojenja 
med protesti v letih 2022/2023 v Iranu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

187. GHANNAD 
Qazi 

 دانقضاق

(tudi QANAD 
Qazi) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: tožilec in 
sodnik na revolucio­
narnem sodišču 

Qazi Ghannad je tožilec in sodnik na revolucio­
narnem sodišču. 

Med protesti v letih 2022/2023 je kršil pravico do 
poštenega sojenja in protestnike obsojal na smrt, 
te kazni pa je pozneje izvršil iranski režim. Kot 
tožilec je izrekel smrtno kazen na sojenju Majidu 
Rahnavardu leta 2022. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

188. MANSOURI 
Seyed Hadi 

 دیسىداهىروصنم

Kraj rojstva: Mash­
had, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
četrte podružnice 
revolucionarnega 
sodišča v Mashhadu 

Od decembra 2017 je Seyed Hadi Mansouri na 
položaju sodnika in vodje četrte podružnice revo­
lucionarnega sodišča v Mashhadu. 

Med protesti v letih 2022/2023 je sodeloval pri 
izrekanju množičnih smrtnih obsodb protestnikov, 
s čimer jim je bila kršena tudi pravica do pošte­
nega sojenja. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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189. HOSSEINI 
Hojjat al-Eslam 
Hossein 

 نیسحملاسلااینیسح
 تجح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
pravosodnih 
organov v provinci 
Kurdistan 

Hojjat al-Eslam Hossein Hosseini je vodja pravo­
sodnih organov v regiji Kurdistan. 

Med protesti v letih 2022/2023 je sodeloval pri 
zatiranju demonstracij in je odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic med zatiranjem miro­
ljubnih protestnikov. S tem je soodgovoren za 
te kršitve, med katerimi so mučenje, kruto, nečlo­
veško in poniževalno ravnanje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

190. JABARI 
Mohammad 

 ىرابجدمحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: tožilec 
v provinci Kurdi­
stan 

Mohammad Jabari je tožilec v provinci Kurdi­
stan. 

Na tej funkciji je odgovoren za več kršitev člove­
kovih pravic od protestov leta 2019, med drugim 
za smrtne kazni in zatiranje protestov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

191. MOSTAFA­
VINIA Hojjat al- 
Eslam Ali 

 یلعىوفطصماین
 تجهملاسلاا

(tudi MOSTA­
FAVI (Hojjatole­
slam) Ali) 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: klerik; 
generalni tožilec 
v provinci Sistan in 
Beludžistan 

Naslov: Zahedan 

Hojjat-al-Eslam Ali Mostafavinia je klerik in 
vrhovni tožilec v provinci Sistan in Beludžistan. 
Pred tem je bil tožilec v provincah Sistan in 
Beludžistan ter Južni Horasan. 

Na tej funkciji je odgovoren za pregon protestni­
kov, samovoljno pridržanih med protesti v Zahe­
danu oktobra 2022, ki jih je policija grobo zatrla 
in pri tem ubila in ranila več oseb. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

192. SHAMSABAD 
Mehdi 

 ىدهمسمشدابآ

(tudi SHAM­
SABAD Mahdi) 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: tožilec 
v provinci Sistan in 
Beludžistan 

Mehdi Shamsabad je tožilec v Zahedanu 
v provinci Sistan in Beludžistan. 

Na tej funkciji je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic med protesti v letih 2022/ 
2023, med drugim za smrtne kazni in zatiranje 
protestov ter izrekanje ponižujočih kazni, med 
drugim smrtnih kazni z bičanjem. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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193. HARIKANDI 
Hossein Fazeli 

 یلضافىدنکیره
 نیسح

Kraj rojstva: Babol, 
provinca Mazan­
daran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: generalni 
tožilec v provinci 
Alborz 

Hossein Fazeli Harikandi je generalni tožilec 
v provinci Alborz. 

Na tej funkciji je odgovoren za obsodbe več sto 
protestnikov za „širjenje moralne sprevrženosti na 
Zemlji“ med protesti v letih 2022/2023, zaradi 
česar jim grozi smrtna kazen. 

Poleg tega je zagovarjal trditve vlade glede smrti 
Sarine Ismailzadeh leta 2022, ki je umrla zaradi 
posledic policijskega nasilja. Državni organi na 
drugi strani trdijo, da je storila samomor in da 
ni umrla zaradi nasilnega zatiranja protestov 
v provinci Alborz. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

194. MADADI 
Hassan 

 ىددمنسح

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vršilec 
dolžnosti tožilca 
v provinci Alborz 

Vsaj od leta 2020 je Hassan Madadi vršilec dolž­
nosti tožilca v provinci Alborz. 

Na tem položaju je odgovoren za več hudih 
kršitev človekovih pravic, zlasti za odrekanje 
pravice do poštenega sojenja med protesti 
v letih 2022/2023. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

195. TAGHANAKI 
Soghra Khoda­
dadi 

 ىدادادخىرغص

Datum rojstva: 
27. 3. 1971 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: ženski 

Funkcija: direkto­
rica ženskega 
zapora v Qarchaku 

Številka potnega 
lista: B50799950 
(Iran) (osebni) 

Naslov: Varamin, 
Teheran, Iran 

Soghra Khodadadi Taghanaki je direktorica/ 
upravnica ženskega zapora v Qarchaku. 

Ta zapor je znan po nečloveških razmerah, 
vključno s slabimi zdravstvenimi in sanitarnimi 
pogoji, zavračanjem prošenj za zdravstveno 
oskrbo, nezadostno količino obrokov, pretirano 
uporabo sile nad zapornicami, mučenjem, spolnim 
nasiljem in zunajsodnimi poboji. 

Zapor v Qarchaku je ena od osrednjih lokacij, na 
kateri so zaprte ženske, aretirane med miroljub­
nimi protesti v letih 2022/2023, ki so izbruhnili 
po smrti 22-letne Mahse Amini v priporu iranske 
policije za moralo. 

Soghra Khodadadi Taghanaki je zato odgovorna 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

196. PASANDIDEH 
Heidar 

 هدیدنسپردیح

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: upravnik 
zapora v Sanandaju 

Od leta 2020 je Heidar Pasandideh upravnik 
osrednjega zapora v Sanandaju v iranski provinci 
Kurdistan. 

Pod njegovim vodstvom zapornike v osrednjem 
zaporu v Sanandaju samovoljno izvršujejo 
usmrtitve. Kot upravnik nadzoruje in zato nosi 
odgovornost za pridržanje in mučenje zapornikov, 
aretiranih med protesti, ki potekajo v letih 2022 
/2023 v odziv na smrt Mahse Amini. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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197. PIRI Morteza 

 ىریپیضترم

Datum rojstva: 5. 7. 
1977 

Kraj rojstva: Zabol, 
provinca Sistan in 
Beludžistan, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: upravnik 
osrednjega zapora 
v Zahedanu 

Identifikacijska 
številka: 
4072307122 

Naslov: Zahedan, 
Iran 

Morteza Piri je upravnik osrednjega zapora 
v Zahedanu v provinci Sistan in Beludžistan. 

Ta zapor je znan po nečloveških razmerah, 
vključno s slabimi zdravstvenimi in sanitarnimi 
pogoji, zavračanjem prošenj za zdravstveno 
oskrbo, pretirano uporabo sile nad zaporniki in 
zunajsodnimi poboji. Pod njegovim upravljanjem 
v zaporu v Zahedanu izvršujejo številne usmrti­
tve, pri čemer je usmrčenih nesorazmerno veliko 
Beludžijcev, pripadnikov v Iranu živeče manjšine. 
Na svoji funkciji je bil vpleten v zatiranje prote­
stov, ki potekajo v letih 2022/2023 v odziv na 
smrt 22-letne Mahse Amini v priporu iranske 
policije za moralo. 

Zato je Morteza Piri odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

198. AZIZI Allah- 
Karam 

 ىزیزعمرکهللا

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja 
zapora Rajai Shahr 

Naslov: Moazzen 
Blvd, Gohardasht, 
Karaj City, Alborz 
Province, Iran 

Povezani subjekti: 
zapor Rajai Shahr 

Allah-Karam Azizi je vodja zapora uvrščenega na 
seznam EU Rajaee Shahr (tudi zapor Rajai Shahr, 
Rajaishahr, Raja’i Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi 
Shahr, zapor Gorhardasht, zapor Gohar Dasht) 
v Iranu. 

Na svojem položaju je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu, in sicer za mučenje in 
kruto, nečloveško ali ponižujoče ravnanje ali 
kaznovanje, pa tudi za slabo ravnanje in mučenje 
zapornikov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

199. KHOSRAVI 
Mohammad 
Hossein 

 ىورسخنیسحدمحم

Datum rojstva: 
23. 9. 1974 

Kraj rojstva: 
Birjand, provinca 
Južni Korasan, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: generalni 
direktor zaporov 
province Sistan in 
Beludžistan, 
nekdanji upravnik 
osrednjega zapora 
v Zahedanu 

Identifikacijska 
številka: 
0653027761 

Naslov: Sistan and 
Baluchestan 
Province, Iran 

Kot generalni direktor zaporov province Sistan in 
Beludžistan Mohammad Hossein Khosravi 
nadzoruje zapore v tej provinci. 

Zapori v tej provinci, tudi osrednji zapor v Zahe­
danu, so znani po nečloveških razmerah, vključno 
s slabimi zdravstvenimi in sanitarnimi pogoji, 
zavračanjem prošenj za zdravstveno oskrbo, preti­
rano uporabo sile nad zaporniki in zunajsodnimi 
poboji. Pod njegovim upravljanjem so samo 
v zaporu v Zahedanu izvršili številne usmrtitve, 
pri čemer je bilo usmrčenih nesorazmerno veliko 
Beludžijcev, pripadnikov v Iranu živeče manjšine. 
Poleg tega je vpleten v zatiranje protestov, ki 
potekajo v letih 2022 in 2023 v odziv na smrt 
22-letne Mahse Amini v priporu iranske „moralne 
policije“. 

Zato je Mohammad Hossein Khosravi odgovoren 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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200. CHEHARMA­
HALI Ali 

 یلاحمراهچیلع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: generalni 
direktor zaporov 
v provinci Alborz 

Naslov: Alvand 
Building, Below 
Mader Square, 
Karaj, Mehravila, 
Iran 

Ali Cheharmahali je generalni direktor zaporov 
v provinci Alborz in nekdanji direktor zapora 
v Evinu, uvrščenega na seznam EU. 

Na svojem položaju je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu, vključno z mučenjem 
in krutim, nečloveškim ali ponižujočim ravna­
njem med protesti, ki potekajo v letih 2022/2023. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.2.2023 

201. FADAVI Ali 

 ىودفیلع

Datum rojstva: 1961 

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 

Ali Fadavi je namestnik poveljnika Islamske 
revolucionarne garde (IRGC). 

IRGC je močno vpletena v dejavno in nasilno 
zatiranje protestov v Iranu v letih 2022/2023, 
zato je odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic. 

V svoji vlogi Fadavi usmerja, omogoča in opra­
vičuje hude kršitve človekovih pravic, ki jih 
izvaja IRGC. 

Zato je Ali Fadavi odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

202. SHARIF 
Ramezan 

 ناظمرفیرش

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: uradni 
govorec Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 

Ramezan Sharif je uradni govorec Islamske revo­
lucionarne garde (IRGC). 

IRGC je močno vpletena v dejavno in nasilno 
zatiranje protestov v Iranu v letih 2022/2023, 
zato je odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic. 

V svoji vlogi Sharif prikriva in opravičuje hude 
kršitve človekovih pravic, ki jih izvaja IRGC. 

Zato je Ramezan Sharif odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

203. JOMEIRI 
Fathollah 

 ىریمجهللاحتف

Kraj rojstva: Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: Vodja 
Obveščevalno- 
varnostne organiza­
cije Islamske revo­
lucionarne garde 
(IRGC) / Varnostne 
enote IRGC 

Fathollah Jomeiri je vodja Obveščevalno-varno­
stne organizacije Islamske revolucionarne garde 
(IRGC), ki se imenuje tudi Varnostna enota 
IRGC. 

Ta enota je odgovorna za zaščito kritične infra­
strukture in ključnih področij v državi, 
pomembnih posameznikov, kot so veljaki režima, 
predvsem pa za zaščito režima. 

IRGC je močno vpletena v dejavno in nasilno 
zatiranje protestov v Iranu v letih 2022/2023, 
zato je odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic. 

V svoji vlogi Jomeiri usmerja, omogoča in opra­
vičuje hude kršitve človekovih pravic, ki jih 
izvaja IRGC. 

20.2.2023 

▼M23
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Zato je Fathollah Jomeiri odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

204. KAAMFAR 
Behdad 

 دادهبرفماک

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: tožilec na 
Revolucionarnem 
tožilstvu mesta 
Karaj 

Behdad Kaamfar je tožilec na Revolucionarnem 
tožilstvu mesta Karaj, ki vodi kazenski pregon 
primerov na Revolucionarnem sodišču mesta 
Karaj. 

Na tej funkciji je odgovoren za izvajanje represije 
nad protestniki, saj jim izreka stroge kazni, 
vključno s smrtno kaznijo. Iranski pravosodni 
organi uporabljajo predvsem kazensko obtožbo 
„muharebeh“ ali „sovražnost do Boga“, ki 
omogoča izrek smrtne kazni za nasprotovanje 
pripadnikom državnih organov in se pogosto 
uporablja za represijo proti protestnikom. 

Konkretno, Kaamfar je zastopal tožilstvo v obrav­
navi, ki je potekala novembra in decembra 2022 
in v kateri je bilo več protestnikov obsojenih za 
domnevne napade na milico Basij. V tem sojenju 
je Kaamfar vodil tožilstvo do izreka številnih 
smrtnih kazni na podlagi obtožbe „muharebeh“, 
predvsem proti Mohammadu Mehdiju Karimiju, 
Amidu Mehdiju Shokrollahiju, Rezi Arii Farza­
nehu Gharehassanlouju, Hamidu Gharehassan­
louju, Aliju Moazzamiju Goudarziju in Hosseinu 
Mehdiju Mohammadiju. 

Z vodenjem takšnih pregonov in uporabo takih 
kaznivih dejanj, ki so v nasprotju z načeli pravi­ 
čnosti, in s tem povzročanjem smrti posamezni­
kov, ki nasprotujejo iranskim državnim organom, 
je Behdad Kaamfar odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

205. FATHI Murad 

 یحتفدارم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: direktor 
zaporov province 
Zahodni Azerbajd­ 
žan 

Od 22. novembra 2022 je Murad Fathi direktor 
zaporov province Zahodni Azerbajdžan. 

Pred tem je bil na istem položaju v provinci 
Kurdistan. V zaporih pod njegovim nadzorom 
med protesti v letih 2022/2023 prihaja do 
primerov mučenja zapornikov. V nekaterih 
primerih je to privedlo do njihove smrti zaradi 
mučenja oziroma neodobritve zdravstvene oskrbe. 
Med pridržanimi in mučenimi so tudi protestniki, 
aretirani v obeh provincah. 

Murad Fathi je s sodelovanjem pri zatiranju 
protestnikov in nadzorovanju mučenja v zaporih 
pod njegovim poveljstvom, ki je v nekaterih 
primerih povzročilo smrt zapornikov, odgovoren 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M23
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▼M24 

206. KHOSROU 
PANAH Abdol 
Hossein 

 هانپورسخنیسحلادبع

(tudi 
KHOSROW 
PANAH Abdul 
Hossein; 
KHOSRO­
PANAH Abdol­
hossein) 

Datum rojstva: 
21.3.1966 

Kraj rojstva: 
Dezful, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: pred­
sednik in sekretar 
vrhovnega sveta za 
kulturno revolucijo 

Povezani subjekt: 
vrhovni svet za 
kulturno revolucijo 

Konservativen klerik ter od januarja 2023 pred­
sednik in sekretar vrhovnega sveta za kulturno 
revolucijo. 

Vrhovni svet za kulturno revolucijo je spodbujal 
več projektov, ki spodkopavajo svobodo deklet in 
žensk, kar zadeva njihovo oblačenje in izobraže­
vanje. S svojimi zakoni diskriminira tudi manj­ 
šine, kot so bahajci, in je gonilo za spodbujanje 
politik sedanjega režima in islamističnih pogle­
dov. 

Zato je kot predsednik in sekretar vrhovnega 
sveta za kulturno revolucijo odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.3.2023 

207. ALAM-AL 
HODA Ahmad 

 ىدهلاملعدمحا

Datum rojstva: 
31.8.1944 

Kraj rojstva: Mash­
had, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: imam za 
petkovo molitev 
v Mashhadu in 
predstavnik 
province Khorasan 
Razavi v skupščini 
strokovnjakov 

Imam za petkovo molitev v Mashhadu in pred­
stavnik province Khorasan Razavi v skupščini 
strokovnjakov. 

V svojih govorih in v medijih širi sovraštvo do 
žensk, protestnikov in verskih manjšin. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

208. RASTINEH 
Ahmad 

 هنیتساردمحا

Datum rojstva: 1980 

Kraj rojstva: 
provinca Bakhtiari, 
Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 
in uradni govorec 
parlamentarne 
komisije za kulturo 

Poslanec iranskega parlamenta (madžlis) in 
njegov uradni govorec v komisiji za kulturo. 
Komisija za kulturo ima nadzorni položaj za 
kontrolo in nadzor institucij, odgovornih za „raz­ 
širjanje kulture čistosti in hidžaba“. 

Rastineh spodbuja strogo različico kulturnih načel 
islamske revolucije, zlasti glede žensk in nošenja 
naglavne rute oziroma hidžaba. Med 
protesti 2022/2023 v Iranu je pozval k potrditvi 
zakona, ki iranskim ženskam nalaga obveznost 
nošenja naglavne rute. Podpiral je tudi nadzor 
vlade nad internetom in prekinitvijo dostopa do 
interneta. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

▼B
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209. KHAN 
MOHAMMADI 
Hodjatoleslam 
Ali 

 یلعملاسلااتجح
 ىدمحمناخ

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: uradni 
govorec Osrednjega 
urada za predpiso­
vanje dobrega in 
prepoved zla (Head­
quarters for Enjoi­
ning Right and 
Forbidding Evil) 

Uradni govorec Osrednjega urada za predpiso­
vanje dobrega in prepoved zla, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

Leta 2022 in 2023 je na svojem položaju urad­
nega govorca Osrednjega urada za predpisovanje 
dobrega in prepoved zla nenošenje hidžaba 
označil kot kaznivo dejanje in spodbujal strogo 
različico kulturnih načel islamske revolucije, 
zlasti glede žensk in nošenja naglavne rute 
oziroma hidžaba. Na svojem položaju je izrazil 
podporo in prispeval k legitimizaciji zatiranja 
aktivistov, ki se borijo proti nošenju hidžaba, 
s čimer je spodkopaval pravice in svoboščine 
žensk in deklet. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

210. AKBARI 
Mohammad 
Sadegh 

 ىربکاقداصدمحم

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vrhovni 
sodnik province 
Mazandaran 

Vrhovni sodnik province Mazandaran. 

Na tem položaju je odgovoren za izrekanje 
smrtnih kazni na nepravičnih sojenjih (odsotnost 
odvetnikov, prisilna priznanja) in za mučenje 
obsojencev. Med protesti 2022/2023 je bil odgo­
voren za zaprtje trgovin, ki niso spoštovale 
zakonov glede hidžaba, in za smrtno obsodbo 
35-letnega mentalno bolnega protestnika, ki naj 
bi zažgal koran. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

211. BARATI 
Morteza 

 یتاربیضترم

(tudi BARATI 
Qazi) 

Datum rojstva: 
30.11.1962 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: predsedu­
joči sodnik podruž­
nice 1 revolucio­
narnih sodišč v Isfa­
hanu 

Predsedujoči sodnik podružnice 1 revolucionarnih 
sodišč v Isfahanu. 

Januarja 2023 je na smrt z obešanjem obsodil 
vsaj tri protestnike in jim odrekel pravico do 
poštenega sojenja. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

212. AL HOSSEINI 
Musa Asif 

 ینیسحلافصآیسوم

(tudi AL- 
HOSSEINI 
Asef) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: glavni 
sodnik podružnice 
1 revolucionarnih 
sodišč v Karaju, 
provinca Alborz 

Glavni sodnik podružnice 1 revolucionarnih 
sodišč v Karaju v provinci Alborz. 

Sojenja pod njegovim nadzorom so potekala po 
hitrem postopku, brez spoštovanja temeljnih 
pravic obtožencev, temeljila pa so na priznanjih, 
pridobljenih pod pritiskom in z mučenjem. Med 
protesti 2022/2023 je predsedoval sojenju protest­
nikom in izrekel več smrtnih kazni, od katerih sta 
bili dve izvršeni, in sicer proti Mohammedu 
Karamiju in Mohammedu Hosseiniju. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

▼M24



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 71 

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

213. JALILI Vahid 

 یلیلجدیحو

Datum rojstva: 1973 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: vodja za 
kulturne zadeve in 
razvoj politike pri 
Radioteleviziji 
Islamske republike 
Iran (IRIB) 

Vodja za kulturne zadeve in razvoj politike pri 
Radioteleviziji Islamske republike Iran (IRIB), 
ki je uvrščena na seznam EU. 

Med protesti 2022/2023 je IRIB predvajal prisilna 
priznanja tujih talcev. Zaradi svojega višjega 
položaja v IRIB je neposredno vpleten v spodko­
pavanje človekovih pravic tujih talcev in nečlo­
veško ravnanje z njimi. Odgovoren je tudi za 
širjenje propagandnih priznanj, ki podpirajo 
režim. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

▼M26 

214. NOBAVEH 
VATAN Bijan 

 نطوهوابوننژیب

Datum rojstva: 
1959/1960 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 
iranskega parla­
menta, prvi 
namestnik predsed­
nika komisije za 
kulturo iranskega 
parlamenta 

Je iranski zakonodajalec in zagovornik strogih 
ukrepov ter prvi namestnik predsednika komisije 
za kulturo iranskega parlamenta. 

Je eden od 227 poslancev parlamenta, ki so 
6. novembra 2022 podpisali izjavo, v kateri so 
pohvalili varnostne sile zaradi ubijanja protest­
nikov ter pozvali sodstvo, naj pospeši sojenja in 
obsodi protestnike na smrt, tako da jih razglasi za 
„moharebeh“ ali „sovražne do boga“. 

Poleg tega je gonilna sila zakonodaje, s katero se 
uveljavljajo omejevalna pravila o oblačilih za 
ženske, tako da se določajo kazni za institucije, 
podjetja in posameznike, ki so v stiku z ženskami, 
ki se ne držijo pravil, s čimer se proti njim 
ustvarja bojkot. 

Kot poslanec iranskega parlamenta je podprl 
uboje, pridržanje in mučenje ljudi med vsedržav­
nimi protesti v Iranu v letih 2022/2023. Podpira 
tudi zakonodajo, ki v znatni meri odpravlja 
socialne in ekonomske pravice žensk v Iranu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

24.4.2023 

215. YAZDIKHAH 
Ali 

 هاوخىدزییلع

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Funkcija: poslanec 
iranskega parla­
menta, član komi­
sije za kulturo iran­
skega parlamenta 

Je iranski zakonodajalec in zagovornik strogih 
ukrepov ter član komisije za kulturo iranskega 
parlamenta. 

Je eden od 227 poslancev parlamenta, ki so 
6. novembra 2022 podpisali izjavo, v kateri so 
pohvalili varnostne sile zaradi ubijanja protest­
nikov ter pozvali sodstvo, naj pospeši sojenja in 
obsodi protestnike na smrt, tako da jih razglasi za 
„moharebeh“ ali „sovražne do boga“. 

Poleg tega je gonilna sila zakonodaje, s katero se 
uveljavljajo omejevalna pravila o oblačilih za 
ženske, tako da se določajo kazni za institucije, 
podjetja in posameznike, ki so v stiku z ženskami, 
ki se ne držijo pravil, s čimer se proti njim 
ustvarja bojkot. 

24.4.2023 

▼M24
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Kot poslanec iranskega parlamenta je podprl 
uboje, pridržanje in mučenje ljudi med vsedržav­
nimi protesti v Iranu v letih 2022/2023. Podpira 
tudi zakonodajo, ki v znatni meri odpravlja 
socialne in ekonomske pravice žensk v Iranu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

216. ALIBABAEI 
Mehdi 

 ییابابیلعىدحم

(tudi ALI 
BABAEI Mehdi, 
BABAEI Ali 
Mehdi) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Čin: major 

Funkcija: pokra­
jinski namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v mestu Qom 

Je pokrajinski namestnik poveljnika Islamske 
revolucionarne garde (IRGC) v mestu Qom. 
V tem mestu vodi sile IRGC in milice Basij. 

Po smrti Mahse Amini septembra 2022 je 
v mestu Qom prišlo do nekaterih najintenziv­
nejših protestov. Varnostne sile, vključno 
z IRGC in milico Basij, so bile napotene, da bi 
nasilno zatrle te proteste. Od marca 2023 je bilo 
IRGC in milici Basij tudi naročeno, naj z novimi 
načini zatiranja izvršujeta zakon o obvezni nošnji 
hidžaba. 

Razkril je novo shemo za napotitev pripadnikov 
milice Basij v vsako sosesko mesta Qom, da bi 
uveljavili zakon o hidžabu. Nova shema vključuje 
uvajanje programov, kot je „Bodi znamenit vodi­
telj v naši soseski“, ukazovanje silam IRGC/ 
Basij, naj izvajajo patrulje v soseskah, uporabo 
obveščevalnih podatkov, ustrahovanje ter uveljav­
ljanje odgovornosti navadnih državljanov in 
državljank (na primer pozivanje k odgovornosti 
upravljavcev stavb in bivališč za „slabo zakrite“ 
prebivalke). Ta shema predstavlja novo raven 
zavezovanja splošnega prebivalstva k ovajanju 
in zbiranju informacij za zatiranje žensk. 

Lokalne sile IRGC in milice Basij v mestu Qom 
morajo pod njegovim poveljstvom izvrševati 
nekatere izbrane zakone s sredstvi in metodami, 
s katerimi se ustrahujejo državljani in državljanke 
ter se kršijo njihove temeljne pravice. 

Kot pokrajinski namestnik poveljnika IRGC 
v mestu Qom je odgovoren za zatiranje, ki so 
ga zagrešile lokalne sile IRGC in milice Basij, 
ter za njihove kršitve pravice do svobode izra­ 
žanja in zasebnosti. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

24.4.2023 

217. NOUROUZI Ali 
Asghar 

(tudi NOROUZI 
Ali Asghar) 

Datum rojstva: 
11. 11. 1962 

Kraj rojstva: Dash­
testan, provinca 
Bushehr, Iran 

Je predsednik upravnega odbora fundacije 
Cooperative Foundation Islamske revolucionarne 
garde (IRGC), ki je na seznamu EU. 
IRGC je imela vodilno vlogo v represiji protestov 
v Iranu v letih 2022/2023, v kateri je bilo ubitih 
več kot 520 ljudi, od tega več kot 70 mladoletni­
kov, več kot 22 000 ljudi pa je bilo aretiranih/ 
zaprtih. 

24.4.2023 

▼M26
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Naslov: Unit 29, 5th 
Floor, Talaieh 
Block- B1, Elahiyeh 
Complex 1, Number 
0, Alley 2-Shahid 
Sajjad Rushanai, 
Rabbaninejad 
Street, Zein Aldin 
Municipality, Qom 
3739144673, Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Številka potnega 
lista: Y53914915 
(Iran), datum 
veljavnosti do 
11. 5. 2026 
Identifikacijska 
številka iranskega 
državljana: 
4591967573 
Funkcija: pred­
sednik upravnega 
odbora fundacije 
Cooperative Foun­
dation Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
Povezani posamez­
niki: Seyyed 
Aminollah; Emami 
Tabatabai; Yahya 
Alaoddini; Jamal 
Babamoradi; 
Ahmad Karimi 
Povezani subjekti: 
fundacija Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC); 
IRGC 

Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje naložb 
IRGC in je v tem okviru odgovoren za zagotav­
ljanje denarja režimu za brutalno represijo. 
Kot predsednik upravnega odbora fundacije 
Cooperative Foundation IRGC je zato odgovoren 
za prostovoljno in zavestno zagotavljanje instru­
mentov, s katerimi se je izvajala brutalna in 
neprestana represija. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

218. TABATABAI 
Seyyed Amin 
Ala Emami 
(tudi TABAT­
BAYI Aminallah 
Imami) 

Datum rojstva: 
26. 8. 1963 
Kraj rojstva: 
Meybod, Iran 
Naslov: Teheran, 
Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Identifikacijska 
številka iranskega 
državljana: 
4489260229 

Je podpredsednik upravnega odbora in izvršni 
direktor fundacije Cooperative Foundation 
Islamske revolucionarne garde (IRGC), ki je na 
seznamu EU. 
IRGC je imela vodilno vlogo v represiji protestov 
v Iranu v letih 2022/2023, v kateri je bilo ubitih 
več kot 520 ljudi, od tega več kot 70 mladoletni­
kov, več kot 22 000 ljudi pa je bilo aretiranih/ 
zaprtih. 
Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje naložb 
IRGC in je v tem okviru odgovoren za zagotav­
ljanje denarja režimu za brutalno represijo. 

24.4.2023 

▼M26
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Funkcija: podpred­
sednik upravnega 
odbora fundacije 
Cooperative Foun­
dation Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC); 
izvršni direktor 
fundacije Coopera­
tive Foundation 
IRGC 
Povezani posamez­
niki: Ali Asghar 
Nourouzi; Yahya 
Alaoddini; Jamal 
Babamoradi; 
Ahmad Karimi 

Kot podpredsednik upravnega odbora in izvršni 
direktor fundacije Cooperative Foundation IRGC 
je zato odgovoren za prostovoljno in zavestno 
zagotavljanje instrumentov, s katerimi se je izva­
jala brutalna in neprestana represija. 

Povezani subjekti: 
fundacija Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC); 
IRGC 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

219. ALAODDINI 
Yahya 
(tudi ALA’OD­
DINI Yahya; 
ALAEDDINI 
Yahya) 

Datum rojstva: 
21. 5. 1965 
Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Številka potnega 
lista: K47201906 
(Iran), datum 
veljavnosti do 
19. 10. 2023 
Identifikacijska 
številka iranskega 
državljana: 
0036732958 
Funkcija: član 
upravnega odbora 
fundacije Coopera­
tive Foundation 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 

Je član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation Islamske revolucionarne garde 
(IRGC), ki je na seznamu EU. 
IRGC je imela vodilno vlogo v represiji protestov 
v Iranu v letih 2022/2023, v kateri je bilo ubitih 
več kot 520 ljudi, od tega več kot 70 mladoletni­
kov, več kot 22 000 ljudi pa je bilo aretiranih/ 
zaprtih. 
Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje naložb 
IRGC in je v tem okviru odgovoren za zagotav­
ljanje denarja režimu za brutalno represijo. 

24.4.2023 

Povezani posamez­
niki: Ali Asghar 
Nourouzi; Jamal 
Babamoradi; 
Ahmad Karimi; 
Seyyed Amin Ala 
Emami Tabatabai 
Povezani subjekti: 
fundacija Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC); 
IRGC 

Kot član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation IRGC je zato odgovoren za prosto­
voljno in zavestno zagotavljanje instrumentov, 
s katerimi se je izvajala brutalna in neprestana 
represija. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

▼M26
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220. BABAMORADI 
Jamal Ali 

Datum rojstva: 
24. 5. 1960 
Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 
Naslov: Teheran, 
Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Identifikacijska 
številka iranskega 
državljana: 
0036824240 
Funkcija: član 
upravnega odbora 
fundacije Coopera­
tive Foundation 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 
Povezani posamez­
niki: Ali Asghar 
Nourouzi; Ahmad 
Karimi; Yahya 
Alaoddini; Seyyed 
Amin Ala Emami 
Tabatabai 

Je član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation Islamske revolucionarne garde 
(IRGC), ki je na seznamu EU. 
IRGC je imela vodilno vlogo v represiji protestov 
v Iranu v letih 2022/2023, v kateri je bilo ubitih 
več kot 520 ljudi, od tega več kot 70 mladoletni­
kov, več kot 22 000 ljudi pa je bilo aretiranih/ 
zaprtih. 
Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje naložb 
IRGC in je v tem okviru odgovoren za zagotav­
ljanje denarja režimu za brutalno represijo. 
Kot član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation IRGC je zato odgovoren za prosto­
voljno in zavestno zagotavljanje instrumentov, 
s katerimi se je izvajala brutalna in neprestana 
represija. 

24.4.2023 

Povezani subjekti: 
fundacija Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC); 
IRGC 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

221. KARIMI Ahmad 
Hasan 

Datum rojstva: 
11. 12. 1962 
Kraj rojstva: Qom, 
Iran 
Naslov: Teheran, 
Iran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Identifikacijska 
številka iranskega 
državljana: 
0382947983 
Funkcija: član 
upravnega odbora 
fundacije Coopera­
tive Foundation 
Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) 

Je član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation Islamske revolucionarne garde 
(IRGC), ki je na seznamu EU. 
IRGC je imela vodilno vlogo v represiji protestov 
v Iranu v letih 2022/2023, v kateri je bilo ubitih 
več kot 520 ljudi, od tega več kot 70 mladoletni­
kov, več kot 22 000 ljudi pa je bilo aretiranih/ 
zaprtih. 
Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje naložb 
IRGC in je v tem okviru odgovoren za zagotav­
ljanje denarja režimu za brutalno represijo. 

24.4.2023 

Povezani posamez­
niki: Ali Asghar 
Nourouzi; Yahya 
Alaoddini; Seyyed 
Amin Ala Emami 
Tabatabai; Jamal 
Ali Babamoradi 

Kot član upravnega odbora fundacije Cooperative 
Foundation IRGC je zato odgovoren za prosto­
voljno in zavestno zagotavljanje instrumentov, 
s katerimi se je izvajala brutalna in neprestana 
represija. 

▼M26
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Povezani subjekti: 
fundacija Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 

IRGC 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

▼M27 

222. ADINEHVAND 
Salman 

 دنوهنیدآناملس

Funkcija: poveljnik 
teheranske pomožne 
policijske enote 
iranskih sil pregona 
(LEF) 

Državljanstvo: 
iransko 

Datum rojstva: 
20.5.1980 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Spol: moški 

Salman Adinehvand je bil poveljnik teheranske 
pomožne policijske enote iranskih sil pregona, 
ki je glavna varnostna organizacija, pristojna za 
obvladovanje množic in zatiranje protestov, od 
januarja 2021. Njegova enota je neposredno 
odgovorna za nasilno zatrtje protestov v Teheranu 
septembra in oktobra 2022, med katerimi so 
varnostne sile z uporabo ostrega streliva ubile 
več deset protestnikov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

22.5.2023 

223. AGHAMIRI 
Seyyed 
Mohammad 
Amin 

 نیمادمحمدیس
 ىریماقآ

Funkcija: sekretar 
iranskega vrhov­
nega sveta za kiber­
netski prostor 

Državljanstvo: 
iransko 

Datum rojstva: 
21.9.1986 

Kraj rojstva: Iran 

Spol: moški 

Je sekretar iranskega vrhovnega sveta za kiber­
netski prostor, ki je centraliziran organ za obliko­
vanje politike na področju kibernetskega prostora. 
Vrhovni svet za kibernetski prostor je odgovoren 
za to, da je Iran blokiral priljubljene spletne novi­ 
čarske in komunikacijske platforme, poleg tega pa 
je digitalno tehnologijo uporabljal tudi za vohu­
njenje za novinarji in oporečniki režima ter 
njihovo nadlegovanje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

22.5.2023 

▼M30 

224. NIKVARZ 
Mohsen 

 زروکیننسحم

Kraj rojstva: Iran 

Spol: moški 

Državljanstvo: 
iransko 

Položaj: javni 
tožilec v mestu 
Sirjan 

Kot javni tožilec v mestu Sirjan je bil odgovoren 
za več samovoljnih aretacij odvetnikov in smrtnih 
kazni v tem mestu med protesti leta 2019. Leta 
2023 je napredoval tudi na položaj vodje centra 
za sodno varstvo in informiranje v provinci 
Kerman. 

V zvezi s protesti, ki so izbruhnili v septembru 
2022, je bil povezan tudi z zadevo Maryam 
Arvin, ki jo je kazensko preganjal zaradi njenih 
dejavnosti v vlogi obrambne odvetnice protestni­
kov. Po tem, ko je bila aretirana, za kar je osebno 
odgovoren, so jo v zaporu brutalno mučili. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

22.5.2023 

▼M26
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225. MORADI Nader 

 ىدارمردان

Funkcija: namestnik 
nadzornika javnih 
prostorov pri poli­
ciji za javno varnost 

Vojaški čin: 
polkovnik 

Državljanstvo: 
iransko 

Kraj rojstva: Iran 

Spol: moški 

V sedanji funkciji namestnika nadzornika javnih 
prostorov pri policiji za javno varnost je 
polkovnik Nader Moradi odgovoren za uveljav­
ljanje zakonov o hidžabu. Na podlagi teh 
zakonov iranske oblasti zatirajo miroljubne prote­
ste. 

Odgovoren je za pregon in aretacije žensk, ki ne 
upoštevajo pravil o obvezni nošnji hidžaba. 
Odgovoren je tudi za zaprtje poslovnih prostorov, 
restavracij in drugih javnih prostorov v povezavi 
z neuveljavljanjem pravil o hidžabu. Polkovnik 
Nader Moradi podpisuje pisma, s katerimi so 
zadevna podjetja obveščena o zaprtju. 

Med protesti, ki so se začeli septembra 2022 in so 
trajali več mesecev je bil Moradi odgovoren tudi 
za pregon in aretacije lastnikov trgovin, ki so 
zaprli svoje prostore, da bi stavkali v znak 
protesta zaradi smrti Jine Mahse Amini. 

Zato je Moradi odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

22.5.2023 

226. MONTAZER 
AL-MAHDI 
Saeed 

(tudi 
MONTAZER 
AL-MAHDI 
Said) 

Funkcija: uradni 
govorec policije 

Vojaški čin: 
brigadni general 

Državljanstvo: 
iransko 

Datum rojstva: 
8.11.1971 

Kraj rojstva: Tehe­
ran, Iran 

Spol: moški 

Saeed Montazer Al-Mahdi je uradni govorec 
iranske policije (sile pregona Islamske republike 
Iran, ki so uvrščene na seznam EU). 

Aprila 2023 je napovedal aktualno strogo uveljav­
ljanje zakonov o hidžabu, na podlagi katerih 
iranske oblasti zatirajo miroljubne protestnike. 
V svoji funkciji zagovarja in spodbuja represivne 
ukrepe policije. 

Njegove ustrahovalne izjave v zvezi z nadzorova­
njem, zaprtje poslovnih in drugih javnih prostorov 
ter opozorila, ki jih pošiljajo oblasti, imajo velik 
represiven učinek. Poleg tega je v vlogi uradnega 
govorca policije že večkrat podcenjeval trditve 
o zastrupitvah šolark, o katerih se obširno poroča, 
češ da „večinoma“ „niso resnične“, s čimer je 
žrtvam odrekel zaščito s strani policije in posegel 
v njihovo pravico do varnosti. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

22.5.2023 

▼B
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227. Seyyed 
Mohammad 
MOUSVIAN 

tudi Seyed 
Mohammad 
MOUSAVIYAN 

 نایوسومدمحمدیس

Funkcija: Državni 
in revolucionarni 
tožilec v Isfahanu 
(provinca Isfahan) 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Je državni in revolucionarni tožilec v provinci 
Isfahan v Iranu. V tej vlogi je odgovoren za 
sojenje protestnikom Salehu Mirhashmiju, Majidu 
Kazemiju in Saeidu Yaqoubiju, ki so bili tedaj 
obsojeni na smrt, maja 2023 pa usmrčeni. 

Poleg tega je izdal obtožnico proti iranskemu 
glasbenemu umetniku Toomaju Salehiju zaradi 
obtožbe „pregrehe na zemlji“, ker se je slednji 
oktobra 2022 udeležil protivladnih protestov in 
javno sodeloval kot aktivist zoper iransko vlado 
ter od tedaj v zaporu Dastgerd v krutih razmerah 
čaka na sojenje. Novembra 2022 so državni 
mediji objavili videoposnetek Salehija z zaveza­
nimi očmi, ki je priznal domnevna kazniva 
dejanja in se opravičil za izrečene besede. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

228. Ali Zare NOURI 

 ىرونعرازیلعدیس

Funkcija: 
Namestnik sodnika 
in svetovalec pokra­
jinskega kazenskega 
sodišča v Isfahanu 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Je namestnik sodnika in svetovalec pokrajinskega 
kazenskega sodišča province Isfahan v Iranu. 
V tej vlogi je odgovoren za sojenje protestnikom 
Salehu Mirhashmiju, Majidu Kazemiju in Saeidu 
Yaqoubiju, ki so bili tedaj obsojeni na smrt, maja 
2023 pa usmrčeni. Na videoposnetku, ki so ga 
objavili iranski državni mediji, na sodišču zasli­ 
šuje navedene tri obtožence. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

229. Seyyed Nader 
SAFAVI 
MIRMA­
HALLEH 

tudi Seyed Nader 
SAFAVI 
MIRMA­
HALLEH 

tudi Nader 
SAFAVI 

 ىوفصرداندیس
 هلحمریم

Funkcija: Guverner 
in vodja varnost­
nega sveta 
v Rezvanshahru 
v provinci Gilan 

Državljanstvo: 
iransko 

Spol: moški 

Naslov: Rezvans­
hahr, provinca 
Gilan 

Je guverner in vodja varnostnega sveta v Rezvans­
hahru v provinci Gilan. V tej vlogi je odgovoren, 
da je med protesti po vsem Iranu v letih 2022 
in 2023 častnikom ukazal, naj streljajo na protest­
nike, zaradi česar so bili številni ubiti in ranjeni, 
tudi otroci. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

230. Seyyed Khalil 
SAFAVI 
tudi Seyed 
Khalil SAFAVI 

 ىوفصلیلخدیس

Funkcija: Poveljnik 
policije v Rezvans­
hahru, provinca 
Gilan 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 
Naslov: Rezvans­
hahr, provinca 
Gilan 

Je poveljnik policije Rezvanshahru v provinci 
Gilan in je bil na tem položaju tudi v času prote­
stov. V tej vlogi je odgovoren, da so policisti 
v Rezvanshahru med protesti v mestu konec 
septembra 2022 streljali na protestnike, zaradi 
česar so bili številni ubiti in ranjeni, tudi otroci. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

▼B
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231. Seyyed Abbas 
HOSSEINI 

 ینیسحسابعدیس

Funkcija: Guverner, 
Amol (provinca 
Mazandaran) 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 

Januarja 2022 je bil imenovan za guvernerja 
mesta Amol v provinci Mazandaran. V tej vlogi 
je odgovoren za uboj vsaj dveh mladih iranskih 
protestnikov, Ghazaleha Chalabija in Erfana 
Rezaeija, ki so ju septembra 2022 ubile vladne 
sile v mestu Amol. Poleg tega varnostne sile 
v Amolu še naprej nadlegujejo miroljubne 
protestnike in družine umrlih. 
Junija 2023 je bil Hosseini razrešen z mesta 
guvernerja mesta Amol, vendar je bil imenovan 
za posebnega guvernerja tega mesta. Na tej novi 
poziciji ima še vedno dejavno vlogo vladnega 
predstavnika. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

232. Mojtaba FADA 
 ادفیبتجم

Funkcija: Poveljnik 
IRGC v provinci 
Isfahan (drugi 
brigadni general) in 
član varnostnega 
sveta province 
Državljanstvo: 
iransko 
Datum rojstva: 
21.3.1963 
Kraj rojstva: Harsin, 
Iran 
Spol: moški 
Številka potnega 
lista: F49973222 
preneha veljati 
27. avgusta 2024 
(izdal Iran) 

Je poveljnik sil IRGC v provinci Isfahan in je 
trenutno član pokrajinskega varnostnega sveta. 
V tej vlogi je nadziral dejanja vojakov IRGC in 
drugih varnostnih sil v odziv na protivladne 
proteste jeseni leta 2022, v katerih je umrlo več 
protestnikov, tudi 18-letna Mahsa Mougouyi. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

233. Rashid 
KABOUD­
VANDI 

 دنودوبکدیشر
tudi Rashid 
KABUDONDI 

 ىدنودوبکدیشر

Funkcija: Poveljnik 
garde Imam 
Hossein v mestu 
Karaj v provinci 
Alborz 
Spol: moški 

Je poveljnik garde Imam Hossein v mestu Karaj 
v provinci Alborz od maja 2022. V tej vlogi je 
odgovoren za pridržanje in uboj Mohammada 
Reze Ghorbanija ter za pridržanje in posilstvo 
Amrite Abbassi, zločine, ki so jih izvedle varno­
stne sile v mestu Karaj. 
Očitne in hude kršitve človekovih pravic, ki so jih 
zagrešile policijske sile, so bile obširno dokumen­
tirane, odkar so se sredi septembra 2022 začeli 
protesti po smrti Mahse Amini. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

26.6.2023 

▼M28
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234. PARVAR 
Gholamhossein 
Gheib 

Funkcija: namestnik 
poveljnika Islamske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 
v Centralni varno­
stni službi Imam 
Ali 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 

Je namestnik poveljnika Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) v Centralni varnostni službi Imam 
Ali. Na tej funkciji v Centralni varnostni službi 
Imam Ali, ki je bila ustanovljena z namenom 
zatiranja ljudskih protestov, je bil odgovoren za 
uboje in zatiranje protestnikov med protesti po 
vsej državi novembra 2019. Na svoji prejšnji 
funkciji je bil kot vodja organizacije Basidž odgo­
voren za uboje in nasilno zatiranje protestnikov 
s strani sil pod njegovim poveljstvom med 
protesti po vsem Iranu od decembra 2017 do 
januarja 2018. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

15.9.2023 

235. SHAHRESTANI 
Hassan Mofak­
hami 

 یمخفمنسح
 یناتسرهش

(tudi: MOFAK­
HAMI- 
SHAHRESTANI 
Hassan; 
MOFAKHA­
MISHAHRE­
SRANI Hassan) 

Funkcija: poveljnik 
policije v provinci 
Mazandaran 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 

Je poveljnik policije v provinci Mazandaran. 
Opravljal je številne funkcije, povezane z nasilnim 
zatiranjem miroljubnih protestov. Junija 2023 je 
ljudem izrecno ukazal, naj ubijejo vse, ki bi kršili 
norme glede nošnje hidžaba. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

15.9.2023 

236. HABIBI Roham 
Bakhsh 

 یبیبحشخبماهر
(tudi: HABIBI 
Roham-Bakhsh; 
HABIBI Roham­
bakhsh) 

Funkcija: poveljnik 
policije v provinci 
Fars 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 

Je poveljnik policije v provinci Fars in je doka­
zano povezan z nasilnim zatiranjem miroljubnih 
protestov. Kot poveljnik policije v provinci Fars 
je odgovoren za množične aretacije protestnikov 
in odredbo uporabe smrtonosnega orožja proti 
neoboroženim protestnikom v tej provinci med 
protesti po vsej državi novembra 2019. Po poro­ 
čilih naj bi sile pod njegovim poveljstvom 
novembra 2019 v provinci Fars nasilno zatirale 
proteste in pobijale ljudi. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

15.9.2023 

237. TAHAMI 
Seyyed Javad 

 یماهتداوجدیس
(tudi: TAHAMI 
Seyed Javad) 
(tudi: داوجدیس 

 ( یماهت

Funkcija: Upravnik 
zapora v Fardisu 
(zapora Kačui) 
Državljanstvo: 
iransko 
Spol: moški 

Je ravnatelj zapora Kačui, imenovanega tudi 
zapor v Fardisu, in v tej funkcij nadzoruje vse 
dejavnosti v zaporu. Zapor Kačui je zavod pod 
nadzorom pravosodnega oddelka za zapore, 
v njem pa so pogosto priprti politični zaporniki, 
ki so nastanjeni v neustreznih pogojih, s čimer se 
kršijo njihove človekove pravice. Poleg tega 
obstajajo dokazi, ki potrjujejo, da so bile v zavodu 
izvršene usmrtitve. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

15.9.2023 

▼B
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1. Kibernetska policija Kraj: Teheran 
(Iran) 

Spletno mesto: 
http://www. 
cyberpolice.ir 

Iranska kibernetska policija, ustanovljena 
januarja 2011, je enota policije Islamske 
republike Iran, ki jo vodi Vahid Majid. 
Od svoje ustanovitve do začetka leta 2015 
jo je vodil Esmail Ahmadi-Moqaddam (na 
seznamu). Ahmadi-Moqaddam je poudar­
jal, da bo kibernetska policija ukrepala 
zoper protirevolucionarne in disidentske 
skupine, ki so leta 2009 s pomočjo spletnih 
družbenih omrežij sprožile proteste proti 
ponovni izvolitvi predsednika Mahmouda 
Ahmadinejada. Januarja 2012 je kiber­
netska policija objavila nove smernice za 
internetne kavarne, v katerih od uporab­
nikov zahteva, da zagotovijo osebne 
podatke, ki jih morajo lastniki kavarn 
hraniti šest mesecev, voditi pa morajo 
tudi evidenco spletnih strani, ki jih uporab­
niki obiščejo. Pravila od lastnikov kavarn 
zahtevajo tudi, da namestijo televizijske 
kamere zaprtega kroga in šest mesecev 
hranijo posnetke. Na podlagi teh novih 
pravil utegnejo nastati dnevniki, ki bi jih 
organi oblasti lahko uporabili, ko bi hoteli 
priti na sled aktivistom ali komur koli, ki 
po njihovem mnenju ogroža nacionalno 
varnost. 

Junija 2012 so iranski mediji poročali, da 
se kibernetska policija pripravlja na zatrtje 
virtualnih zasebnih omrežij (VPN). 
30. oktobra 2012 je kibernetska policija 
brez naloga aretirala blogerja Sattarja 
Beheshtija zaradi dejanj zoper nacionalno 
varnost na družbenih omrežjih in Face­
booku. Beheshti je v svojem blogu kriti­
ziral iransko vlado. 3. novembra 2012 so 
ga našli mrtvega v njegovi zaporniški 
celici. Pripadniki kibernetske policije naj 
bi ga mučili do smrti. Kibernetska policija 
je odgovorna za številne aretacije admini­
stratorjev skupine Telegram v povezavi 
s protesti po vsej državi novembra 2019. 

12.3.2013 

▼M25 

2. Evin Prison (zapor Evin) Naslov: 
Teheran 
Province, 
Teheran, 
District 2, 
Dasht- 
e Behesht 
(Iran) 

Zapor Evin je center za pridržanje, kjer so 
bili pridržani politični zaporniki in kjer je 
v zadnjih letih in desetletjih večkrat priha­
jalo do hudih kršitev človekovih pravic, 
vključno z mučenjem. 

Protestniki iz novembra 2019 so bili v zaporu 
Evin pridržani, in nekateri so še vedno, kot 
politični zaporniki. Zapornikom v zaporu 
Evin so odvzete osnovne procesne pravice, 
včasih so pridržani v samici ali prenatrpanih 
celicah s slabimi higienskimi razmerami. 
Obstajajo podrobna poročila o fizičnem in 

12.4.2021 

▼M4
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psihičnem mučenju. Pridržanim osebam se 
odreka stik z družino in odvetniki ter ustrezna 
zdravstvena oskrba. 

Še vedno se poroča o primerih mučenja 
v povezavi s protesti v letih 2022/2023. 
Vzrok požara, ki je oktobra 2022 povzročil 
več smrtnih žrtev in poškodb, ni bil sporočen 
javnosti, zapor pa zavrača vse mednarodne 
preiskave. Med požarom je postalo tudi 
jasno, da zapor za preprečitev pobega zapor­
nikov uporablja protipehotne mine, ki jih je 
mednarodna skupnost obsodila. V zaporu 
Evin je bilo samovoljno pridržanih več držav­
ljanov tretjih držav. 

3. Fashafouyeh Prison (Zapor Fasha­
fouyeh), tudi Greater Tehran 
Central Penitentiary (centralni 
zapor Teheran), Hasanabad-e Qom 
Prison (zapor Hasanabad-e Qom), 
Greater Tehran Prison 

Naslov: 
Teheran 
Province, 
Hasanabad, 
Bijin Industrial 
Zone, Teheran, 
Qom Old 
Road (Iran) 

Telefon 
+98 21 5625 
8050 

Zapor Fashafouyeh je center za pridržanje, 
ki je bil prvotno namenjen za pridržanje 
storilcev kaznivih dejanj, povezanih 
z drogami, od nedavno pa so tam pridržani 
tudi politični zaporniki, ki so si v nekaterih 
primerih prisiljeni deliti celice z odvisniki 
od drog. Življenjske in higienske razmere 
so zelo slabe in za osnovne potrebe, kot je 
dostop do čiste pitne vode, ni poskrbljeno. 

Med protesti novembra 2019 je bilo 
v zaporu Fashafouyeh pridržanih več 
protestnikov, vključno z mladoletniki. 
Poročila navajajo, da so protestnike iz 
novembra 2019 v zaporu Fashafouyeh 
mučili in z njimi nečloveško ravnali, na 
primer tako, da so jih namerno poškodovali 
z vrelo vodo in jim odrekali medicinsko 
oskrbo. Glede na poročilo organizacije 
Amnesty International o zatiranju protestov 
novembra 2019 so bili v zaporu Fasha­
fouyeh skupaj z odraslimi pridržani tudi 
otroci, stari komaj 15 let. Sodišče v Tehe­
ranu je tri protestnike iz novembra 2019, ki 
so trenutno v zaporu Fashafouyeh, obsodilo 
na smrt. 

Od začetka protestov v letih 2022/2023 naj 
bi bilo v zapor Fashafouyeh premeščenih 
3 000 oseb, trenutno pa naj bi jih bilo 
tam še 835. Poročalo se je o več primerih 
mučenja in prisilnih priznanj. 

12.4.2021 

4. Rajaee Shahr Prison (zapor Rajaee 
Shahr), tudi Rajai Shahr Prison, 
Rajaishahr, Raja’i Shahr, 
Reja’i Shahr, Rajayi Shahr, Gorhar­
dasht Prison, Gohar Dasht Prison 
(zapor Gorhardasht) 

Naslov: Alborz 
Province, 
Karaj, Gohar­
dasht, 
Moazzen Blvd 
(Iran) 

Telefon 
+98 26 3448 
9826 

Od islamske revolucije leta 1979 je zapor 
Rajaee Shahr znan po odrekanju člove­
kovih pravic, vključno s hudim fizičnim 
in psihološkim mučenjem političnih zapor­
nikov in zapornikov vesti ter množičnimi 
usmrtitvami brez poštenega sojenja. 

12.4.2021 

▼M25
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Po protestih novembra 2019 je bilo 
v zaporu Rajaee Shahr hudo trpinčenih 
več sto pripornikov, vključno z otroki. 
Obstajajo verodostojna poročila o številnih 
primerih mučenja in drugih oblikah krutega 
kaznovanja, vključno s primeri, ki vključu­
jejo mladoletnike. 

Od začetka protestov v obdobju 2022/2023 
so bili številni nasprotniki tam samovoljno 
zaprti v razmerah, ki so jih nekateri novi­
narji označili za nevarne in komaj primerne 
za življenje. 

▼M18 

5. Iranska policija za moralo 

(tudi Gasht-e-Ershad; Islamic 
Guidance Patrol;Guidance Patrols) 

 داشرإىتشغ

Naslov: Ulica 
Vozara, vogal 
25. ulice, 6. 
okrožje, 
Teheran (Iran) 

Policija za moralo deluje v sklopu iranskih 
sil pregona in specialne policijske enote, ki 
zagotavlja izvrševanje strogih pravil obla­ 
čenja za ženske, vključno z obveznim 
nošenjem naglavne rute. Policija za moralo 
je uporabila protipravno silo proti ženskam, 
ker niso upoštevale iranskih zakonov 
o hidžabu, spolno nasilje in nasilje zaradi 
spola, samovoljne aretacije in priprtja ter 
pretirano nasilje in mučenje. 

Policija za moralo je 13. septembra 2022 
v Teheranu samovoljno aretirala 22-letno 
Mahso Amini, ker naj bi nepravilno nosila 
hidžab. Dekle so nato odpeljali na sedež 
policije za moralo na „izobraževalni in 
usmerjevalni tečaj“. Po zanesljivih poro­ 
čilih in pričevanjih naj bi jo v priporu 
brutalno pretepli in z njo okrutno ravnali, 
kar zaradi česar je bila hospitalizirana in je 
nato 16. septembra 2022 tudi umrla. 
Nasilno ravnanje policije za moralo ni 
omejeno zgolj na ta incident in je bilo 
obširno dokumentirano. 

Zato je policija za moralo odgovorna za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

17.10.2022 

6. Odporniške sile Basij 

(tudi Basij-e Mostazafan) 

 نیفعضتسمجیسب

Odporniške sile Basij so prostovoljna para­
vojaška organizacija, ki deluje v sklopu 
Islamske revolucionarne garde in ima 
podružnice po vsem Iranu. 

Varnostne sile so se na proteste septembra 
2022 v Iranu še posebej ostro odzvale, 
zaradi česar je umrlo več ljudi. Odporniške 
sile Basij so ena od sil, ki jim je vlada 
odredila, da ustavijo proteste. Ranile in 
ubile so več protestnikov. 

Zato so Odporniške sile Basij neposredno 
odgovorne za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

▼M25
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7. Poveljstvo za kibernetsko obrambo 
v sklopu Islamske revolucionarne 
garde 

 ىربیاسعافدهاگرارق

Naslov: 
Teheran (Iran) 

Telefon: 
+98 26 3448 
9826 

Poveljstvo za kibernetsko obrambo v sklopu 
Islamske revolucionarne garde nadzira 
spletne strani, elektronsko pošto in spletne 
dejavnosti posameznikov, ki veljajo za 
politične nasprotnike. 

Med protesti v Iranu septembra 2022 je 
dejavno sodelovalo pri iranskih vladnih 
represivnih politikah, tudi z identifikacijo 
in aretacijo protestnikov. 

Zato je odgovorno za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

17.10.2022 

8. Sile pregona Islamske republike 
Iran (tudi NAJA; FARAJA) 

 ناریایملاساىروهمجیماظتنایهدنامرف

Naslov: 
Teheran (Iran) 

Sile pregona Islamske republike Iran so 
uniformirane policijske sile. 

Njihove očitne in hude kršitve človekovih 
pravic, kot je vsesplošno streljanje z ostrim 
strelivom na miroljubne protestnike, tudi 
otroke, so bile obširno dokumentirane, 
odkar so se sredi septembra 2022 začeli 
protesti po smrti Mahse Amini. Umrlo je 
več kot 70 protestnikov, na stotine pa je 
bilo hudo poškodovanih, vključno z otroki. 
Poleg tega so od začetka demonstracij poli­
cijske sile samovoljno pridržale številne 
zagovornike človekovih pravic in novi­
narje. 

Zato so sile pregona Islamske republike 
Iran odgovorne za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

17.10.2022 

▼M20 

9. Basij Cooperative Foundation (tudi 
Bonyad-eh Ta’avon-eh Basij) 

 جیسبنواعتداینب

Naslov: Tehe­
ran, Iran 

Vrsta subjekta: 
fundacija/ 
mreža podjetij 

Drugi pove­
zani subjekti: 
IRGC, odpor­
niške sile Basij 

Fundacija Basij Cooperative Foundation 
(BCF) je ena od povezanih skupin odporni­ 
ških sil Basij (na seznamu EU). 

BCF je bila ustanovljena leta 1996, njena 
naloga pa je spodbujanje in podpiranje 
odporniških sil Basij. Dejavnosti BCF 
vključujejo financiranje odporniških sil 
Basij (na seznamu EU). 

Zato je povezana z odporniškimi silami 
Basij, subjektom, odgovornim za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M18
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10. Press TV 

 وتسرپ

Naslov: 4 East 
2nd St., 
Farhang Blvd., 
Saadat Abad, 
19977-66411 
Teheran, Iran 

Telefonska 
številka: Tele­
fon: 
+98 21 230 66 
660 

E-naslov: 
Presstv@ 
presstv.ir 

Vrsta subjekta: 
državna televi­
zija 

Odgovorna je za produkcijo in predvajanje 
izsiljenih priznanj zapornikov, tudi novi­
narjev, političnih aktivistov ter pripadnikov 
kurdske in arabske manjšine, ter kršenje 
mednarodno priznanih pravic do poštenega 
sojenja in dolžnega pravnega postopanja. 

Zato je odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

14.11.2022 

▼M30 

___ 

▼M21 

12. Radiotelevizija Islamske republike 
Iran (IRIB) 

 یملاساىروهمجىاميسوادصنامزاس
 ناريا

Naslov: 
Jamejam 
Street, Valiasr 
Avenue, 
19395-3333 
Teheran, Iran 

Vrsta subjekta: 
državna radio­
televizija 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Radiotelevizija Islamske republike Iran 
(IRIB) je državna radiotelevizija, znana 
kot režimsko trobilo. 

Odgovorna je za produkcijo in predvajanje 
izsiljenih priznanj zapornikov, tudi novi­
narjev, političnih aktivistov ter pripadnikov 
kurdske in arabske manjšine, ter kršenje 
mednarodno priznanih pravic do poštenega 
sojenja in dolžnega pravnega postopanja. 

Zato je odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

12.12.2022 

▼M20
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▼M22 

13. Ravin Academy 

 نیواریمداکآ

Kraj vpisa: 
Teheran, Iran 

Datum vpisa: 
2019 

Številka vpisa: 
49135 

Glavni kraj 
delovanja: 
Second Floor, 
No. 36, Naqdi 
Street, North 
Sohrevardi 
Street, Shahid 
Ghandi- 
Niloufar 
Neighborhood, 
Teheran, Iran 

Ravin Academy je podjetje za kibernetsko 
varnost s sedežem v Iranu, ki zagotavlja 
izobraževanje in usposabljanje na področju 
kibernetske varnosti tako na defenzivnem 
kot na ofenzivnem področju, pa tudi uspo­
sabljanje hekerjev. 

Poleg tega Ravin Academy deluje v imenu 
iranskega ministrstva za obveščevalno 
dejavnost (MOIS) in Islamske revolucio­
narne garde (IRGC) ter ju podpira pri zapo­
slovanju hekerjev. 

Hekerji, ki so se usposabljali pri Ravin 
Academy, so bili vpleteni v neposredno 
motenje komunikacij oseb, ki so protesti­
rale proti iranskemu režimu, in s tem 
prispevali k zatiranju protestov. 

Ravin Academy je zato odgovorno za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

14. Samane Gostar Sahab Pardaz 
Private Limited Company 

 باحسرتسگناماستکرشدودحمتیلوئسماب
 زادرپ

tudi Sahab Pardaz 

 زادرپباحس

Kraj vpisa: 
Teheran, Iran 

Glavni kraj 
delovanja: 

Teheran, No. 
22, Khorrams­
hahr Street 

Teheran, North 
Shohvardi 
Street, 
Korramshahr 
Street, Number 
24, Floor 1 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company je podjetje s sedežem 
v Iranu, ki zagotavlja storitve za filtriranje 
družbenih medijev. 

Sodeluje v dejavnostih cenzure in nadzora 
za iransko vlado in je v njih sodelovalo 
tudi med protesti leta 2022, s katerimi se 
prepoveduje, omejuje ali kaznuje uveljav­
ljanje svobode izražanja ali združevanja 
s strani državljanov Irana ali se omejuje 
dostop do tiskanih ali radiodifuzijskih 
medijev. 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company je zato odgovorno za 
hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M4
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15. Communications Regulatory Autho­
rity (CRA) 

 ییویدارنامزاسمیظنتتاررقموتاطابترا

tudi Communication Regulation 
Authority (CRA) 

Kraj vpisa: 
Teheran, Iran 

Povezani 
subjekt: 
iransko mini­
strstvo za 
informacijsko 
in komunika­
cijsko tehnolo­
gijo (IKT) 

Organ Communications Regulatory Autho­
rity (CRA) deluje pod vodstvom iranskega 
ministrstva za informacijske in komunika­
cijske tehnologije (IKT). CRA izvršuje 
zahteve iranske vlade po filtriranju interne­
tnih vsebin z vohunsko programsko 
opremo SIAM. 

CRA je med protesti leta 2022 izkoriščal 
svoj nadzor nad internetnim dostopom in 
mobilnimi telefoni za sledenje protest­
nikom in ustvarjanje podrobnega pregleda 
dejavnosti disidentov in protestnikov, ki so 
ga oblasti lahko uporabljale po lastni volji. 
CRA je zato odgovoren za podpiranje zati­
ranja miroljubnih protestnikov, novinarjev, 
zagovornikov človekovih pravic, študentov 
ali drugih oseb, ki zagovarjajo svoje zako­
nite pravice. 

CRA je zato odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

16. Headquarters for Enjoining Right 
and Forbidding Evil (Osrednji urad 
za predpisovanje dobrega in 
prepoved zla) 

 رکنمزایهنوفورعمهبرماداتس

tudi Office for Enjoining Right and 
Forbidding Evil; Headquarters for 
the Promotion of Virtue and 
Prevention of Vice; Setad-PV 

 وپداتس

Vrsta subjekta: 
vladna institu­
cija 

Kraj vpisa: 
Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Povezani posa­
mezniki: 
GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh 
Hashemi, 
vodja Osred­
njega urada za 
predpisovanje 
dobrega in 
prepoved zla 

Drugi pove­
zani subjekti: 
sile pregona 
Islamske repu­
blike Iran 

Osrednji urad za predpisovanje dobrega in 
prepoved zla je vladna ustanova, odgo­
vorna za opredeljevanje in uveljavljanje 
pretirano strogih vedenjskih modelov 
v družbi. 

Leta 2022 je imel Osrednji urad za pred­
pisovanje dobrega in prepoved zla ključno 
vlogo pri določitvi novih in strožjih 
moralnih pravil za ženske, ki pomenijo 
jasno kršitev njihovih človekovih pravic. 
Poleg tega ima Osrednji urad za predpiso­
vanje dobrega in prepoved zla osrednjo 
vlogo pri vzpostavljanju spremljanja in 
pogosto brutalnega sankcioniranja žensk 
in moških, ki ne spoštujejo teh pravil. Ta 
stroga pravila nato brutalno izvršujejo sile 
pregona Islamske republike Iran, ki so 
uvrščene na seznam EU (ter zlasti policija 
za moralo). 

Osrednji urad za predpisovanje dobrega in 
prepoved zla je zato odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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17. Imen Sanat Zaman Fara Company 
 ارفنامزتعنصنمیاتکرش

Naslov: 
Shahrak-e- 
Jafar Abad-e- 
Jangal Rd, 
Naseriyeh, 
Teheran, Iran; 
Number 16, 
Kolezar alley, 
Farsian Street, 
Shahid 
Rezaiee Street, 
Azadegan 
Autobahn, 
Teheran, Iran; 
Number 16, 
Gholshan 14, 
Golestan 
Boulevard, 
Negarestan 
Boulevard, 
Sham Abad, 
Teheran, Iran 
Vrsta subjekta: 
zasebno 
podjetje 
Kraj vpisa: 
Iran 
Datum vpisa: 
2010 
Nacionalna 
identifikacijska 
št.: 
103201991293 
(Iran) 
Matična št. 
podjetja: 
369541 (Iran) 
Glavni kraj 
delovanja: Iran 
Povezani posa­
mezniki: 
Mohammad 
Zandi Alia­
badi, pred­
sednik uprav­
nega odbora; 
Hossein Zandi 
Aliabadi, 
podpredsednik 
upravnega 
odbora; 
Fatemeh 
Haghshenas, 
izvršna direk­
torica 
Drugi pove­
zani subjekti: 
sile pregona 
Islamske repu­
blike Iran 

Imen Sanat Zaman Fara Company je 
iransko podjetje, ki izdeluje in uvaža 
varnostno opremo za iranske varnostne sile. 
Iranske varnostne sile njegovo opremo 
uporabljajo za nasilno zatiranje miroljubnih 
protestov, vključno s protesti, ki so sledili 
smrti 22-letne Mahse Amini leta 2022, kar 
je privedlo do mučenja ali smrti vsaj 516 
protestnikov, med njimi vsaj 70 otrok. 
Imen Sanat Zaman Fara Company je zato 
odgovorno za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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18. Iranian Special Police Forces 
(iranske posebne policijske sile) 

 تشحوداپهژیوىورین
tudi NOPO; Iran’s Counter-Terror 
Special Forces; Niroo-ye Vizhe 
Pasdar-e Velayat; Supreme Leader's 
Guardian Special Forces; Provincial 
Special Forces; Special Counter- 
Terrorism Force 

Naslov: Iran 
Vrsta subjekta: 
policijske sile 
Kraj vpisa: 
Iran 
Glavni kraj 
delovanja: Iran 
Povezani posa­
mezniki: 
Mohsen Ebra­
himi (povelj­
nik) 
Drugi pove­
zani subjekti: 
Iran’s Special 
Unit Forces 
(iranske 
posebne 
enote), Law 
Enforcement 
Forces of the 
Islamic Repu­
blic of Iran 
(LEF) (sile 
pregona 
Islamske repu­
blike Iran) 

Iranske posebne policijske sile so podod­
delek iranskih posebnih enot in sil pregona 
Islamske republike Iran. Gre za visoko 
usposobljeno, specializirano enoto, ki je 
pogosto vpoklicana za zatiranje protestov. 
Med protesti leta 2022, ki so sledili smrti 
22-letne Mahse Amini, so iranske posebne 
policijske sile uporabile prekomerno nasilje 
in smrtonosno silo proti neoboroženim 
protestnikom, tudi ženskam in otrokom, 
med drugim so na protestnike streljale 
z avtomatičnim orožjem. 
Zato so odgovorne za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

19. Radis Vira Tejarat Co 
 تراجتاریوسیدارتکرش

Naslov: 
Tehran, 
Pasdaran St., 
West Gilan 
St., No. 5, 
Unit 1, Corner 
of Mohed Dou 
Alley 
Vrsta subjekta: 
ponudnik fizi­ 
čnega varova­
nja, zasebno 
podjetje 
Glavni kraj 
delovanja: Iran 
Povezani posa­
mezniki: 
Abbas Azar­
pendar, izvršni 
direktor Radis 
Vira Tejarat 
Co in regio­
nalni vodja 
v Iranu za 
podjetje 
Tiandy Tech­
nologies 
Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 
in sile pregona 

Podjetje Radis Vira Tejarat Co je iranski 
predstavnik podjetja Tiandy Technologies. 
Tesne povezave med podjetjema dokazuje 
dejstvo, da je izvršni direktor podjetja 
Radis Vira Tejarat Co. Abbas Azarpendar 
tudi regionalni vodja v Iranu za podjetje 
Tiandy Technologies. Podjetje Radis Vira 
Tejarat Co je ključen posrednik v Iranu, 
ki iranski vladi zagotavlja najnaprednejšo 
opremo za nadzor. 
Med protesti, ki so sledili smrti Mahse 
Amini v policijskem pridržanju v sredini 
septembra 2022, so opremo tega podjetja 
uporabljale iranske varnostne sile, vključno 
z Islamsko revolucionarno gardo (IRGC), 
njenimi silami Basij ter silami pregona 
Islamske republike Iran, in sicer za 
brutalno zatiranje vsedržavnih protestov, 
kar je privedlo do mučenja ali smrti vsaj 
516 protestnikov, med njimi vsaj 70 otrok. 
Zato je podjetje Radis Vira Tejarat Co 
odgovorno za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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Islamske repu­
blike Iran 
(stranke), Pars 
Ertebat 
Afzar Co 
(distributer) 

20. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Shohada 
(regionalna enota Islamske revolu­
cionarne garde Shohada) 
v Zahodnem Azerbajdžanu 

 ءادهش
 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: 
Zahodni Azer­
bajdžan, Iran 
Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 
Kraj vpisa: 
Zahodni Azer­
bajdžan, Iran 
Glavni kraj 
delovanja: Iran 
Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde Shohada deluje v provinci Zahodni 
Azerbajdžan. 
Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Habib Shahsavari, ki je uvrščen na seznam 
EU. 
Regionalna enota IRGC Shohada je med 
protesti leta 2022 izvajala operacije proti 
protestnikom v kurdskih regijah v Iranu. 
Te operacije so od 15. novembra 2022 
potekale zlasti proti protestnikom v mestih 
Piranshahr, Mahabad in Bukan v provinci 
Zahodni Azerbajdžan. Enote IRGC so 
v teh operacijah uporabile nesorazmerno 
silo. Od 15. novembra 2022 so bile 
v operacijah IRGC v mestu Mahabad 
ubite vsaj štiri osebe, v mestu Bukan pa 
vsaj 12 oseb. 
Zato je regionalna enota IRGC Shohada 
odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

21. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Hazrat 
Nabi Akram (regionalna enota 
Islamske revolucionarne garde 
Hazrat Nabi Akram) v provinci 
Kermanshah 

 مرکایبنترضح
 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: 
Kermanshah, 
Iran 
Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 
Kraj vpisa: 
Kermanshah, 
Iran 
Glavni kraj 
delovanja: Iran 
Drugi pove­
zani 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Hazrat Nabi Akram deluje 
v provinci Kermanshah. 
Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Bahman Reyhani, ki je uvrščen na seznam 
EU. 
Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so 
v provinci Kermanshah nasilno ukrepale 
med protesti leta 2022. 
Zato je regionalna enota IRGC Hazrat Nabi 
Akram odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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Ime 
Podatki za 
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Razlogi 
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subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

22. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Quds 
(regionalna enota Islamske revolu­
cionarne garde Quds) v provinci 
Gilan 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: Gilan, 
Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Gilan, Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Quds deluje v provinci 
Gilan. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Mohammad Abdollahpour, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so 
v provinci Gilan nasilno ukrepale med 
protesti leta 2022. 

Zato je regionalna enota IRGC Quds odgo­
vorna za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

23.1.2023 

23. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Karbala 
(regionalna enota Islamske revolu­
cionarne garde Karbala) v provinci 
Mazandaran 

 ىلابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: 
Mazandaran, 
Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Mazandaran, 
Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Karbala deluje v provinci 
Mazandaran. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Siavash Moslemi, ki je uvrščen na seznam 
EU. 

Med protesti leta 2022 je ta subjekt vodil 
operacije proti protestnikom v provinci 
Mazandaran. V njih sta bila nad protestniki 
uporabljena nesorazmerna sila in nasilje. 

Zato je regionalna enota IRGC Karbala 
odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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24. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Seyyed al- 
Shohada (regionalna enota Islamske 
revolucionarne garde Seyyed al- 
Shohada) v provinci Teheran 

 دیسءادهشلا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: Tehe­
ran, Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Teheran, Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Seyyed al-Shohada deluje 
v provinci Teheran. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Ahmad Zulqadr, ki je uvrščen na seznam 
EU. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so med 
protesti leta 2022 v provinci Teheran še 
posebej nasilno in pretirano zatirale prote­
ste. 

Zato je regionalna enota IRGC Seyyed al- 
Shohada odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

25. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Karbala 
(operativna baza Islamske revolu­
cionarne garde Karbala) 

 لابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: jugo­
zahod Irana 
(province 
Khusestan, 
Lorestan ter 
Kohgiluyeh in 
Boyer-Ahmad) 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Operativna baza Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Karbala deluje na jugoza­
hodu Irana, kar vključuje province Khuse­
stan, Lorestan ter Kohgiluyeh in Boyer- 
Ahmad. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Ahmad Kadem, ki je uvrščen na seznam 
EU. 

Med protesti leta 2022 je ta subjekt izvajal 
operacije proti protestnikom, zlasti 
v provincah Khusestan in Lorestan, tudi 
v mestu Khorramabad v provinci Lorestan. 
Med temi operacijami so enote IRGC 
uporabile nesorazmerne silo in na protest­
nike streljale z ostrim strelivom. 

Zato je operativna baza IRGC Karbala 
odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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26. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Quds 
(operativna baza Islamske revolu­
cionarne garde Quds) 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Operativna baza Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Quds je regionalni sedež 
IRGC na jugovzhodu Irana, ki nadzoruje 
provinco Kerman ter provinco Sistan in 
Baluchestan. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Mohammad Karami, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

V provinci Sistan in Baluchestan je med 
protesti leta 2022 prišlo do nekaterih 
najbolj nasilnih ukrepanj s strani iranskih 
varnostnih sil, vključno z IRGC. Glavno 
mesto province Zahedan je 
30. septembra 2022 doživelo „krvavi 
petek“, ko so varnostne sile začele streljati 
na protestu v Zahedanu ob petkovi molitvi, 
pri čemer so uporabile ostro strelivo. 
Strelom je podleglo vsaj 70 protestnikov. 
Od takrat se nasilje nad udeleženci nadalj­
njih protestov nadaljuje. 

Zato je operativna baza IRGC Quds odgo­
vorna za hude kršitve človekovih pravic 
v Iranu. 

23.1.2023 

27. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Najaf-e- 
Ashraf (operativna baza Islamske 
revolucionarne garde Najaf-e- 
Ashraf) 

 فجنفرشلاا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Operativna baza (regionalni sedež) 
Islamske revolucionarne garde (IRGC) 
Najaf-e-Ashraf nadzoruje province 
Kermanshah, Hamedan in Ilam. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Mohammad Nazar Azimi, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

Iranske varnostne sile, tudi IRGC, so 
v provinci Kermanshah nasilno ukrepale 
med protesti leta 2022. 

Zato je operativna baza IRGC Najaf-e- 
Ashraf odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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28. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Valiasr 
(regionalna enota Islamske revolu­
cionarne garde Valiasr) v provinci 
Khuzestan 

 یلورصع

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: 
Khuzestan, 
Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Khuzestan, 
Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Valiasr deluje v provinci 
Khuzestan. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Hassan Shahvarpour, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

Regionalna enota IRGC Valiasr je odgo­
vorna za množične poboje protestnikov 
v provinci Khuzestan novembra 2020. 
Poleg tega je v času protestov leta 2022 
v Iranu vodila operacije proti protestnikom, 
predvsem v mestu Izeh. Enote IRGC so 
v teh operacijah uporabile nesorazmerno 
silo, kar je privedlo do uboja protestnikov. 

Zato je regionalna enota IRGC Valiasr 
odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

29. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Hazrat 
Abufazl (regionalna enota Islamske 
revolucionarne garde Hazrat 
Abufazl) v provinci Lorestan 

 لضفلاوباترضح

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: Lore­
stan, Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Lorestan, Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Hazrat Abufazl deluje 
v provinci Lorestan. 

Med protesti leta 2022 je izvajala operacije 
proti protestnikom v kurdskih regijah 
v Iranu. Operacije so potekale zlasti 
v mestu Khorramabad v provinci Lorestan. 
Enote IRGC so v teh operacijah uporabile 
nesorazmerno silo, saj so na protestnike 
streljale z ostrim strelivom. 

Zato je regionalna enota IRGC Hazrat 
Abufazl odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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30. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Beit-al- 
Moqadas (regionalna enota 
Islamske revolucionarne garde 
Beit-al-Moqadas) v provinci Kurdi­
stan 

 تيبسدقملا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: Kurdi­
stan, Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Kurdistan, Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde (IRGC) Beit-al-Moqadas deluje 
v provinci Kurdistan. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Sadegh Hosseini, ki je uvrščen na seznam 
EU. 

Med protesti leta 2022 je ta subjekt izvajal 
operacije proti protestnikom v kurdskih 
regijah v Iranu. Te operacije so od 
15. novembra 2022 potekale zlasti proti 
protestnikom v mestih province Kurdistan 
ter v mestih Sanandaj, Kamyaran in 
Saqqez v Zahodnem Azerbajdžanu. Enote 
IRGC so v teh operacijah uporabile neso­
razmerno silo. V operacijah IRGC je bilo 
od 15. novembra 2022 v mestu Sanandaj 
ubitih vsaj sedem oseb, v mestih Kamyaran 
and Saqqez pa v obeh primerih vsaj dve 
osebi. 

Zato je regionalna enota IRGC Beit-al- 
Moqadas odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

23.1.2023 

31. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Salaman 
(regionalna enota Islamske revolu­
cionarne garde Salaman) v provinci 
Sistan in Baluchestan 

 ناملس

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Naslov: Sistan 
in Baluche­
stan, Iran 

Vrsta subjekta: 
vojaška enota 
Islamske revo­
lucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Sistan in 
Baluchestan, 
Iran 

Glavni kraj 
delovanja: Iran 

Drugi pove­
zani subjekti: 
Islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

Regionalna enota Islamske revolucionarne 
garde Salaman (IRGC) nadzoruje provinco 
Sistan in Baluchestan. 

Poveljnik tega subjekta je brigadni general 
Amanollah Garshasbi, ki je uvrščen na 
seznam EU. 

V provinci Sistan in Baluchestan je med 
protesti leta 2022 prišlo do nekaterih 
najbolj nasilnih ukrepanj s strani iranskih 
varnostnih sil, vključno z IRGC. Glavno 
mesto province Zahedan je 30. septembra 
2022 doživelo „krvavi petek“, ko so varno­
stne sile začele streljati na protestu v Zahe­
danu ob petkovi molitvi, pri čemer so 
uporabile ostro strelivo. Strelom je 
podleglo vsaj 70 protestnikov. Od takrat 
se nasilje nad protestniki nadaljuje. 

Zato je regionalna enota IRGC Salaman 
odgovorna za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

23.1.2023 

▼M22
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▼M23 

32. Fundacija za sodelovanje sil 
pregona Islamske republike Iran 

 اجارفنواعتداینب

 اجاننواعتداینب

(tudi Fundacija za sodelovanje 
NAJA) 

Naslov: Marz­
daran Blvd, 
Teheran, 
Tehran Iran 

Vrsta subjekta: 
fundacija za 
sodelovanje, 
povezana 
s silami 
pregona 
Islamske repu­
blike 

Povezani 
subjekti: Sile 
pregona 
Islamske repu­
blike Iran 
(tudi NAJA; 
FARAJA) 

 یماظتنایهدنامرف
 یملاساىروهمج

 ناریا

Fundacija za sodelovanje sil pregona 
Islamske republike Iran je gospodarska 
zadruga, ki jo nadzorujejo sile pregona 
Islamske republike Iran, uvrščene na 
seznam EU (znane tudi kot NAJA), in je 
dejavna v iranskem energetskem, gradbe­
nem, storitvenem, tehnološkem in bančnem 
sektorju. 

Fundacija za sodelovanje sil pregona 
Islamske republike Iran je pomembna 
finančna veja iranskih sil pregona in je de 
facto finančni holding, ki zagotavlja in 
usmerja sredstva ter se uporablja za izogi­
banje sankcijam. Poleg tega je Fundacija za 
sodelovanje skupaj s svojimi podružnicami 
eden izmed redkih dobaviteljev, ki se 
ukvarja izključno s proizvodnjo in uvozom 
opreme, ki se uporablja za zatiranje prote­
stov v Iranu. 

Fundacija za sodelovanje sil pregona 
Islamske republike Iran torej zagotavlja 
finančna sredstva in opremo za represijo 
iranskim silam pregona, te pa jih uporab­
ljajo za hude kršitve človekovih pravic. 

Zato je Fundacija za sodelovanje sil 
pregona Islamske republike Iran odgovorna 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

33. Inštitut za policijsko znanost in 
družbene vede 

 یعامتجاتاعلاطمویماظتنامولعهاگشهوژپ
 اجارف

Kraj registra­
cije: Teheran, 
Iran 

Naslov: QCC3 
+HPP District 
3, Tehran, 
Tehran 
Province, Iran 

Vrsta subjekta: 
inštitut, 
povezan 
s silami 
pregona 
Islamske repu­
blike Iran 

Inštitut za policijsko znanost in družbene 
vede, ki je povezan z enotami kazenskega 
pregona Islamske republike Iran (znanimi 
tudi kot NAJA), ki so na seznamu EU, 
izdeluje „drone proti nemirom“, ki jih 
uporabljajo sile kazenskega pregona pri 
zatiranju miroljubnih protestnikov. Poleg 
tega inštitut spodbuja in izvaja raziskave 
o uporabi dronov za policijske sile. 

Inštitut za policijsko znanost in družbene 
vede je povezan z iranskimi silami pregona 
in zagotavlja opremo, ki se uporablja za 
hude kršitve človekovih pravic. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

20.2.2023 

▼M4
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Ime 
Podatki za 

ugotavljanje isto­
vetnosti 

Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

Povezani 
subjekti: Sile 
pregona 
Islamske repu­
blike Iran 
(tudi NAJA; 
FARAJA) 

▼M24 

34. Vrhovni svet za kulturno revolucijo Povezani posa­
meznik: 
KHOSROU 
PANAH 
Abdol Hossein 
(predsednik in 
sekretar) 

Vrhovni svet za kulturno revolucijo je poli­
tični organ režima, odgovoren za pripravo 
in oblikovanje strateških politik in načrtov 
na področju znanosti, izobraževanja, vere 
in raziskav. 

Spodbujal je več projektov, ki spodkopa­
vajo svobodo deklet in žensk, kar zadeva 
njihovo oblačenje in izobraževanje. 
S svojimi odločitvami diskriminira tudi 
manjšine, kot so bahajci. Je gonilo za spod­
bujanje politik sedanjega režima. 

Zato je vrhovni svet za kulturno revolucijo 
odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Iranu. 

20.3.2023 

▼M26 

35. Ariantel Naslov: 
Ariantel Head 
Office, No. 15, 
15th alley, 
South Gandhi 
Street, Tehe­
ran, Iran 

Spletno mesto: 
http://www. 
ariantel.ir 

Vrsta subjekta: 
zasebno 
podjetje 

Ariantel je iranski ponudnik mobilnih stori­
tev, ki ima vodilno vlogo pri uvajanju celo­
vite sheme nadzora nad telekomunikaci­
jami, ki jo je vzpostavila iranska vlada, 
da bi zatrla nestrinjanje in kritične glasove 
v Iranu. 

Na zahtevo iranske vlade dejavno nabavlja 
in uporablja izdelke kibernetske 
programske opreme, ki se uporabljajo za 
spremljanje, geolokalizacijo in prestrezanje 
klicev ter drugih mobilnih komunikacijskih 
dejavnosti njegovih uporabnikov. Te infor­
macije so bile nato uporabljene za zatiranje 
in onemogočanje protestov ter za identifi­
kacijo, pregon in aretacijo miroljubnih 
protestnikov in aktivistov. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

24.4.2023 

▼M23
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Ime 
Podatki za 

ugotavljanje isto­
vetnosti 

Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

▼M27 

36. Student Basiji Organization (štu­
dentka organizacija Basij, SBO) 

(tudi Student and Talabeh Basij) 

Vrsta subjekta: 
podružnica 
oganizacije 
Basij Iranske 
revolucionarne 
garde (IRGC) 

Kraj vpisa: 
Iran 

Datum vpisa: 
november 
1989 

Povezani posa­
mezniki: Issa 
Zarepour 

Drugi pove­
zani subjekti: 
IRGC; IRGC 
Basij Organi­
sation 

Študentska organizacija Basij (SBO) je 
podružnica organizacije Basij, ki deluje 
kot nasilni izvršilni organ IRGC na univer­
zitetnih kampusih. SBO sestavljajo najm­
lajši in najbolj radikalni pripadniki milice 
Basij, ki so bili še posebej dejavni pri izva­
janju represije na univerzitetnih kampusih, 
tako da so bili študentski protesti jeseni 
2022 med najstrožje zatrtimi. Med racijami 
na več univerzitetnih kampusih – vključno 
z univerzami Sharif, Shahid Beheshti in 
Amirkabir – so varnostne sile, vključno 
s SBO, uporabile ostro strelivo in streljale 
na študente. 

To skupaj z mnogimi poročili o ugrabitvah 
in mučenju študentov, povezanih s temi 
racijami, potrjuje, da je SBO odgovorna 
za hude kršitve človekovih pravic v Iranu. 

22.5.2023 

37. Fundacija Cooperative Foundation 
IRGC 

(tudi IRGC Cooperation Bonyad; 
Bonyad Taavon Sepah; Bonyad- 
e Ta'avon-e; Sepah Cooperative 
Foundation) 

Naslov: Niayes 
Highway, 
Seoul Street, 
Tehran, Iran 

Vrsta subjekta: 
fundacija 

Kraj vpisa: 
Iran 

Datum vpisa: 
1989 

Povezani posa­
mezniki: Ali 
Asghar 
Nourouzi; 

Seyyed Amin 
Ala; Emami 
Tabatabai; 

Ahmad Hasan 
Karimi; 

Yahya Alaod­
dini 

Drugi pove­
zani subjekti: 
islamska revo­
lucionarna 
garda (IRGC) 

IRGC ima od septembra 2022 vodilno 
vlogo pri zatiranju protestov v Iranu, posle­
dica česar je, kot navajajo neodvisni viri, 
več kot 520 smrtnih žrtev, med njimi smrti 
več kot 70 mladoletnikov, in več kot 
22 000 aretacij/zapornih kazni. 

Fundacija Cooperative Foundation IRGC je 
organ, ki je odgovoren za upravljanje 
naložb IRGC in je v torej odgovorna za 
financiranje režima za brutalno represijo. 
Zato je odgovorna za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

22.5.2023 

▼M4
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Ime 
Podatki za 

ugotavljanje isto­
vetnosti 

Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

▼M29 

38. Tasnim Cultural Institution Organi­
zation 

(tudi: Tasnim News Agency) 

 مینستىرازگربخ

Vrsta subjekta: 
medijska hiša 

Kraj registra­
cije: Iran 

Datum regi­
stracije: 
30. junij 2012 

Je največja medijska hiša, povezana 
z Islamsko revolucionarno gardo (IRGC) 
in služi kot propagandni stroj iranskega 
režima, ki pogosto širi skrajna iranska 
stališča. Novičarski portal je odgovoren za 
objavljanje lažnih priznanj protestnikov na 
svoji spletni strani in v družbenih medijih 
ter za objavljanje slik protestnikov v druž­
benih medijih in prošnje bralcem, naj 
pomagajo pri njihovem identificiranju. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

39. Supreme Council of Cyberspace 
(Vrhovni svet za kibernetski 
prostor) 

Vrsta subjekta: 
vladni subjekt 

Kraj registra­
cije: Iran 

Datum regi­
stracije: 2012 

Vrhovni svet za kibernetski prostor je 
odgovoren za omejevanje dostopa do inter­
neta iranskim prebivalcem in prebivalkam, 
da bi preprečili ali zatirali proteste ter 
omejili dostop do odprtih in brezplačnih 
informacij, s čimer se krši pravica do 
svobode mnenja brez vmešavanja ter do 
iskanja, sprejemanja in širjenja informacij 
in idej s kakršnimi koli sredstvi in ne 
glede na meje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

40. Sanandaj Central Prison 

 جدننسىزکرمنادنز

Vrsta subjekta: 
zapor 

Kraj registra­
cije: Korde­
stan, severoza­
hodni Iran 

Je zavod pod nadzorom pravosodnega 
oddelka za zapore, v njem pa so pogosto 
priprti politični zaporniki, ki so nastanjeni 
v neustreznih pogojih, s čimer se kršijo 
njihove človekove pravice. Poleg tega 
obstajajo dokazi, ki potrjujejo, da je bilo 
v zavodu izvršenih več usmrtitev. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

41. Zahedan Prison 

 نادهازىزکرمنادنز

Vrsta subjekta: 
zapor 

Kraj registra­
cije: Zahedan, 
Iran 

Je zavod pod nadzorom pravosodnega 
oddelka za zapore, v njem pa so pogosto 
priprti politični zaporniki, ki so nastanjeni 
v neustreznih pogojih, s čimer se kršijo 
njihove človekove pravice. Poleg tega 
obstajajo dokazi, ki potrjujejo, da so bile 
v zavodu izvršene (množične) usmrtitve. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

▼M4



 

02011R0359 — SL — 26.06.2024 — 026.001 — 100 

Ime 
Podatki za 

ugotavljanje isto­
vetnosti 

Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

42. Isfahan Central Prison 

(tudi: Dastgerd Prison; Prison of 
Isfahan; Esfahan Prison; Isfahan 
Prison) 

Vrsta subjekta: 
zapor 

Kraj registra­
cije: Isfahan, 
Iran 

Je zavod pod nadzorom pravosodnega 
oddelka za zapore, v njem pa so pogosto 
priprti politični zaporniki, ki so nastanjeni 
v neustreznih pogojih, s čimer se kršijo 
njihove človekove pravice. Poleg tega 
obstajajo dokazi, ki potrjujejo, da je bilo 
v zavodu izvršenih več usmrtitev. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

43. Kachui Prison 

(tudi: Kachouii Prison; Kechoui 
Prison; Kachuyi Prison; Fardis 
Prison) 

Vrsta subjekta: 
zapor 

Kraj registra­
cije: Karadž, 
provinca 
Alborz v Iranu 

Je zavod pod nadzorom pravosodnega 
oddelka za zapore, v njem pa so pogosto 
priprti politični zaporniki, ki so nastanjeni 
v neustreznih pogojih, s čimer se kršijo 
njihove človekove pravice. Poleg tega 
obstajajo dokazi, ki potrjujejo, da so bile 
v zavodu izvršene usmrtitve. 

Zato je odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Iranu. 

15.9.2023 

▼M29
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PRILOGA II 

Spletna mesta za informacije o pristojnih organih ter naslov za pošiljanje 
uradnih obvestil Evropski komisiji 

▼M17 
BELGIJA 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/ 
sanctions 

BOLGARIJA 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

ČEŠKA 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANSKA 

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/ 

NEMČIJA 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos- 
aussenwirtschaftsrecht.html 

ESTONIJA 

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid 

IRSKA 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

GRČIJA 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

ŠPANIJA 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

FRANCIJA 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

HRVAŠKA 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

ITALIJA 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_ 
europea/misure_deroghe/ 

CIPER 

https://mfa.gov.cy/themes/ 

LATVIJA 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LITVA 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUKSEMBURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

▼M2
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MADŽARSKA 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios- 
tajekoztato 

MALTA 

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx 

NIZOZEMSKA 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

AVSTRIJA 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale- 
behoerden/ 

POLJSKA 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

PORTUGALSKA 

https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

ROMUNIJA 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIJA 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAŠKA 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINSKA 

https://um.fi/pakotteet 

ŠVEDSKA 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Naslov za pošiljanje uradnih obvestil Evropski komisiji: 

European Commission 

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital 
Markets Union (DG FISMA) 

Rue de Spa 2 

B-1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË 

e-naslov: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M17
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PRILOGA III 

Seznam opreme, ki se lahko uporablja za notranjo represijo, iz člena 1a 

1. Naslednje strelno orožje, strelivo in pripadajoči pribor: 

1.1 strelno orožje, ki ni zajeto v ML 1 in ML 2 Skupnega seznama voja­ 
škega blaga; 

1.2 strelivo, posebej izdelano za strelno orožje iz točke 1.1, in posebej zanj 
izdelani sestavni deli; 

1.3 namerilne naprave za orožje, ki niso zajete v Skupnem seznamu voja­ 
škega blaga. 

2. Bombe in granate, ki niso zajete v Skupnem seznamu vojaškega blaga. 

3. Naslednja vozila: 

3.1 vozila, opremljena z vodnimi topovi, posebej izdelana ali prirejena za 
obvladovanje nemirov; 

3.2 vozila, posebej izdelana ali prirejena tako, da jih je mogoče naelektriti 
zaradi odganjanja protestnikov; 

3.3 vozila, posebej izdelana ali prirejena za odstranjevanje ovir, vključno z 
gradbeno opremo z balistično zaščito; 

3.4 vozila, posebej izdelana za prevoz ali prenos zapornikov in/ali pripor­
nikov; 

3.5 vozila, posebej izdelana za razporeditev mobilnih ovir; 

3.6 sestavni deli za vozila iz točk 3.1 do 3.5, posebej izdelana za obvlado­
vanje nemirov. 

Opomba 1 Ta točka ne vključuje vozil, ki so namenjena gašenju poža­
rov. 

Opomba 2 V točki 3.5 izraz „,vozila“ vključuje priklopnike. 

4. Naslednje eksplozivne snovi in sorodna oprema: 

4.1 oprema in naprave, posebej izdelane za sprožanje eksplozij z elektri­ 
čnimi ali neelektričnimi sredstvi, vključno z napravami za vžig, deto­
natorji, netili, ojačevalci eksplozije in vžigalnimi vrvicami, ter posebej 
zanje izdelani sestavni deli; razen opreme in naprav, posebej izdelanih 
za določene komercialne namene, ki z eksplozivnimi sredstvi povzro­ 
čajo sprožitev ali delovanje druge opreme ali naprav, katerih funkcija ni 
povzročanje eksplozij (npr. polnilci zračnih blazin pri avtomobilih, 
prenapetostna zaščita sprožilcev gasilnih škropilnih naprav); 

4.2 eksplozivni naboji z linearnim rezalnim učinkom, ki niso zajeti v 
Skupnem seznamu vojaškega blaga; 

▼M2
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4.3 drugi eksplozivi, ki niso zajeti v Skupnem seznamu vojaškega blaga, in 
naslednje sorodne snovi: 

a. amatol; 

b. nitroceluloza (z več kot 12,5 % dušika); 

c. nitroglikol; 

d. pentaeritritol tetranitrat (PETN); 

e. pikril klorid; 

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT). 

5. Naslednja zaščitna oprema, ki ni zajeta v ML 13 Skupnega seznama voja­ 
škega blaga: 

5.1 zaščitni jopiči, ki so neprebojni in/ali zagotavljajo zaščito pred vbodi; 

5.2 neprebojne zaščitne čelade, policijske čelade, policijski ščiti ter nepre­
bojni ščiti. 

Opomba Ta točka ne vključuje: 

— opreme, posebej izdelane za športne dejavnosti; 

— opreme, posebej izdelane za zahteve varnosti pri delu. 

6. Simulatorji za vadbo uporabe strelnega orožja, ki niso zajeti v ML 14 
Skupnega seznama vojaškega blaga, ter posebej zanje razvita programska 
oprema. 

7. Naprave za nočno opazovanje in toplotno slikanje ter svetlobne ojačevalne 
cevi, razen tistih, ki so zajete v Skupnem seznamu vojaškega blaga. 

8. Bodeča žica. 

9. Vojaški noži, bojni noži in bajoneti z več kot 10 cm dolgim rezilom. 

10. Proizvodna oprema, posebej izdelana za vse predmete s tega seznama. 

11. Posebna tehnologija za razvoj, proizvodnjo ali uporabo predmetov s tega 
seznama. 

▼M2
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PRILOGA IV 

Oprema, tehnologija in programska oprema iz členov 1b in 1c 

Splošna opomba 

Ne glede na vsebino te priloge se ta ne uporablja za: 

(a) opremo, tehnologijo ali programsko opremo, ki so navedene v Prilogi I 
Uredbe Sveta (ES) št. 428/2009 ( 1 ) ali na Skupnem seznamu vojaškega 
blaga ali 

(b) programsko opremo, ki je namenjena, da jo uporabnik vgradi brez nadaljnje 
pomoči dobavitelja, in je splošno dostopna javnosti prek prodaje iz zaloge 
brez omejitev na prodajnih mestih za prodajo na drobno v: 

(i) prosti prodaji; 

(ii) prodaji po pošti; 

(iii) elektronski prodaji ali 

(iv) telefonski prodaji ali 

(c) programsko opremo, ki je splošno dostopna. 

Kategorije A, B, C, D in E ustrezajo kategorijam iz Uredbe (ES) št. 428/2009. 

„Oprema, tehnologija in programska oprema“ iz člena 1b je: 

A. Seznam opreme 

— oprema za analizo paketnega prometa (sistemi DPI), 

— oprema za prestrezanje omrežnega prometa, vključno z opremo IMS 
(angl. Interception Management equipment) in opremo za shranjevanje 
podatkov (angl. Data Retention Link Intelligence equipment), 

— oprema za nadzor radiofrekvenčnih komunikacij, 

— oprema za motenje omrežnih in satelitskih komunikacij, 

— oprema za daljinsko vnašanje virusov, 

— oprema za razpoznavanje in obdelavo govora, 

— oprema za prestrezanje in spremljanje IMSI ( 2 ), MSISDN ( 3 ), IMEI ( 4 ) in 
TMSI ( 5 ), 

▼M2 

( 1 ) Uredba Sveta (ES) št. 428/2009 z dne 5. maja 2009 o vzpostavitvi režima Skupnosti za 
nadzor izvoza, prenosa, posredovanja in tranzita blaga z dvojno rabo (UL L 134, 
29.5.2009, str. 1). 

( 2 ) IMSI je angleška kratica za mednarodni identifikator mobilnega naročnika (angl. Inter­
national Mobile Subscriber Identity). Je enolična identifikacijska oznaka za vsako 
mobilno napravo, vgrajena v SIM-kartico, ki omogoča identifikacijo SIM prek omrežij 
GSM in UMTS. 

( 3 ) MSISDN je angleška kratica za številko mobilnega naročnika v digitalnem omrežju z 
integriranimi storitvami (angl. Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network 
Number). Ta številka enolično določa naročnino v mobilnem omrežju GSM ali UMTS. 
Preprosto povedano, gre za telefonsko številko, vezano na SIM-kartico v prenosnem 
telefonu, ki tako kot IMSI določa mobilnega naročnika, vendar se uporablja za usmer­
janje klicev do njega. 

( 4 ) IMEI je angleška kratica za mednarodni identifikator mobilne naprave (angl. Interna­
tional Mobile Equipment Identity). To je številka, ki običajno enolično določa prenosni 
telefon GSM, WCDMA in IDEN ter nekatere satelitske telefone. Navadno je natisnjena 
v prostoru, kjer je nameščena baterija. Prestrezanje (prisluškovanje) je mogoče določiti s 
številko IMEI, IMSI in MSISDN. 

( 5 ) TMSI je angleška kratica za začasni identifikator mobilnega naročnika (angl. Temporary 
Mobile Subscriber Identity). Je identifikator, ki se najpogosteje pošilja med prenosnikom 
in omrežjem.
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— taktična oprema za prestrezanje in nadzor SMS ( 1 )/GSM ( 2 )/GPS ( 3 )/ 
GPRS ( 4 )/UMTS ( 5 )/CDMA ( 6 )/PSTN ( 7 ), 

— informacijska oprema za prestrezanje in nadzor DHCP ( 8 )/SMTP ( 9 ), 
GTP ( 10 ), 

— oprema za razpoznavanje in razvrščanje vzorcev, 

— oddaljena forenzična oprema, 

— oprema za semantično obdelavo, 

— oprema za dešifriranje ključev WEP in WPA, 

— oprema za prestrezanje za lastniške in standardne protokole za VoIP. 

B. Se ne uporablja. 

C. Se ne uporablja. 

D. „Programska oprema“ za „razvoj“, „proizvodnjo“ in „uporabo“ opreme iz 
točke A. 

E. „Tehnologija“ za „razvoj“, „proizvodnjo“ in „uporabo“ opreme iz točke A. 

Oprema, tehnologija in programska oprema iz teh kategorij spadajo v to prilogo, 
le kolikor spadajo v splošni opis „sistemov za prestrezanje in spremljanje 
spletne, telefonske in satelitske komunikacije“. 

V tej prilogi „spremljanje“ pomeni pridobivanje, ekstrakcijo, dekodiranje, 
snemanje, obdelavo, analizo in shranjevanje vsebine klicev ali omrežnih podat­
kov. 

▼M2 

( 1 ) SMS je angleška kratica za sistem kratkih sporočil (angl. Short Message System). 
( 2 ) GSM je angleška kratica za globalni sistem za mobilne komunikacije (angl. Global 

System for Mobile Communications). 
( 3 ) GPS je angleška kratica za sistem za ugotavljanje geografskega položaja izbrane točke 

na Zemlji (angl. Global Positioning System). 
( 4 ) GPRS je angleška kratica za splošno paketno radijsko storitev (angl. General Package 

Radio Service). 
( 5 ) UMTS je angleška kratica za univerzalni sistem za mobilno telekomunikacijo (angl. 

Universal Mobile Telecommunication System). 
( 6 ) CDMA je angleška kratica za kodno porazdeljeni sodostop (angl. Code Division 

Multiple Access). 
( 7 ) PSTN je angleška kratica za javno komutirano telefonsko omrežje (angl. Public Switch 

Telephone Network). 
( 8 ) DHCP je angleška kratica za omrežni protokol za dinamično nastavitev gostitelja (angl. 

Dynamic Host Configuration Protocol). 
( 9 ) SMTP je angleška kratica za preprosti protokol za prenos pošte (angl. Simple Mail 

Transfer Protocol). 
( 10 ) GTP je angleška kratica za GPRS Tunneling Protocol.
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